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PRAVNI UPOZORNENI

Tato brozura slouzi vyhradné pro informacni ucely. Jakékoli reprodukovani, kopirovani, pfedstavovani, nahravani,
pfevadéni, Sifeni atd., at uz v celém rozsahu, nebo z&asti a bez ohledu na format je zakazano. Schémata, vykresy,
obrazky, komentéafe a udaje uvedené v této dokumentaci a organizace dokumentu samotného jsou dusevnim
vlastnictvim spolecnosti MANITOU BF. Za jakékoli poruSeni vySe uvedeného hrozi ob&anskopravni i trestnépravni
postihy. Logotypy a vizualni identita spole€nosti jsou vlastnictvim spoleénosti MANITOU BF a nelze je pouzivat bez
vyslovného formalniho svoleni. V§echna prava vyhrazena.

Jakékoli reprodukovani, pfistup ke zdrojovému kédu, dekompilace, zmény, kopirovani (s vyjimkou zaloZnich kopif),
opravovani chyb, pfedavani nebo Sifeni jakéhokoli softwaru zabudovaného do stroju Manitou je pfisné zakazano.

Pokud se v3ak vySe uvedena opatfeni jevi jako nezbytnd, aby bylo mozZno software vyuzivat, v souladu s jeho
mistem uréeni, nebo k ziskani informaci nezbytnych pro vzajemné fungovani s jinym nezavisle vytvofenym
softwarem, uzivatel by se mél pfedem obrétit na spole€nost Manitou, ktera podle svého uvazeni pfijme nezbytna
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spole€nosti Manitou.

Propojené stroje Manitou jsou vybaveny skiinémi, které shromazduji technické udaje o strojich (napfiklad udaje o

sledovani zemépisné polohy nebo Udaje o ¢innosti soucasti). Tyto Udaje, které jsou organizované, zpracovavané a

podporované pomoci algoritmi a odbornosti spole€nosti Manitou, pfedstavuji chranénou databazi ve smyslu

¢lanku L.341-1 zakoniku o duSevnim vlastnictvi.

Je pfisné zakazano ziskavat pfistup ke vS§em oddilim této databaze nebo k jejim ¢astem a vyuzivat udaje (v€etné

pFipadl nahodného pristupu) bez vyslovného pfedchoziho souhlasu od spole¢nosti Manitou. Pokud spole¢nost

Manitou umozni uzivateli stroje Manitou pfistup k celé této databazi nebo jeji ¢asti, spole¢nost Manitou, jako

vyrobce této databaze, postupuje uzivateli pouze pravo na osobni, nevyluéné, neprevoditelné pouziti databaze, a

to pouze pfistupem k platformé informaéni technologie hostované na serveru vlastnéném nebo kontrolovaném

spoleCnosti Manitou.

V jakémkoli pfipadé je pfisné zakazano:

* jakkoli extrahovat, reprodukovat, pfedstavovat, opétovné pouzivat poskytnutim verejnosti, Sifit, pfevadét
docGasné nebo trvale na jakékoli médium, jakymkoli zpisobem a jakékoli podobé cely obsah této databaze nebo
jeji kvalitativné nebo kvantitativné vyznamnou &ast,

» jakkoli extrahovat, reprodukovat, pfedstavovat, opétovné pouzivat poskytnutim verejnosti, Sifit, pfevadét,
opakované nebo systematicky kvalitativné nebo kvantitativné nevyznamné &asti obsahu databaze béhem
¢innosti zjevné pfekradujicich béZné pouzivani databaze uzZivatelem stroje pro jeho vlastni potieby,

* jakkoli obchazet opatieni technické ochrany pro databaze nebo zdrojovy kéd softwaru zabudovany do skfini, a
to v souladu s €&lankem L.331-5 zakoniku o dusevnim vlastnictvi.
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00. OBJASNENIi SYMBOLU

ANEBEZPECI

Oznacuje situaci s bezprostfednim ohrozenim, které zptsobi
usmrceni nebo vazné zranéni.

Oznacuje situaci s moznym ohrozenim, které by mohlo vést
k usmrceni nebo vaznému zranéni.

A UPOZORNENI

Oznacuje situaci s bezprostfednim ohrozenim, které by
mohlo vést k drobnému zranéni nebo poskozeni majetku.
Slouzi také k varovani uzivatell na nebezpecné postupy.

POZNAMKA

Oznacuje postup nesouvisejici s fyzickym zranénim, ktery
by mohl zptisobit poskozeni stroje.

Oxy. Oznacuje zpravu upozorriujici na dileZité
informace o ochrané zZivotniho prostredi.

Oznacduje zvlastni naradi pro vykon
daného ukolu.

@ Oznacuje hodnotu utahovaciho momentu,
Y ktery méa byt pouzity.

‘ Oznacuje hmotnost poloZky.
napf. pomaha predvidat ¢innost
souvisejici se zdravim osoby nebo volbou
zvedaciho zafizeni.
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1. BEZPECNOST

1.1. ORIGINALNi NAHRADNi
SOUCASTI A PRISLUSENSTVI

* Pouze vyrobce zna podrobné konstrukci vozidla a
tim i nejlepsi technologické moznosti pro zajisténi
jeho udrzby.

Nase vysokozdvizné voziky musi byt bezpodminecné
udrzovany pomoci originalnich nahradnich soucasti.

Originalni nahradni soucasti jsou distribuovany vyhradné
spole¢nosti MANITOU a siti jejich prodejct.

Pouzitim neoriginalnich sou&asti riskujete nasleduijici:
« Pravni odpovédnost v pfipadé nehody.

» Technicky vzniklé poruchy majici vliv na Zivotnost
vozidla.

Pouziti padélanych soucasti nebo neschvalenych soucéasti
uzivatelem mtize ukoncit smluvni zaruéni podminky a vést
vyrobce ke stazeni osvédceni o shodé.

Pouzivanim originalnich sou¢asti béhem udrzby jste

pravné chranéni:

» Uzivatel, ktery ziskavéa soucasti jinde, tak €ini na
vlastni nebezpedi.

» Uzivatel, ktery méni vozidlo nebo jej nechava
upravit tfetimi stranami, si musi byt védom toho, Ze

je na trh timto uveden novy materidl, ktery zahrnuje
jeho odpovédnost.

« UzZivatel, ktery zkopiruje nebo necha zhotovit kopie

originalnich soucasti, se vystavuje pravnim rizikim.

* Prohlaseni o shodé zahrnuje odpovédnost vyrobce
pouze za soucasti vybrané nebo zpracované pod
jeho kontrolou.

* Praktické podminky udrzby jsou stanoveny
vyrobcem. Pokud je uZivatel nedodrzZuje,
odpovédnost vyrobce je tim vylou€ena.

Vyrobce poskytuje uZivateli:

* Know-how a svou odbornost.

» Zaruku kvality provedenych praci.
* Origindlni nahradni soucasti.

« Pomoc pfi preventivni udrzbé.

+  Uginnou pomoc pfi diagnostice.

» ZlepSeni vyplyvajici z pfedavani odbornych
znalosti.

+ Skoleni odpovédného personalu.

| @mANTOU

1.2. DOPORUCENE ZPUSOBY
POUZITi PRO RIDICE

Vétsina nehod souvisejicich s pouzivanim, tidrzbou a
opravou teleskopického manipulatoru je zptisobena
neuplatiiovanim a nedodrzovanim nejzakladnéjsich
bezpecnostnich pravidel.

Identifikaci rizik, kterym se vystavujete, a pfijetim vSech
nezbytnych opatieni se mizete t€émto nehodam vyhnout.

Je tieba se vyvarovat veskerych tkoni nebo manévra, které
nejsou popsany v uzivatelské pfirucce operatora, a v kazdém
pripadé kazda osoba pouzivajici jinou metodu musi nejprve
zajistit, aby byla zarucena jeji vlastni bezpecnost,
bezpecnost ostatnich osob a dobry stav teleskopického
manipulatoru.

Vzhledem k tomu, Ze nelze predvidat v§echny nebezpecné
situace, nepovazuji se proto doporuceni a bezpe¢nostni
normy tykajici se teleskopického manipulatoru uvedené
vyrobcem a popsané v této ptirucce za vyCerpavajici.

Nedodrzeni bezpeénostnich ptedpisti nebo doporuceni pro
pouzivani, udrzbu nebo opravu teleskopického manipulatoru
mize zpUsobit tézké zranéni a dokonce smrt.
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Upozoriiujeme uZzivatele na rizika, kterym jsou vystaveni, a
to na jizdu nadmérnou rychlosti ve srovnani s podminkami,
zejména:

Riziko ztraty kontroly na nerovném povrchu.

Prodlouzena brzdna draha.

Uzivatel musi mit vzdy moznost ovladat teleskopicky
manipulator, a proto musi postupovat nasledujicim
zpisobem:

Pfizptisobte rychlost kazdé nastalé situaci, abyste zachovali
svou vlastni bezpecnost, bezpecnost ostatnich a bezpecnost
stroje

Prabézné vyhodnocujte brzdnou drahu.

Zkusenosti ukazuji, Ze mohou existovat urcité
kontraindikace pro pouziti teleskopického manipulatoru.
Tyto ptedvidatelné neobvyklé zplisoby pouziti, jejichz
hlavni princip je uveden niZe, jsou formalné zakazané.

1. Predvidatelné neobvyklé chovani, které vyplyva z
béZné nedbalosti, ale které nevyplyva ze zaméru
stroj zneuzit.

2. Reflexni chovani osoby v pfipadé poruchy, nehody,
neobvyklého stavu atd. pfi pouzivani
teleskopického manipulatoru.

3. Chovani vyplyvajici z aplikace ,zakona nejmensiho
usili“ pfi pInéni ukolu.
4. U nékterych stroji pfedvidatelné chovani urcitych
kategorii lidi, napfiklad:
4.1.ucni;
4.2.zdravotné postizené osoby;
4.3.personal ve vycviku.

5. Ridi¢i se mohou pokou$et pouZivat teleskopicky
manipulator pro sazeni, soutéze nebo podle
osobnich zkuSenosti;
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Vedouci zavodu nebo staveni$té musi vzit tato kritéria v
uvahu pfi posuzovani schopnosti osoby fidit stroj.

Seznamte se s teleskopickym manipulatorem v prostiedi,
kde bude pouzit.

Prepravujte biemeno v nizké poloze a s teleskopickym
ramenem maximalné zatazenym (pfepravni podminky).

Umistéte vidlice kolmo k bfemenu, které se ma zvedat.

Jed’te s teleskopickym manipulatorem rychlosti odpovidajici
podminkam a stavu zemé¢.

Nikdy s bfemenem nejezdéte prilis rychle ani nebrzdéte
prudce.

Pfi zvedani bfemene se ujistéte, ze je zemé co nejrovnéjsi.

Neprovadéjte operace, které presahuji moznosti
teleskopického manipulatoru.

Nezvedejte biemeno t€Z8i, nez je inosnost teleskopického
manipulatoru a nezvysujte velikost protizavazi.

Prekazky objizdéjte.

Vénujte pozornost elektrickym vodi¢tm, piikoptm,
nedavno vytézenym nebo zavezenym pozemkum.

Nikdy nenechavejte motor pracovat v nepfitomnosti fidice.

Pomoci parkovaci brzdy umistéte obtizn¢ manipulovatelné
bfemeno; stejné postupujte na Sikmé plose.

Nikdy neopoustéjte teleskopicky manipulator se zvednutym
bfemenem.

Nedovolte nikomu, aby se pfiblizil nebo prochazel pod
nakladem.

Vzdy myslete na bezpecnost a ptenasejte pouze dostatecné
vyvazena bfemena.

Nikdy nezvedejte naklad pouze jednou vidlici.
Jezdéte opatrné a bud'te ve stiehu.

Pokud se teleskopicky manipulator nepouziva, spust'te
vidlice na zem a zatdhnéte parkovaci brzdu.

Nikdy nenechavejte kli¢ zapalovani v teleskopickém
manipulatoru, kdyZ neni pfitomen fidic.

Nenechavejte teleskopicky manipulator zatizeny na svahu
vétsim nez 15 % ani se zatazenou parkovaci brzdou.

Pti zvedani biemene dbejte na to, aby nic nebo nikdo
nebranil pohybu, a vyvarujte se jakychkoliv chybnych
manévra.

Dodrzujte udaje uvedené na schématech zatizeni.

Nikdy neprevazejte na teleskopickém manipulatoru dalsi
osobu.
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Pfi kazdé vymeéné nastroje, aby nedoslo k poskozeni
hydraulické armatury, je nutné postupovat nasledujicim
zplisobem:

Zastavte tfifazovy motor a pockejte asi 1 minutu, aby se
uvolnil tlak v okruhu.

Pockejte asi 1 minutu, aby se uvolnil tlak v okruhu.

4. Ujistéte se, Ze je kryt motoru zavieny a spravné
zajistény.

ANEBEZPECI

Uzivatel se musi seznamit s rozmisténim a pouzivanim
vSech ovladacich a pfikazovych ptistrojii pfed uvedenim
teleskopického manipulatoru do provozu, a to bez ohledu na
uroven svych zkuSenosti s obsluhou.

1.3. POKYNY PRO RIZENI

1.3.1 VUSTANOVENI' O SEDADLE
RIDICE
1. Noste odév vhodny pro fizeni vozidla, vyhybejte se

pfili§ volnym odévnim sou€astem. Nikdy nejezdéte
s mokryma nebo mastnyma rukama nebo botami.

2. Pro lepSi pohodli sefidte sedadlo fidi¢e a zaujméte
spravnou polohu pro fizeni.

w

Ridi¢ musi vzdy udrzovat normaini polohu.

e

VZdy si zapnéte a sefidte bezpe&nostni pas.

o

Ovladaci prvky nesméji byt nikdy pouzity k jinym
uceltm, nez pro které jsou uréeny (napftiklad:
Nastupovani nebo vystupovani z vozidla, povéseni
obleceni atd.).

ANEBEZPECI

Nikdy nedovolte cestujicim nasedat do vozidlo nebo na
sedadlo ridice.

ANEBEZPECI

Je zakazano nechat ruce a nohy, nebo obecn¢ jakoukoliv
Cast téla vy¢nivat mimo prostor fidi¢e vozidla.

1.3.2 PRED SPUSTENIM
VYSOKOZDVIZNEHO VOZIKU

1. Zkontrolujte stav a tlak pneumatik.

2. Pred spusténim zkontrolujte hladinu tekutiny:
2.1.Motorovy olej spalovaciho motoru.
2.2.Hydraulicky olej v nadrzi.
2.3.Pfevodovy ole;.
2.4.Chladici kapalina.

3. Zkontrolujte, zda na teleskopickém manipulatoru
nedochazi k uniku oleje, paliva nebo jiné provozni
kapaliny.

| @mANTOU

1.3.3 STARTOVAN/ )
VYSOKOZDVIZNEHO VOZIKU

ANEBEZPECI

Teleskopicky manipulator 1ze startovat nebo ovladat pouze
tehdy, kdyz je fidi¢ usazen na sedadle fidi¢e a ma zapnuté a
nastavené bezpec¢nostni pasy.

A UPOZORNENI

Vysokozdvizny vozik nestartujte roztahovanim ani tlaéenim.

Tento manévr by mohl zptsobit t&€zké poskozeni
prevodovky. Pokud je nutné teleskopicky manipulator
tahnout, zatad’te prevodovku do neutralni polohy.

1. Zkontrolujte, zda je paka zpatecky v klidovém stavu.

2. Otocte klicem zapalovani do polohy I, abyste
umoznili elektricky kontakt.

3. Zkontrolujte hladinu paliva na palivoméru.

4. Otocte klicem zapalovani do polohy II, abyste
umoznili pfedehfati, a vyCkejte 15 sekund.
(VyZaduiji-li to podminky provozniho prostfedi)

ANEBEZPECI

Neaktivujte spoustéé po dobu delsi nez 15 sekund a
mezi vSemi pokusy jej nechte zahtat po dobu 10 sekund.

o

Uplné otodte klickem zapalovani.

o

Uvolnéte kli¢ zapalovani a nechte motor pracovat
pfi nizkych otackach.

7. Prohlédnéte si vSechny ovladaci pfistroje ihned po
spusténi motoru, po jeho zahfati a v pravidelnych
intervalech b&éhem pouzivani, abyste rychle
rozpoznali a odstranili pfipadné zavady. Pokud
néktery z pfistroju signalizuje zavadu, zastavte
motor a ihned provedte nezbytné ukony.
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ANEBEZPECI

Pied provozem ve velmi chladném klimatickém prostiedi
pockejte, az se spravné zahieje tiifazovy motor a
hydraulické systémy.

1.3.4 PRUVODCE POUZIT/
TELESKOPICKEHO
MANIPULATORU

ANEBEZPECI

Pouziti bezpecnostniho pésu je povinné a musi byt
ptizpusobeno vysce operatora.

Pfi fizeni teleskopického manipulatoru musi byt dvere
zaviené.

* Most je spravné umistén a ukotven.

* Vozidlo, ke kterému je most pfipojen (viz,
nakladni vliz atd.), nemuze byt pfemisténo.

* Most unese celkovou hmotnost teleskopického
manipulatoru a jeho bfemena.

+ Sitka mostu je dostate&na pro $itku
vysokozdvizného voziku.

+ Sitka mostu je dostate&na pro $itku
vysokozdvizného voziku.

* Nikdy nepouzivejte ulicku, ploSinu nebo nakladni
vytah, aniz byste se ujistili, Ze jsou spravné
navrzeny pro hmotnost a rozméry naloZzeného
teleskopického manipulatoru, a aniz byste
zkontrolovali, Ze jsou v dobrém stavu.

A UPOZORNENI

* Vzdy si zapnéte a sefidte bezpecnostni pas.
» Zavrete dvefe.

* Procvicte si fizeni vysokozdvizného voziku na
uzemi, kde bude pracovat.

* Zkontrolujte u€innost provoznich brzd a houkacky.

» Jezdéte vhodnou rychlosti pro dané podminky a typ
terénu.

* NeZ zaCnete zatacet, zpomalte.

» Zavsech okolnosti méjte vysokozdvizny vozik a
jeho rychlost pod kontrolou.

* Na mokrém, kluzkém nebo nerovném povrchu
jezdéte pomalu.

» Brzdéte postupné, zabrarite nahlému brzdéni.

» Paku volby sméru jizdy teleskopického
manipulatoru pouzivejte pouze tehdy, je-li stroj v
klidu, a vyhnéte se nahlym manévram.

* VZdy méjte na paméti, Ze hydraulické Fizeni je velmi
citlivé na pohyby volantu, proto je nutné fidit
postupné a nikoliv trhave.

* Nikdy nenechavejte motor pracovat v nepfitomnosti
fidice.
* Vzdy se divejte po sméru jizdy a udrzujte si dobry

vyhled na trasu. Casto pouZivejte boéni zrcatka a
kontrolujte jejich stav, Cistotu a sefizeni.

* NepouZivejte vysokozdvizny vozik v tmavém nebo
Spatné osvétleném prostiedi.

* V noci zkontrolujte, zda je teleskopicky manipulator
vybaven pracovnimi svétly.

+ Objizdéjte prekazky.
* Nevstupujte na nakladaci most, aniz byste
zkontrolovali nasleduijici:
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Rychlost jizdy nalozeného teleskopického nakladace nesmi
nikdy prekrocit 3 km/h.

ANEBEZPECI

Presuiite teleskopicky manipultor do pfepravni polohy, tj.
rameno zatazeno a 300 mm (11,8 palce) nad zemi.

1. Zkontrolujte hladinu oleje v pfevodovce.

2. Presunte vidlice nebo pfidavné zafizeni do
pfepravni polohy, tj. rameno zataZzeno a 300 mm
(11,8 palce) nad zemi.

3. Umistéte paku zpétného chodu do pozadované
polohy.

4. Uvolnéte parkovaci brzdu a opatrné zrychlete, aby
se teleskopicky manipulator mohl pohybovat.

1.3.5 ZASTAVEN/
TELESKOPICKEHO
MANIPULATORU

+ Pred zastavenim teleskopického manipulatoru po
narocné praci nechte tfifazovy motor nékolik minut
pracovat na volnobéh, aby chladici kapalina a olej
mohly sniZit teplotu motoru a pfevodovky.

» Nikdy nenechavejte kli¢ od zapalovani v
teleskopickém manipulatoru bez dozoru fidice.

+ Kdyz je teleskopicky manipulator v klidu, polozte
vidlice nebo pfidavné zafizeni na zem, pfesunte
fadici paku do neutraini polohy, zatdhnéte
parkovaci brzdu a zafadte paku lodniho pfevodu do
neutralni polohy.
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* Pokud musite opustit sedadlo fidiCe, i kdyz jen 2. VzZdy si zapnéte a sefidte bezpelnostni pas.
docCasné, zatahnéte parkovaci brzdu a pfesunte 3. Zaviete dvefe

fadici paku do neutralni polohy. : .

4. Potkavaci svétlomety se rozsviti ve stanoveném
hodinovém intervalu a na ulicich, kde neni
vyZadovano pouZiti vizualni signalizace a
osvétlovacich zafizeni.

+ Ujistéte se, zZe teleskopicky manipulator je
zaparkovan tak, aby nebranil provozu a byl alespori
jeden metr od Zelezni€nich koleji.

« 'V pfipadé delSiho parkovani chrarite teleskopicky
manipulator pfed nepfiznivym po€asim, zejména v
pfipadé mrazu (zkontrolujte hladinu nemrznouci
smési), zaviete zadni okno, zamknéte dverfe kabiny 6. Zkontrolujte polohu zpétnych zrcatek.

a kapotu motoru.
P 7. Zkontrolujte sefizeni kol a posurite voli€ jizdniho

<, rezimu do polohy pro jizdu pouze s pfednimi koly.
A N EBEZPECI 8. Ujistéte se, ze mate dostatek paliva.

Namontujte vSechna pfidavna zafizeni potfebna

5. Zkontrolujte spravnou funkci a Cistotu svétlometa,
ukazatell sméru a stéraca ¢elniho skla.

©

Pied opusténim sedadla fidice se ujistéte, Ze jste vSechny ontujte %
ukony zastaveni teleskopického manipulatoru provedli pro silni¢ni provoz (podle modelu a zeme).
spravne.

10. Umistéte rameno do pfepravni polohy, tj. rameno
zasunuto a 300 mm (11,8 palce) nad zemi.

1. Zaparkujte teleskopicky manipulator na rovné plose 11. Vyrovnejte stroj s podvozkem rovnobézné se zemi

nebo se sklonem mensim nez 15 %. pomoci korektoru naklonu.
2. Umistéte paku zpatecky do polohy volnobéhu. 12.Zvednéte stabilizatory a zatahnéte je co nejdale.
3. Zatahnéte parkovaci brzdu. 13.Vozidlo muze po vefejnych komunikacich jezdit
—_ . pouze prazdné, tj. nenalozené.
4. Uplné zasurite rameno.
5. Polozte vidlice nebo pfidavné zafizeni na zem.
e 1.4. POKYNY PRO MANIPULACI
6. Vypnéte tfifazovy motor.
7. Vyjmete Klic ze zapalovani. 1.4.1 POKYNY PRO MANIPULACI
8. Zkontrolujte, zda jsou dvefe zamcené a zda je
zaviené i zadni okno a kryt motoru. » Zkontrolujte shodu pfidavnych zafizeni s kalibraci

bezpecfnostniho systému stroje.

1.3.6 RIZENIi VOZIDLA NA SILNICI » Zkontrolujte spravnou funkci pfidavnych zafizeni
. teleskopického manipulatoru.
+ Ridi¢i vozidla jedouciho po silnici museji dodrzovat

obecna pravidla tykajici se silni¢niho provozu. * Neprovadéjte operace, které presahuji moznosti
teleskopického manipulatoru nebo pfidavného
* Vozidlo musi splfiovat dopravni pfedpisy pfislusné zarizeni.
zeme.

* Je zakazano za jakychkoliv zvySovat hodnotu
protizavazi.

ANEBEZPECI

Je dlrazné zakazano prepravovat nebo zvedat
pomoci teleskopického manipulatoru osoby, pokud
neni pro tento ucel vybaven a opatfen osvédéenim
o shodé tykajicim se zvedani osob.

Pieprava nakladu po silnici je zakdzédna a ptidavna zafizeni
namontovana na vozidle musi byt vybavena pozadovanym
zafizenim nebo musi byt demontovana.

* Nejezdéte na dlouhé vzdalenosti v opacném sméru.
* Provadéjte pomalé a postupné manévry pfi zvedani

v~ a spousténi teleskopického ramene (i bez
A NEBEZPECI bfemene).

Vozidlo mtize po vetejnych komunikacich jezdit pouze
prazdné, tj. nenalozené.

Preprava osob je zakazana.

1. Zkontrolujte, zda jsou nainstalovana vystrazna
svétla a jsou funkeéni.
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POZNAMKA

Stroj s oto¢nou vézi, teleskopickym ramenem vysunutym a
zvednutym nad 3 m se nesmi pfesouvat.

* Zkontrolujte, zda je pfidavné zafizeni spravné
nainstalovano a zajisténo v drzaku.

» Ovéfte, zda jste bezpecnostni systém v kabiné
nastavili v souladu s namontovanym pfidavnym
zafizenim.

* Dodrzujte mezni hodnoty tabulky zatiZzeni
pfidavného zafizeni.

* Zkontrolujte, zda jsou palety, pfepravky atd. v
dobrém stavu a vhodné pro zvedani bfemene.

* Umistéte vidlice kolmo k bfemenu, které se ma
zvedat, a to s pfihlédnutim k poloze tézisté
bfemene.

* Nikdy nezvedejte naklad pouze jednou vidlici.

* Nikdy nezvedejte zavéSené bifemeno jedinou vidlici
nebo vidlicovym nosi¢em.

* Pokud neni pouzivano, umistéte pfidavné zarizeni
vodorovné na zem (spravné podepfete nestabilni
pfidavna zafizeni).

» Zkontrolujte, zda jsou hydraulické rychlospojky
pfipojovaciho obvodu Cisté a chranéné.

Pfed kazdou vyménou hydraulického ptidavného zatizeni, je
nutné postupovat nasledujicim zptsobem, aby se zabranilo
poskozeni hydraulickych rychlospojek:

Pred kazdou vyménou hydraulického pfidavného zatizeni, je
nutné postupovat nasledujicim zptsobem, aby se zabranilo
poskozeni hydraulickych rychlospojek:

Pockejte asi 1 minutu, aby se uvolnil tlak v hydraulickém
okruhu.

ANEBEZPECI

Pokud pracujete nebo parkujete teleskopicky manipulator
prilis blizko elektrického vedeni, riskujete zasah
elektrickym proudem nebo tézké zranéni.

Dtirazné doporucujeme se ujistit, Ze bezpecnostni pravidla
uplatfiovana na pracovisti jsou v souladu s platnymi
mistnimi pfedpisy tykajicimi se vSech typt praci
provadénych v blizkosti elektrického vedeni.

+ Zakazte vSem osobam se pfiblizit k manévrovacimu
prostoru teleskopického manipulatoru nebo
prochazet pod bfemenem.

ANEBEZPECI

Pfi pouziti na Sikmém svahu pred zvednutim ramene
zkontrolujte, zda je zemé rovna.

Teleskopické manipulatory vybavené korektorem vysky a/
nebo stabilizatory mohou pracovat na sklonénych svazich za
predpokladu, Ze je tento sklon korigovan.

* Oveérite, zda je k dispozici odpovidajici osvétleni.

» Pfizvedani bfemene dbejte na to, aby nic nebo
nikdo nebranil spravnému provedeni operace, a
vyvarujte se jakychkoliv chybnych manévra.

» V pfipadé praci provadénych v blizkosti
nadzemniho elektrického vedeni se ujistéte, Ze je
dostate¢na bezpecna vzdalenost mezi pracovistém
teleskopického manipulatoru a elektrickym
vedenim.
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» Zkontrolujte, zda leSeni, nakladaci plocha nebo véz
dokazi unést bfemeno.

+ Pfed umisténim bfemene se ujistéte o stabilité a
kompaktnosti zemniho podlozi.

* Pohyb na podélnych svazich:
* Postupujte a brzdéte plynule.

* Pohyb v nenaloZzeném stavu: Vidlice nebo
pridavné zafizeni sméfuji dold.

Obrazek 1:

* Pohyb naloZzeného vozidla: Vidlice nebo pfidavné
zafizeni sméfuji nahoru.
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Obrazek 2:

ANEBEZPECI

Vzdy dodrzujte bezpeénostni pravidla, vzdy prevazejte
bifemena vyvazena a spravné uspotradand, aby se zabranilo
jakémukoliv riziku prevraceni.

1. Zcela zasunte vidlice pod bfemeno a pfesurite jej do
pfepravni polohy (vidlice 300 mm nad zemi, rameno
zcela zatazené a vidlice naklonéné dozadu).

2. Z pochopitelnych davodu stability a dobré
viditelnosti teleskopického manipulatoru pohybujte
manipulatorem pouze tehdy, kdyZ je rameno v
pfepravni poloze.

3. Teleskopicky manipulator pouZzivejte se zvednutym
ramenem pouze ve vyjime&nych pfipadech; poté
postupuijte s mimoradnou opatrnosti, pfi velmi nizké
rychlosti a brzdéte velmi opatrné.

4. Ujistéte se, Zze vzdy dostatecné dobfe vidite,
pfipadné Ze jste navadéni jinou osobou.

5. Kdyz je teleskopicky manipulator v pohybu, udrzujte
bfemeno stabilni.

6. Nikdy nepostupujte pfFilis rychle nebo s bfemenem
prudce nebrzdéte.

7. PFimanipulaci jezdéte nizSi rychlosti.

8. Sledujte bfemeno, zejména v zatackach, pokud je
objemné.

9. Zavéste nestabilni bfemena na popruhy.

10. S bfemeny zachazejte opatrné, prevazejte je nizkou

rychlosti a bez trhani, zejména kdyz je vezmete do
velkych vy8ek a se znaénym vysunutim.

11.V pfipadé silného vétru nebo boufe neprovadéijte
pohyby, které by mohly ohrozit stabilitu
teleskopického manipulatoru a bfemena, neménte
smér prudce a vysokou rychlosti.

12.Pomoci parkovaci brzdy umistéte nebo zvednéte
obtizné manipulovatelné bifemeno; stejné
postupujte na Sikmé plose.

| @mANTOU

13.Nikdy neopoustéjte vysokozdvizny vozik se
zvednutym bfemenem.

14.Nenechavejte teleskopicky manipulator naloZzeny
nebo prazdny se zatazenou parkovaci brzdou na
ploSe o sklonu vétsim nez 15 %.

15.Vzdy méjte zajisténou dobrou viditelnost na trase, a
to jak v pfimém, tak i v nepfimém sméru, tj. s
panoramatickymi zpétnymi zrcatky, s kontrolu
mozné pfitomnosti lidi, zvifat, dér, pfekazek, zmén
sklonu atd.

16.Po zvednuti ramene muze byt viditelnost na pravé
strané snizena; proto se pfed zvednutim ramene a
prfed manévrovanim ujistéte, Ze je trasa dobfe
viditelna.

17.Neni-li viditelnost smérem dopfedu vzhledem k
prevazné Casti bfemene dostatecna, jedte
pozpatku. Tento manévr ma vyjimecny charakter a
Ize jej provadét pouze na kratké vzdalenosti.

18. Ujistéte se, Ze mate zajistén dobry vyhled (Cista
okna, dostate¢né osvétleni, nastavené zpétné
zrcatko atd.).

19. Signaliza¢ni systémy a svétla teleskopického
manipulatoru musi vyhovovat podminkam pouziti.
Standardni osvétleni stroje nepostacuje pro pouZiti
v prostfedi s nizkym osvétlenim nebo pro pouziti v
noci.

ANEBEZPECI

Pokud se teleskopicky manipulator pfevrati, neopoustéjte
béhem nehody kabinu.

Jezdéte vzdy se zapnutymi bezpecnostnimi pasy. Vasi
nejlepsi ochranou je zlstat sedét v kabiné.

1.5. MANIPULACE S
BREMENEM

1.5.1 HMIOTNOST BREMENA A
TEZISTE

A VAROVANI

Je zakazano zvedat a piepravovat biemena vétsi, nez je
jmenovita nosnost teleskopického manipulatoru nebo
pridavného zafizeni.

* PFed zvednutim bfemena musite znat jeho
hmotnost a umisténi t&zisté.

* Diagram vytizeni pro vas teleskopicky manipulator
plati pro bfemeno, jehoz t&ézisté je 500 mm od paty
vidlic.
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Obrazek 3:

* U bfemen s nerovhomérnym zatiZzenim urcete pfed

kazdym pohybem té&zisté v pficném sméru.

Obrazek 4:

v

A

nutné vzit v ivahu zmeény t€zist¢ pro urceni bfemene, s nimz
ma byt manipulovano, a vénovat zvlastni pozornost a
obezietnost, aby se tyto zmény omezily na maximum.
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1.5.2 VYZVEDNUTI BREMENA ZE
ZEME
1. S vodorovnymi vidlicemi najizdéjte teleskopickym

manipulatorem kolmo k nakladu a se zasunutym
ramenem.

XAl

rTITT

Obrazek 5:

Pfi ruénim sefizovani vidlic dbejte na nebezpeci
skiipnuti nebo rozdrceni koncetin.

Vzdy dodrzujte stejnou vzdalenost mezi vidlicemi a
sttedni osou vidlicového nosice, abyste zajistili
dokonalou stabilitu nakladu.

Nastavte posun a stfedéni vidlic vzhledem k
zatizeni.

Obrazek 6:

“MANITOU |
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3. —Pomalu posurite teleskopicky manipulator (1) a
presurite vidlice proti nakladu, pokud potfebujete pfi
zvedani nakladu mirné zvednout rameno (2).

Obréazek 7:

4. Zatahnéte parkovaci brzdu a nastavte paku
zpétného chodu do klidového stavu.

5. Mirné zvednéte naklad (1), naklorite vidlicovy nosi¢
(2) zpét do prepravni polohy.

Obrazek 8:

Naklopte naklad dostate¢né dozadu, aby byla zajisténa
stabilita (ztrata zatizeni pfi brzdéni), ale davejte pozor,
abyste nezménili jeho vyvazeni.

1.5.3 VYZVEDNUTI NAKLADU NA
PNEUMATIKACH

Je pfisn¢ zakazano zvedat naklad, pokud teleskopicky
manipulator neni ve vodorovné poloze.

| @mANTOU

1. Zkontrolujte, zda Ize vidlice pod nakladem snadno
podsunout.

manipulatorem kolmo k nakladu a opatrné s nim
manipulujte.

Nezapomenite vzdy dodrzet vzdalenost potiebnou k
zasunuti vidlic pod naklad, mezi svazek a teleskopicky
manipulator, s pouzitim minimalni mozné délky ramene.

Obrazek 9:

3. P¥itahnéte vidlice k nakladu. Zatahnéte parkovaci
brzdu a nastavte paku zpétného chodu do
klidového stavu.

X

D N

X

X o
Obrazek 10:
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4. Mirné zvednéte naklad (1) a naklorite vidlicovy
nosic¢ (2) dozadu pro stabilizaci nakladu.

Obrazek 11:

Naklopte naklad dostate¢n¢ dozadu, aby byla zajisténa
stabilita (ztrata zatizeni pfi brzdéni), ale davejte pozor,
abyste nezménili jeho vyvazeni.

Je-li to mozné, spustte naklad, aniz byste
teleskopickym manipulatorem pohnuli.

5.1.Zvednéte rameno (1), abyste odstranili bfemeno;

5.2.Zatahnéte (2) a spustte rameno (3), aby se
naklad dostal do pfepravni polohy.

Obrazek 12:
6. Pokud to neni mozné, presurite teleskopicky
manipulator zpét.

6.1.Velmi opatrné manévrovanim s mimoradnou
opatrnosti presurite teleskopicky manipulator (1)
dozadu, abyste sejmuli bfemeno;
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6.2.Zatahnéte (2) a spustte rameno (3), aby se
naklad dostal do pfepravni polohy.

FITTTIFITIIT

Obrazek 13:

XXX

Obrazek 14: Bfemeno v pfepravni poloze

1.5.4 VYZVEDNUTI BREMENA BEZ
PALETY

1. Naklonte vidlice (1) dopfedu, vysurite rameno (2) a
soucasné naklorite vidlice (3) dozadu, abyste mohli
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zasunout vidlice pod bfemeno. V pfipadé potieby
bfemeno zablokujte klinem.

Obrazek 15:

1.5.5 INDIKATOR STAVU ZATIZENI

1. P¥i manipulaci vzdy sledujte indikator stavu
zatizeni.

1.6. POKYNY PRO POUZITI
RADIOVEHO OVLADACE

1.6.1 DOPORUCENI PRO POUZITI
DALKOVEHO OVLADACE

Dodrzovani predpist

Kazdy dalkovy ovladac¢ je v souladu se zakladnimi
poZadavky smérnice 1999/5/ES (RTTE). Kazdy
dalkovy ovladac rovnéz splfiuje harmonizované normy
uvedené v ES prohlaseni o shodé.

Radioelektrické spojeni

Obé jednotky spolu komunikuji nepretrzité
prostfednictvim radiového spojeni. To je nezbytny
pozadavek pro zajisténi bezpec€nosti dalkové
ovladaného stroje. Jednotky kéduji zpravy pomoci
adresy ulozené v kli¢i S-KEY a v kédovacim klici
pfitomném v konektoru jednotky pfijimace. Tato adresa
je jedine€na, jednoznacna (specificka pro kazdy
dalkovy ovladac) a neni reprodukovatelna. Kazda
jednotka muze dekddovat pouze zpravy z té jednotky,
kterd ma stejnou adresu. To vylu€uje, aby jakoukoliv
funkci systému aktivovala zprava z jiného radiového
zafizeni.

Jednotky si navzajem posilaji kddované zpravy:

+ Ty, které vysila jednotka vysilae, obsahuji provozni
pfikazy, které budou strojem provedeny;

» Ty, které odesila jednotka pfijimace, obsahu;ji
uzite€né informace pro automatické fizeni pracovni
frekvence a informace tykajici se méfeni

| @mANTOU

provadénych na stroji (funkce zpétnovazebnich
dat).

Frekvence

Radiové spojeni mezi jednotkami dalkového ovladace
probiha na jedné z frekvenci povolenych piedpisy
platnymi v dobé& uvedeni na trh.

Bezpeénostni funkce

Dalkové ovladace jsou vybaveny nékterymi funkcemi,
které poskytuji vysokou urover zabezpeceni pro
zachovani bezpecénosti osob a predmétu.

Funkce zastaveni

Funkce zastaveni uvede stroj do bezpecného stavu,
kdykoliv je tfeba jej zastavit z divodu potencialné
nebezpecné situace. V zavislosti na jednotlivych
pfipadech je tato funkce aktivovana dobrovolné
operatorem (aktivni zastaveni) nebo automaticky a
autonomné (pasivni zastaveni).

Aktivni zastaveni

Aktivni zastaveni je funkce aktivovana tlaCitkem STOP.
Jednotka vysilaCe odesle jednotce pfijimace pfikaz k
okamzitému zastaveni stroje. Zastaveni stroje pomoci
tlacitka STOP probiha v kratSi dobé, nez je doba
dosazena pasivnim zastavenim.

Pasivni zastaveni

Pasivni zastaveni je funkce, ktera zasahuje v dusledku
neobvyklé situace, ke které dochazi béhem provozu.
Pokud je radiové spojeni chybné nebo prerusené,
jednotka pfijimace se automaticky rozhodne vypnout
radiové ovladani. Ochrana pfed nezadoucimi pohyby z
klidové polohy UMFS. Tato bezpec&nostni funkce chrani
systém ,stroj + dalkovy ovladac“ pfed nezadoucimi
pohyby, které jsou chapany jako pohyby stroje, které
operator neaktivuje umysing, ale jsou zplsobeny
jakymikoliv elektrickymi a mechanickymi poruchami
radiového ovladani. Tato ochrana fidi neutralni
(klidovou) polohu ovladacdu, které ovladaji pohyby
stroje. Pokazdé, kdyz je néktery z téchto ovladacu v
provozu, jednotka vysilace odesle pfikaz pohybu i
pfikaz XXX.

BEZPECNOST

V zavislosti na aplikaci jsou vystupy vztahujici se k
témto poveltm zapojeny do série nebo vystupy
BEZPECNOSTNIHO Fizeni bezpeénostniho zafizeni
umisténého ve stroji.
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A VAROVANI

Kromé vsech udaju, které uklada vyrobce stroje, osoba
provadéjici instalaci dalkového ovladade a osoba odpovédna
za bezpecnost na pracovisti, musi operator vzdy dodrzovat
nasledujici opatfeni:

Jednotka vysila¢e musi byt pouzivana jednoduchym a
pohodlnym zptsobem, aby nedoslo k jejimu ndhodnému
padu. K tomuto tcelu slouzi popruh dodavany s dalkovym
ovladacem.

Postavte se do polohy, ktera umozniuje pfimé ovladani
dalkove ovladaného stroje a pohybt bfemene, a ktera
zaroven zarucuje jeho bezpeéné podminky s ohledem na
jiné operace, ¢innosti a/nebo procesy, které probihaji na
pracovisti.

Nikdy nespoustéjte ani nepouzivejte jednotku vysilace v
situacich na pracovisti, kdy byste mohli ztratit rovnovahu
nebo upadnout.

Vzdy zkontrolujte spravnou mechanickou funkci tlacitka
STOP. Pokud je ovladani tohoto tlac¢itka nemozné nebo
obtizné, dalkovy ovlada¢ nepouzivejte.

Nikdy nespoustéjte jednotku vysilace, pokud nepracujete:
nespravné pouziti by mohlo zptisobit nebezpecné situace.

Nikdy nespoustéjte ani neprovozujte jednotku vysilace na
uzavienych mistech, mimo dohled nebo mimo akéni radius
typicky pro radiové ovladani: i v téchto ptipadech je mozné
vytvorit radiové spojeni s rizikem, ze dalkoveé ovladany stroj
provede nezadouci ptikazy.

Béhem normalniho provozu sledujte vSechny pohyby stroje
a bfemene pfimym ovladanim s vizualnim kontaktem,
pfi¢emz zustante v provoznim dosahu dalkového ovladace.

Veénujte pozornost vizudlnim a akustickym vystraham a
signaltim a pfijméte veskera opatieni a kroky nezbytné k
tomu, aby pohyb dalkoveé ovladaného stroje nevytvarel
nebezpecné situace pro lidi a/nebo predméty.

Davejte pozor na celou plochu pracovisté a kdyz nastane
nebezpecna situace, okamzité zasahnéte stisknutim tlacitka
STOP.

Nedotykejte se kovové ¢asti jednotky prijimace, protoze by
mohla dosahnout vysokych a potencialné nebezpecnych
teplot.

V ptipad¢€ poruchy vypnéte systém ,,stroj + dalkovy
ovladac®, dokud nebude problém zcela odstranén.

Po pouziti dalkového ovladace vypnéte jednotku vysilace
pii pozastaveni nebo do¢asném pieruseni prace;
neponechavejte biemeno zavésené (i pfi vymeéné vybitého
akumulatoru).

Nikdy nenechavejte jednotku vysilace bez dozoru s
vlozenym klicem S-KEY.

Vzdy skladujte klic S-KEY na bezpe¢ném misté, kdykoliv
je vyjmut z jednotky vysilace.

Pokud je tento kli¢ ztracen, nelze dalkovy ovladac pouzivat,
protoZe jednotka vysilace potfebuje adresu uloZzenou v klici
pro praci s prislusnou jednotkou pfijimace.

A VAROVANI
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Zivotni cyklus dalkového ovladaée

Pro zajisténi bezpecného a dlouhotrvajiciho pouzivani
dalkového ovladace je nutné peclivé dodrZzovat pokyny
tykajici se kazdé faze zivotnosti vyrobku:

» Preprava: Dalkovy ovlada¢ musi byt pfepravovan a
uchovavan v pivodnim obalu, dokud neni
nainstalovan ve stroji.

» Instalace: Instalace a zkou$eni dalkového ovladacge
musi byt provadény vyhradné kvalifikovanym
personalem, ktery ma nezbytné technické znalosti k
provadéni téchto €innosti a je kvalifikovan podle
predpisi zemé, v niz se montaz provadi.

Bezpecné pouzivani dalkového ovladace muze zajistit
pouze spravna instalace.

Pouziti:

Radiovy dalkovy ovlada¢ musi byt pouzivan
kvalifikovanym a vhodnym zputsobem, a to pouze
vySkolenym personalem.

Udrzba radiového dalkového ovladade:

Nasledujici pokyny poskytuji informace pro bezpecné
provadéni pravidelné a mimoradné udrzby dalkového
ovladace:

* Pravidelna udrzba pfedstavuje operaci nebo soubor
operaci nezbytnych k udrzeni béznych podminek
pouzivani dalkového ovladacée prostfednictvim
nastaveni, ovéfeni, planované vymény soucasti,
které jsou nezbytné pfi bézném pouzivani
dalkového ovladace.

+ Mimofadnou udrzbou se rozumi operace nebo
soubor operaci nezbytnych pro odstranéni poruchy,
poskozeni nebo zavady dalkového ovladace, které
maiji za uc€el obnoveni puvodnich podminek
pouzivani a provozu.

Pfed kontaktovanim servisnich technikd vyrobce stroje
je vhodné postupovat nasledujicim zpusobem:

+ Predist si a porozumét vSem Castem této prirucky a
zkontrolovat, zda byly spravné provedeny vSechny
pokyny v ni obsazené;

* Dodrzovat pokyny k hledani moznych poruch a
jejich pficin.

Jakékoliv zavady muze opravit pouze autorizovany

personal, obratte se na asistencni sluzbu spolecnosti

MANITOU.

Aby byl mozny rychlejsi a ucinnéjsi zasah, musi byt

sdéleny udaje pro spravnou a uplnou identifikaci

dalkového ovladace:
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1. Sériové cCislo (S/N) dalkového ovladace a ID TU
(identifikaCni Cislo jednotky vysilace)

2. Datum nakupu (uvedeno na zaruénim listu)
3. Nalezeny neobvykly stav

4. Adresa a telefonni ¢islo mista, kde se stroj pouziva

Veskera nastaveni a udrzba dalkového ovladace musi
byt zkontrolovany a zaznamenany manazerem udrzby
stroje.

V pfipadé poruchy, nouzového stavu nebo
poskozenych soucasti musi byt systém ,stroj + dalkovy
ovladac“ vyfazen z provozu, dokud nebude problém
zcela odstranén.

Pfed kazdou udrZzbou vyjméte akumulator jednotky
vysilaCe a napajeci zdroj jednotky pfijimace.

Po kazdé udrzbé vzdy zkontrolujte, zda pfikazy
odeslané jednotkou vysilaCe aktivuji pouze planované
maneévry.

Vyrazeni dalkového ovladace.

Pfi vyfazeni svéfte dalkovy ovladac pfislusné

spole¢nosti odpovédné za recyklaci odpad, ktera v
dané oblasti pracuje.

Zejména budte opatrni pfi recyklaci akumulatort podle

mistnich predpisa.

Nevyhazujte je do doméciho odpadu.

Obecné pokyny k pouzivani

Spousténi dalkového ovladace.

Spusténi dalkového ovladale spociva ve vytvoreni

radiového spojeni mezi vysilatem a pfijimacem. K

dosazeni tohoto cile je nezbytné:

« Zajistit napajeni jednotky pfijimace pfi dodrZeni
meznich hodnot napéti uvedenych v technickych
udajich. Rozsviti se kontrolka NAPAJENI;

* Vlozte pIné nabity akumulator do jednotky vysilace;
+ Vlozte kli¢ S-KEY do jednotky vysilage;

» Stisknéte tlacitko START na jednotce vysilace,
dokud kontrolka NAPAJENI na jednotce pfijimace a
zelena kontrolka na jednotce vysilae neza¢nou
pomalu blikat.

Aktivace prikazu

PFi spusténém dalkovém ovladadi je mozné ovladat
joysticky, tlacitka a voli€e vztahujici se k pfikazu, ktery
ma byt proveden.

Aby operator pochopil shodu mezi ovladacimi ¢leny a
obsluhou stroje, musi byt odpovidajicim zplsobem
zaskolen s ohledem na symboly na panelu jednotky
vysilace.

Funkce zpétnovazebnich dat

Funkce zpétnovazebnich dat zpfFistupni operatorovi
informace a/nebo signaly tykajici se stroje, ktery
ovlada.

PFi bézném provozu dalkového ovladace vénujte
pozornost indikacim zobrazenym a signalizovanym

|  ZMANITOU

displejem nebo kontrolka LED: ty slouzi jako pomucka
pfi posuzovani provozni situace, v niz se stroj nachazi.

Pfi obsluze a fizeni stroje dbejte na to, aby dalkovy
ovlada¢ nezasahoval autonomné v potencialné
nebezpeénych zobrazenych a signalizovanych
situacich.

Obsluha s displejem

Pokud je na jednotce vysilade zobrazen displej, mohou
byt zobrazeny signaliza¢ni ikony, naméfené hodnoty ve
stroji a jejich popisy.

Obsluha s kontrolka LED.

Pokud jsou v jednotce vysilae pouzity kontrolky LED,
kdyz se rozsviti, indikuji konkrétni stav stroje.

PferuSeni radiového spojeni.

Pokud je radiové spojeni nespravné nebo je na urcitou
dobu preruseno, zasahne funkce pasivniho zastaveni.
Zelena kontrolka LED vysilage pfejde z pomalého
blikani na rychlé.

Kontrolka LED NAPAJENI jednotky ptijimace se
pfepne z blikani na trvalé sviceni.

Pro spusténi dalkového ovladace stisknéte tlacitko
START.

Automatické vypnuti jednotky vysilace.

K automatickému vypnuti jednotky vysilace dojde v
nasledujicich pfipadech:

« Akumulator je vybity, dalkovy ovladac se po
nastavenou dobu nepouziva;

» Jednotka vysilac¢e zUstane napajena po dobu osmi
hodin, aniz by byla vypnuta.

» Zelena kontrolka LED vysilaCe zhasne.

+ Kontrolka LED NAPAJENI jednotky ptijimace se
pfepne z blikani na trvalé sviceni.

* Pro spusténi dalkového ovladace stisknéte tlacitko
START.

Vybity akumulator

Jednotka vysilaCe signalizuje, pokud neni akumulator
dostate¢né nabit (blika ¢ervena kontrolka LED
doprovazend akustickym signalem). Po 3,5 minutach
od aktivace signalu se jednotka vysilace automaticky
vypne. Musite vyménit akumulator za nabity.

Nepouzivani jednotky vysilace

Pokud jednotka vysilace zlstane zapnuta po dobu
rovnajici se ,dobé automatického vypnuti, aniz by byly
aktivovany jakékoliv pfikazy, automaticky se vypne.
Nepfretrzité pouzivani

Jednotka vysilaCe signalizuje, pokud nebyla po osmi
hodinach nikdy vypnuta (Cervena kontrolka LED blika
spolu s akustickym signalem). Po 3,5 minutach od

aktivace signalu se jednotka vysilae automaticky
vypne.

Vypnuti jednotky vysilace
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Jednotka vysilace musi byt vypnuta pokazdé, kdyz je
pozastavena prace: vyjméte kli€¢ S-KEY a vzdy jej
uloZte na bezpecné misto.

Vypnuti jednotky prijimace

Jednotka pfijimace musi byt vypnuta pokazdé, kdyz se
k ovladani stroje nepouZzivé dalkovy ovladag. Pro
vypnuti jednotky je nutné odpojit napajeni.

1.7. POKYNY PRO UDRZBU
TELESKOPICKEHO
MANIPULATORU

1.7.1 DOPORUCENI PRO UDRZBU

Pfed jakoukoliv rutinni nebo mimofadnou udrzbou
teleskopického manipulatoru postupujte podle nize
uvedenych pokynu.

Vozidlo je vybaveno dvéma zebtiky (pfednim a zadnim),
které umoznuji pfistup na pochozi plochu nad podvozkem
vozidla. Ten se smi pouzivat pouze pfi udrzbe pro pfistup na
pochozi plochu.

Pro pfistup do kabiny vozidla neni dovoleno pouzivat piedni
nebo zadni zebfik.

1. Prectéte si pozorné uzivatelskou pfiru¢ku a
porozuméijte ji.

2. Pred jakymkoliv zasahem do teleskopického
manipulatoru vypnéte tfifazovy motor.

3. P¥iudrzbé teleskopického manipulatoru noste
vhodny odév, vyhybeijte se pfili§ volnym Sperkim a
odévnim sougastem. V pfipadé potfeby viasy
stdhnéte a ochrante vhodnym prostfedkem.

4. Prfed spusténim teleskopického manipulatoru se
ujistéte, Ze je mistnost dostatecné vétrana.

5. Okamzité provedte vSechny potfebné opravy, i ty
mensi.

POZNAMKA

Vénujte zvlastni pozornost likvidaci spotfebniho
materialu a pouzitych soucasti a ujistéte se, ze je
provadéna s maximalni bezpecnosti a zptisobem Setrnym
k zivotnimu prostiedi.

6. Okamzité opravte vSechny netésnosti, i ty nejmensi.

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)

7. Neuvolfiujte spojky, hadice nebo hydraulické
soucasti, pokud je okruh pod tlakem.

Uprava sefizeni a demontaz ventild protizavazi nebo
pojistnych ventill, které jsou obCas soucasti pracovnich
valcl zvedani teleskopického manipulatoru, mohou byt
nebezpecné.

Vyvazovaci ventil 1ze vyjmout pouze s piislusnym
zvedakem v klidu a s hydraulickym okruhem bez tlaku.
Tuto operaci mohou provadét pouze opravnéné osoby.

8. Nekufte a nepfibliZzujte se k teleskopickému
manipulatoru s otevifenym plamenem, pokud je
palivova nadrz oteviena nebo je plnéna.

9. Vénujte pozornost riziku popaleni (systém pro
docistovani vyfukovych plynt, kapota, chladic,
tfifazovy motor atd.).

10.Pfed zahéajenim prace na elektrickém systému
odpojte zaporny pol (=) od akumulatoru.

11. Nepokladejte na akumulator kovové soucasti.

12. Chcete-li provést elektrické svafovani na
teleskopickém manipulatoru, pfipojte svorku
zaporného kabelu svafovaciho stroje pfimo na

svafovanou soucast, aby se zabranilo protékani
velmi silného proudu pres alternator.

“MANITOU |



2. TECHNICKE UDAJE A POPIS
2.1. IDENTIFIKACE STROJE Ref. Popis

10 Maximalni

2.1.1 VYROBNI STITEK nosnost  pfi

zvedani  (na
tazném haku)

11 Tazna sila

2.1.2 IDENTIFIKACE VOZIDLA

@M‘N’W" Za ucelem neustalého vylepSovani nasich produktu je

Dkt mozné proveést nékteré zmény v nasi nabidce vozidel,
aniz bychom museli informovat nade zdkazniky.

Pro kazdou objednavku nahradnich soucasti nebo pro
kazdou zadost o technické informace je nutné uvést
nasledujici informace.

Aby bylo mozné snadnéji sdélovat viechna
¥ / Cisla, doporuCuje se pfi dodani vozidla je
zapisovat do pfislusnych poli

2.1.3 STITEK SPALOVACIHO
MOTORU

Ce

MANITOU ITALIA 5.r.1. - 41013 Castelfranco E. (MO) - ITALY

Obréazek 16: Vyrobni stitek

Tabulka 1. Vyrobni Stitek

Ref. Popis

Model
Rad a Obrézek 17: Stitek spalovaciho motoru

Rok vyroby
Modelovy rok
Sériové Cislo Mf)del
Hmotnost bez Koéd motoru
zatéze 3 Cislo motoru
Vykon ISO /
TR 14396

8 Celkova
povolena
pracovni
hmotnost
9 Jmenovita
nosnost

Tabulka 2.  Stitek spalovaciho motoru

N | =

OGN~ WIN=

~
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2.1.4 STITEK HYDROSTATICKEHO 2.1.5 STITEK HYDROSTATICKEHO
CERPADLA MOTORU

7

(o Rexroth O

D-89275 Ethingen

STITEK HYDROSTATICKEHO MOTORU

o

@E%@

TYP:  A4VG110EP2D0000/40MRND6T21F0000AS04-0
T MNR: ROOXXXXXXX

sv. 12345678 (202] =

FD: 17W02 Rotation: 6\

mif = XXX
O lllllllllwlllllll‘l. O
Made in Germany Vo = XXXX cth m XXX kg
(0 l|||||||||||||||||. O/\®

@ @ Made in (Sermany

Obrazek 18: Stitek hydrostatického Gerpadia @ @

(0 Rexroth ©)®@

DE - 89275 Elchingen
CNR: X1234567890Y

Typ: A6VMOSSEP600P000A: 711;/1%592400 /®
CTMNR: ROOXXXXXXX SC:

12345678 (72025
}?g: 2011W50 @ L@

Rotation:

I

CREER

Tabulka 3. Stitek hydrostatického cerpadia Obrazek 19: Stitek hydrostatického motoru
1 Verbce Tabulka 4.  Stitek hydrostatického motoru
2 Oz.nvacj:eni 1 Vyrobce
vnitfniho
zafizeni 2 Oznaceni
. vnitfniho
3 Kategorie zafizeni
(nepovinné) 3 Kategorie
4 Smér otaceni (nepovinné)
(na hrideli 4 Smér otaceni
motorl.l) —zde: (na hfideli
po sméru motoru) — zde:
hodinovych po sméru
ruciCek hodinovych
5 Vyhrazené misto rucicek —
pro kontrolni 5 Vyhrazené mlstq
znaceni pro kontrolni
znaceni
6 Hmotnost 6 Hmotnost
(V0|Ite|l’lé) (volitelné)
7 Vykon 7 Vykon
8 Carovy kod 8 Carovy kod
. Otack Otacky
ac
y 10 Datum vyroby
10 Datum vyroby 11 Sériové ¢islo
11 Sériové &islo 12 Kod  materialu
jednotky
12 Kod materialu axialniho pistu
jednotky . —
axialniho pistu E Objednaci kod
14 Cislo materialu
13 Objednaci kéd zakaznika
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2.1.6 STITEK PREVODOVKY 2.1.8 STITEK VYROBCE
PRISLUSENSTVI

( A

~ ZMANITOU
[
l | | “MANITOU

MANITOU BF
l l 44158 ANCENIS FRANCE

MFG. FOR MANITOU BY MODELE / MODEL / MODELLO  TYP / MODELO
DANA ITALIA SPA.
O

MADE IN ITALY O
g J

Obréazek 20: Stitek pfevodovky

N° série / Serial Nr / N. serie / Serienum. / N. Serie

Année Fabrication / Year manufacture
Anno Fabbricazione / Baujahr / Afio Fabricacion

Tabulka 5.  Stitek pfevodovky

1 Typ skupiny a
model

Masse a vide / Unladenweight / Peso a vuoto
Tragkraft / Masa en vacio

Sériové cislo

Centre de gravité / Centre of gravity / Centro di gravita
Schwerpunkt / Centro de gravedad

Refe rence Avide / En charge / Unladen / Laden { A vuoto { A carico
Unbeladen / beladen / En Vacio / En Carga :
MANITOU nbeladen / beladen f En Z;O n Carga : mm
& Capacité Nominale / Rated Capacity / Capacita nominale
4 Index Zmeny Nennkapazitat / Capacidad nominal
5 Mazivo

Pression service / Operating pressure »
Pressione servizio / Betriebsdruck / Presion servicio

2.1.7 STITEK PODVOZKU

Q9L © O 8

N° 913389

Obréazek 22: Stitek vyrobce pfislusenstvi

Tabulka 7.  Stitek vyrobce pfislusenstvi

Model

Sériové Cislo

Rok vyroby

AW (N |-

Hmotnost bez
zatéze

Tézisté

Jmenovita
nosnost

7 Provozni tlak

Obréazek 21: Stitek podvozku

Tabulka 6.  Stitek podvozku

Sérioveé Cislo /
identifikacni ¢islo
produktu

28 | 2 MANITOU 649200M1234CS-CZ(B-09/2021)



2.1.9 STITEK PREDNI NAPRAVY 2.1.11 STITEK KABINY

- @ MANITOU -

Costruttore |:7|®
| | | Tipo Cabina ‘ | @

- |
@ MFG. FOR MANITOU BY N° di serie |:} I@
O

DANA ITALIA SP.A.

L MADE IN ITALY O)
Obréazek 23: Stitek pfedni népravy Obréazek 25: Stitek kabiny
Tabulka 8.  Stitek pfedni népravy Tabulka 10.  Stitek kabiny
1 Typ skupiny a 1 Vyrobce
model ]
e as 2 Typ kabiny
Sériové Cislo
3 Sériove Cislo
Reference
MANITOU
4 Index zmény 22 TECHN'CKE UDAJE
5 Mazivo

2.2.1 FUNKCE MRT 1645
21.10 S"TI’TEK ZAD NI’ N. A PRAVY Uvedené technické udaje nejsou pro

vyrobce zavazné a mohou byt zménény
bez prfedchoziho upozornéni.

( )

. ZMANITOU -
| | |

MFG. FOR MANITOU BY
DANA ITALIA S.P.A.
O

L MADE IN ITALY O

Obréazek 24: Stitek zadni ndpravy

Tabulka 9.  Stitek zadni népravy

1 Typ skupiny a
model

Sériové ¢islo

Reference
MANITOU
4 Index zmény
S Mazivo
Tabulka 11. Nosnost (na stabilizatorech)
Popis Jednot- MRT 1645 (75) MRT 1645 (115)

ka

Maximalni jmenovitanosnostse |\, 4500  |9900  |4500  |9900
standardnimi nosici vidlic a vidlicemi

Standardni vyska zvedani m — ft 15,9 52,17 15,9 52,17

Dopiedny dosah s nosi¢em vidlic a
standardnimi vidlicemi

m — ft 13,4 43,96 13,4 43,96
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Tabulka 12. Hmotnost a rozméry

Popis Jednot- Ref. MRT 1645 (75) MRT 1645 (115)
ka .
Celkova délka (s
vidlicemi) m — ft 11 7,58 24,87 7,58 24,87
Délka k celu vidlic | m —ft 12 6,38 20,93 6,38 20,93
Délka podvozku |m —ft 14 4,53 14,86 4,53 14,86
Délka od stredu
otageni po zatéz m — ft a7 2,50 8,2 2,50 8,2
Celkovadélkake | o |15 441 14,47 4,41 14,47
stabilizatoram
Vnéjsi polomér
otaceni (nad m — ft Wa1 3,60 11,81 3,60 11,81
pneumatikami)
Celkova Sirka s
vysunutymi m — ft b7 4,01 13,16 4,01 13,16
stabilizatory
Svétla vyska pod
prednimi _
pneumatikami na m — ft m5 0,18 0,59 0,18 0,59
stabilizatorech
Celkova Sirka m — ft b1 2,45 8,04 2,45 8,04
Vys';frgj%'em m—ft |h17  [3,04 0,42 3,04 0,42
Sitka holého stroje |m —ft b4 0,96 3,15 0,96 3,15
Svétla vyska m — ft m4 0,37 1,21 0,37 1,21
Rozvor m — ft y 2,43 7,97 2,43 7,97
Uhel naklopeni |- ad 12 12
nahoru
Uhel nak!openi ° a5 105 105
dolu
Celkova hmotnost | kg—Ib 13305 29332,5 13305 29332,5
Prurez vidlici
(délka/&itka/ |mm —in 1200 x 125 x|47,24 x 4,92 x| 1200 x 125 x|47,24 x 4,92 x
prifez) 50 1,97 50 1,97

| @mANTOU

Obréazek 26: Rozméry (bocni, pfedni a horni pohled)
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Tabulka 13. Pneumatiky (standardni)

Popis MRT 1645 (75) MRT 1645 (115)
Rozmeér 405/70-20 405/70-20
Pohanéna kola (predni / zadni) 2/2 2/2
Rezimy jizdy 2kolové fizeni, 4kolové | 2kolové fizeni, 4kolové
soustfedné fizeni, | soustfedné fizeni,
4kolové ,krabi“ fizeni  |4kolové ,krabi“ Fizeni
Tabulka 14. Stabilizatory
Popis MRT 1645 (75) MRT 1645 (115)
Typ stabilizatort ~.Kompas* .Kompas*“
Ovladaci prvky Samostatné nebo | Samostatné nebo
soucCasné ovladani|soucasné ovladani

stabilizatoru

stabilizatoru

Tabulka 15. Motor

Popis Jednotka MRT 1645 (75) | MRT 1645 (115)
Znacka motoru Deutz Deutz
Typ motoru (standardni) Stage / Tier EU Stage V / US|EU Stage V / US
EPA Tier 4 EPA Tier 4
Model motoru TCD 3,6 L4 TCD 3,6 L4
Jmenovity vykon (ISO/ TR 14396) k/kKW pfi ot/min 75/55,4, pfi 2200 |116/85, pfi 2200
Maximalni kroutici moment Nm, pfi ot/min 405 @ 1300 460 @ 1600
Pocet valcii — zdvihovy objem —cm? 4 —-3620 4 —-3620
Chladici systém motoru Vodou chlazeny |Vodou chlazeny
Kapacita akumulatoru / akumulatort (24 V) 2x12 V —|(24 V) 2x12 V -
120 Ah — 850 A|120 Ah — 850 A
(EN) (EN)

Tabulka 16. Prevodovka

Popis Jednotka MRT 1645 (75) | MRT 1645 (115)

Druh prevodovky Hydrostaticka Hydrostaticka

Pocet prevodovych stupnu (dopredu/ Razeni Razeni
dozadu) pfevodovych pfevodovych
stupnid (2/2) stupnu (2/2)
Maximalni pojezdova rychlost km/h o5 40
(nenalozené vozidlo)
Tazna sila (nalozené vozidlo) daN - -

Parkovaci brzda Automaticka s | Automaticka S
negativnim negativnim
ucinkem ucinkem

Provozni brzda Hydraulicka Vicekotoucovy Vicekotoucovy
typ v olejové|typ v olejové
lazni, integrovany |lazni, integrovany
v pfedni a zadni|v pfedni a zadni
naprave naprave
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Tabulka 17. Hydraulicky okruh

Popis Je‘;’(’;“' MRT 1645 (75) MRT 1645 (115)
Typ hydraulického Cerpadia Cerpadlo LS Cerpadlo LS
Hydraulicky pratok I/min 116 I/m 116 I/m
Hydraulicky tlak bar — PSI 275 39885 |275 39885
Tabulka 18. Objem kapaliny
Popis Jednotka MRT 1645 (75) MRT 1645 (115)
Motorovy olej |- US gal 11 29 11 29
Nadrz hydraulického oleje a prevodovka || — US gal 144 38 144 38
Palivova nadrz |- US gal 130 34,3 130 34,3
Nadrz kapalina pro ¢isténi vyfukovych |I—US gal 11 29 11 29
plynti (DEF)
Tabulka 19. Hluk a vibrace
, Jed- | MRT 1645 | MRT 1645
S notka | (75) (115)
Akusticky tlak v kabiné ridice LpA dB (A) |- )
(podle normy NF EN 12053)
Zaruéena hladina hluku v okolnim prostiedi LWA dB (A) |- )
(podle smérnice 2000/14/ES ve znéni smérnice 2005/88/ES)
Vazené pramérné zrychleni prenasené na systém ramene/ruku
fidice m/s? - -
(podle ISO 5349-2)
Tabulka 20. Rdzné
Popis MRT 1645 (75) MRT 1645 (115)
Pohanéna kola (predni / zadni) 2/2 2/2
Ovladaci prvky 2 joysticky (pakové |2 joysticky (pakové
ovladace) ovladace)
Schvaleni bezpec¢nostni kabiny ROPS / FOPS (uroven |ROPS / FOPS (uroven
2) 2)
Systém rozpoznavani pridavnych zarizeni (E- |E-Reco E-Reco
Reco)
2.2.2 FUNKCE MRT-X 1645
Uvedené technické udaje nejsou pro
vyrobce zavazné a mohou byt zménény
bez pfedchoziho upozornéni.
Tabulka 21. Nosnost (na stabilizatorech)
Popis Jec’l(got- MRT-X 1645 (115)
Maximalni jmenovita nosnost se standardnimi nosi¢i vidlic a kg — Ib 4500 9900
vidlicemi
Standardni vyska zvedani m — ft 15,9 52,17
Dopredny dosah s nosicem vidlic a standardnimi vidlicemi m — ft 13,4 43,96
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Tabulka 22. Hmotnost a rozméry

Popis Je¢;l(ra10t- Ref. MRT-X 1645 (115)
Celkova délka (s vidlicemi) m — ft 11 7,58 24,87
Délka k €elu vidlic m — ft 12 6,38 20,93
Délka podvozku m—ft |14 4,53 14,86
Délka od stifedu otaceni po zatéz m — ft a7 2,50 8,2
Celkova délka ke stabilizatorim m — ft 12 4,41 14,47
Vnéjsi polomér otaceni (nad pneumatikami) m — ft Wa1 3,60 11,81
Celkova Sirka s vysunutymi stabilizatory m — ft b7 4,01 13,16
Svétla vyska pod pi_’qdpimi pneumatikami na m — ft m5 0.18 0.59
stabilizatorech
Celkova Sirka m — ft b1 2,45 8,04
Vyska holého stroje m — ft h17 3,04 0,42
Sitka holého stroje m-ft |b4 0,96 3,15
Svétla vyska m — ft m4 0,37 1,21
Rozvor m — ft y 2,43 7,97
Uhel naklopeni nahoru ° ad 12
Uhel naklopeni dold ° a5 105
Celkova hmotnost kg-1Ib 13305 29332,5
Priifez vidlici (délka / SiFka / prifez) mm — in 1200 x 125 x ‘1‘,79’54 x 4,92 x
Obréazek 27: Rozméry (bocni, pfedni a horni pohled)
Tabulka 23. Pneumatiky (standardni)
Popis MRT-X 1645 (115)
Rozmér 405/70-20
Pohanéna kola (predni / zadni) 2/2
Rezimy jizdy 2kolové fizeni, 4kolové
soustfedné fizeni,
4kolové ,krabi“ Fizeni
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Tabulka 24. Stabilizatory

Popis MRT-X 1645 (115)
Typ stabilizatort .,Kompas*
Ovladaci prvky Samostatné nebo
soucasné ovladani
stabilizatoru

Tabulka 25. Motor

Popis Jednotka MRT-X 1645 (115)
Znacka motoru Deutz
Typ motoru (standardni) Stage / Tier Stage 3A

Model motoru

TCD 3,6 L4 EDG

Jmenovity vykon (ISO/ TR 14396)

k/KW pfi ot/min

116/85, pfi 2200

Maximalni kroutici moment

Nm, pfi ot/min

460 @ 1600

Pocet valcti — zdvihovy objem

—-cm?

4 -3620

Chladici systém motoru

Vodou chlazeny

Kapacita akumulatoru / akumulatort

(24 V) 2x12 V — 120
Ah — 850 A (EN)

Tabulka 26. Prevodovka

Popis Jednotka MRT-X 1645 (115)
Druh prevodovky Hydrostaticka
Pocet prevodovych stupnt (dopredu/dozadu) Razeni prevodovych stupfiti (2/2)
Maximalni pojezdova rychlost (nenalozené km/h 40
vozidlo)
Tazna sila (nalozené vozidlo) daN -
Parkovaci brzda Automaticka s negativnim u€inkem
Provozni brzda Hydraulic- | Vicekotou€ovy typ v olejové lazni,
ka integrovany v predni a zadni
napravé
Tabulka 27. Hydraulicky okruh

Popis Je‘;’(’;“' MRT-X 1645 (115)

Typ hydraulického ¢erpadla Cerpadlo LS

Hydraulicky priatok [/min 116 I/m
Hydraulicky tlak bar — PSI | 275 39885
Tabulka 28. Objem kapaliny
Popis Jednotka MRT-X 1645 (115)
Motorovy olej |- US gal 11 29
Nadrz hydraulického oleje a prevodovka |- US gal 144 38
Palivova nadrz |- US gal 130 34,3
Nadrz kapalina pro ¢isténi vyfukovych plynt (DEF) [-US gal - -
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Tabulka 29. Hluk a vibrace

Popis ,;’;7('3 MRT-X 1645 (115)
Akusticky tlak v kabiné fidice LpA dB (A) |-
(podle normy NF EN 12053)
Zarucena hladina hluku v okolnim prostredi LWA dB (A) |-
(podle smérnice 2000/14/ES ve znéni smérnice 2005/88/ES)
Vazené pramérné zrychleni prenasené na systém ramene/ruku
ridice m/s2 |-
(podle ISO 5349-2)
Tabulka 30. Ruzné
Popis MRT-X 1645 (115)
Pohanéna kola (predni / zadni) 2/2
Ovladaci prvky 2 | j(?yvsti)cky (pakové
ovladace

Schvaleni bezpeénostni kabiny

ROPS / FOPS (drovefi
2)

Systém rozpoznavani pridavnych zarizeni (E-Reco) E-Reco
2.2.3 FUNKCE MRT 1845
Uvedené technické udaje nejsou pro
vyrobce zavazné a mohou byt zménény
bez pfedchoziho upozornéni.
Tabulka 31. Nosnost (na stabilizatorech)
Popis Jec‘l(rarot- MRT 1845 (75) MRT 1845 (115)
Maxma!m.jmer!?ylt_a r]oanst.se . kg—1Ib 4500 9900 4500 9900
standardnimi nosic¢i vidlic a vidlicemi
Standardni vy$ka zvedani m — ft 18 59,06 18 59,06
Dopredny dosah s nosi¢em vidlic a
standardnimi vidlicemi m - ft 152 49,87 152 49,87
Tabulka 32. Hmotnost a rozméry
Popis Jednot- Ref. MRT 1845 (75) MRT 1845 (115)
ka .
Celkova délka (s
vidlicemi) m—ft I 7,26 23,82 7,26 23,82
Délka k celu vidlic |m —ft 12 6,06 19,88 6,06 19,88
Délka podvozku |m —ft 14 4,53 14,86 4,53 14,86
Délka od stredu
otageni po zatéz | M~ ft a7 2,50 8,20 2,50 8,20
Celkovadélkake |\ 4 |15 (441 14,47 4,41 14,47
stabilizatoram
Vnéjsi polomér
otaceni (nad m — ft Wa 4,00 11,81 4,00 11,81
pneumatikami)
Celkova Sirka s
vysunutymi m — ft b7 4,01 13,16 4,01 13,16
stabilizatory
Svétla vyska pod
piednimi m-ft |m5 1018 0,59 0,18 0,59
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p Jednot- MRT 1845 (75) MRT 1845 (115)
Popis Ka Ref.
pneumatikami na
stabilizatorech
Celkova Sirka m — ft b1 2,45 8,04 2,45 8,04
Vyska holého
stroje m — ft h17 3,04 0,42 3,04 0,42
Sitka holého stroje | m —ft b4 1,36 3,15 1,36 3,15
Svétla vyska m — ft m4 0,37 1,21 0,37 1,21
Rozvor m — ft y 2,43 7,97 2,43 7,97
Uhel naklopeni |- ad 10 10
nahoru
Uhel nak!openi o a5 107 107
dolu
Celkova hmotnost |kg—Ib 14100 31085 14100 31085
Prurez vidlici
(délka/&itka/ | mm —in ;gOO x 125 x 411755;4 x 4,92 x ;goo x 125 x 41179,54 x 4,92 x
prirez) ’ ’
Obrazek 28: Rozméry (bocni, pfedni a horni pohled)
Tabulka 33. Pneumatiky (standardni)
Popis MRT 1845 (75) MRT 1845 (115)
Rozmér 405/70-20 405/70-20
Pohanéna kola (predni / zadni) 2/2 2/2

Rezimy jizdy 2kolové Fizeni, 4kolové | 2kolové fizeni, 4kolové
soustfedné fizeni, | soustfedné fizeni,
4kolové ,krabi“ fizeni  |4kolové ,krabi“ Fizeni

Tabulka 34. Stabilizatory
Popis MRT 1845 (75) MRT 1845 (115)
Typ stabilizatort ~,Kompas* ~,Kompas*
Ovladaci prvky Samostatné nebo | Samostatné nebo
souCasné ovladani| soucasné ovladani

stabilizatoru

stabilizatoru
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Tabulka 35. Motor

Popis Jednotka MRT 1845 (75) | MRT 1845 (115)
Znacka motoru Deutz Deutz
Typ motoru (standardni) Stage / Tier EU Stage V / US|EU Stage V / US
EPA Tier 4 EPA Tier 4
Model motoru TCD3,6L4 TCD 3,6 L4
Jmenovity vykon (ISO/ TR 14396) k/kKW pfi ot/min 75/55,4, pfi 2200 |116/85, pfi 2200
Maximalni kroutici moment Nm, pfi ot/min 405 @ 1300 460 @ 1600
Pocet valcil — zdvihovy objem —cm? 4 —-3620 4 —-3620
Chladici systém motoru Vodou chlazeny |Vodou chlazeny
Kapacita akumulatoru / akumulatort (24 V) 2x12 V —|(24 V) 2x12 V -
120 Ah — 850 A[120 Ah — 850 A
(EN) (EN)

Tabulka 36. Prevodovka

Popis Jednotka MRT 1845 (75) | MRT 1845 (115)
Druh prevodovky Hydrostaticka Hydrostaticka
Pocet prevodovych stupnu (dopredu/ Razeni Razeni
dozadu) pfevodovych pfevodovych
stupnid (2/2) stupnu (2/2)
Maximalni pojezdova rychlost km/h o5 40
(nenalozené vozidlo)
Tazna sila (nalozené vozidlo) daN - -

Parkovaci brzda Automaticka s | Automaticka s
negativnim negativnim
ucinkem ucinkem

Provozni brzda Hydraulicka Vicekotou€ovy Vicekotou€ovy
typ v olejové|typ v olejové

lazni, integrovany
v pfedni a zadni
naprave

lazni, integrovany
v pfedni a zadni
naprave

Tabulka 37. Hydraulicky okruh

Popis Je‘;’(’;“' MRT 1845 (75) MRT 1845 (115)
Typ hydraulického €erpadla Cerpadlo LS Cerpadlo LS
Hydraulicky pritok I/min 116 I/m 116 I/m
Hydraulicky tlak bar — PSI [ 275 39885 |275 3988,5
Tabulka 38. Objem kapaliny
Popis Jednotka MRT 1845 (75) MRT 1845 (115)
Motorovy olej |- US gal 11 29 13 2,85
Nadrz hydraulického oleje a prevodovka || — US gal 144 38 260 57,2
Palivova nadrz |- US gal 130 34,3 270 59,39
Nadrz kapalina pro cisténi vyfukovych |I—US gal 11 29 1 29
plyna (DEF) '
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Tabulka 39. Hluk a vibrace

Jed- | MRT 1845 | MRT 1845

Popis notka (75) (1195)

Akusticky tlak v kabiné Fidice LpA
(podle normy NF EN 12053)

Zaru€ena hladina hluku v okolnim prostredi LWA dB (A)
(podle smérnice 2000/14/ES ve znéni smérnice 2005/88/ES)

Vazené pramérné zrychleni prenasené na systém ramene/ruku
fidice m/s?
(podle ISO 5349-2)

Tabulka 40. Ruzné

Popis MRT 1845 (75) MRT 1845 (115)
Pohanéna kola (predni / zadni) 2/2 2/2
Ovladaci prvky 2 joysticky (pakové|2 joysticky (pakové
ovladace) ovladace)
Schvaleni bezpeénostni kabiny R)OPS | FOPS (urover R)OPS / FOPS (uroven
2 2
Systém rozpoznavani pfi)davnych zarizeni (E- |E-Reco E-Reco
Reco

2.2.4 FUNKCE MRT-X 1845

Uvedené technické udaje nejsou pro
vyrobce zavazné a mohou byt zménény
bez predchoziho upozornéni.

Tabulka 41. Nosnost (na stabilizatorech)

Popis Jetlj(zot- MRT-X 1845 (115)
Maximalni jmenovita noanst_se st.andardnimi nosici vidlic a kg — Ib 4500 9900
vidlicemi
Standardni vysSka zvedani m — ft 18 59,06
Dopredny dosah s nosi¢éem vidlic a standardnimi vidlicemi m — ft 15,2 49,87
Tabulka 42. Hmotnost a rozméry
Popis Jecl!(r;ot- Ref. MRT-X 1845 (115)
Celkova délka (s vidlicemi) m — ft 11 7,26 23,82
Délka k ¢elu vidlic m — ft 12 6,06 19,88
Délka podvozku m-ft |14 4,53 14,86
Délka od stfedu otaceni po zatéz m — ft a7 2,50 8,20
Celkova délka ke stabilizatorim m-—ft |12 4,41 14,47
Vnéjsi polomér otaceni (nad pneumatikami) m — ft Wa1 4,00 11,81
Celkova Sirka s vysunutymi stabilizatory m — ft b7 4,01 13,16
Svétla vyska pod pfgdpimi pneumatikami na m — ft m5 0.18 0,59
stabilizatorech
Celkova Sirka m — ft b1 2,45 8,04
Vyska holého stroje m-—ft |h17 3,04 0,42
Sitka holého stroje m—ft |b4 1,36 3,15
Svétla vyska m — ft m4 0,37 1,21
Rozvor m — ft y 2,43 7,97
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Jednot-

MRT-X 1845 (115)

Popis Ka Ref.
Uhel naklopeni nahoru ° a4 10
Uhel naklopeni dold ° ab 107
Celkova hmotnost kg—1Ib 14100 31085
Prafez vidlici (délka / $ifka / prafez) mm — in ;goo x 125 x| 97,24 x 4,92 x
Obrazek 29: Rozmeéry (bocni, pfedni a horni pohled)
Tabulka 43. Pneumatiky (standardni)
Popis MRT-X 1845 (115)
Rozmér 405/70-20
Pohanéna kola (predni / zadni) 2/2
Rezimy jizdy 2kolové fizeni, 4kolové
soustfedné fizeni,
4kolové ,krabi“ Fizeni

Tabulka 44. Stabilizatory

Popis MRT-X 1845 (115)
Typ stabilizatort ,Kompas*“
Ovladaci prvky Samostatné nebo
soucasné ovladani

stabilizatoru

Tabulka 45. Motor

Popis Jednotka MRT-X 1845 (115)
Znacka motoru Deutz
Typ motoru (standardni) Stage / Tier Stage 3A

Model motoru

TCD 3,6 L4 EDG

Jmenovity vykon (ISO / TR 14396)

k/kW pfi ot/min

116/85, pfi 2200

Maximalni kroutici moment

Nm, pfi ot/min

460 @ 1600

Pocet valctli — zdvihovy objem

—cm?

4 -3620

Chladici systém motoru

Vodou chlazeny

Kapacita akumulatoru / akumulatoru

(24 V) 2x12 V — 120
Ah — 850 A (EN)
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Tabulka 46. Prevodovka

Popis Jednotka MRT-X 1845 (115)
Druh prevodovky Hydrostaticka
Pocet prevodovych stupnt (dopredu/dozadu) Razeni pfevodovych stupriti (2/2)
Maximalni pojezdova rychlost (nenalozené km/h 40
vozidlo)
Tazna sila (nalozené vozidlo) daN -
Parkovaci brzda Automaticka s negativnim u€inkem
Provozni brzda Hydraulic- | Vicekotou€ovy typ v olejové lazni,
ka integrovany v pfedni a zadni
napraveé
Tabulka 47. Hydraulicky okruh
Popis Je‘,’(’;“' MRT-X 1845 (115)
Typ hydraulického éerpadla Cerpadlo LS
Hydraulicky pritok I/min 116 I/m
Hydraulicky tlak bar — PSI | 275 39885
Tabulka 48. Objem kapaliny
Popis Jednotka | MRT-X 1845 (115)
Motorovy olej |- US gal 11 29
Nadrz hydraulického oleje a prevodovka - US gal 144 38
Palivova nadrz |- US gal 130 34,3
Nadrz kapalina pro ¢isténi vyfukovych plynt (DEF) |- US gal - -
Tabulka 49. Hluk a vibrace
. Jed-
Popis notka MRT-X 1845 (115)
Akusticky tlak v kabiné Fidice LpA dB (A) |-
(podle normy NF EN 12053)
Zarucena hladina hluku v okolnim prostiedi LWA dB (A) |-
(podle smérnice 2000/14/ES ve znéni smérnice 2005/88/ES)
Vazené pramérné zrychleni prenasené na systém ramene/ruku
ridice m/s? -
(podle ISO 5349-2)
Tabulka 50. Rizné
Popis MRT-X 1845 (115)
Pohanéna kola (predni / zadni) 2/2
Ovladaci prvky 2 joysticky (pakové
ovladace)
Schvaleni bezpeénostni kabiny ROPS / FOPS (uroven
2)
Systém rozpoznavani pridavnych zarizeni (E-Reco) E-Reco

2.2.5 FUNKCE MRT 2145

Uvedené technické udaje nejsou pro
vyrobce zavazné a mohou byt zménény
bez pfedchoziho upozornéni.
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Tabulka 51. Nosnost (na stabilizatorech)

Popis Jecli(r;ot- MRT 2145
Maximalni jmenovita noanst_se s!andardnimi nosici vidlic a kg —Ib 4500 9900
vidlicemi
Standardni vyska zvedani m — ft 20,6 67,59
Dopredny dosah s nosi¢em vidlic a standardnimi vidlicemi m — ft 17,9 58,73
Tabulka 52. Hmotnost a rozméry
Popis Jecli(got- Ref. MRT 2145
Celkova délka (s vidlicemi) m — ft 1 7,93 26,02
Délka k celu vidlic m — ft 12 6,73 22,08
Délka podvozku m—ft |14 4,83 16,25
Délka od stfedu otaceni po zatéz m — ft a7 2,50 8,20
Celkova délka ke stabilizatoraim m-ft |12 4,71 15,45
Vnéjsi polomér otaceni (nad pneumatikami) m — ft Wa1 4,13 13,53
Celkova Sirka s vysunutymi stabilizatory m — ft b7 4,92 16,14
Svétla vyska pod pfqdpimi pneumatikami na m — ft m5 0,18 0,59
stabilizatorech
Celkova Sirka m — ft b1 2,50 8,20
Vyska holého stroje m—ft [h17 0,13 0,42
Sitka holého stroje m-ft |b4 0,96 3,15
Svétla vyska m—ft |m4 0,37 1,21
Rozvor m — ft y 2,73 9,36
Uhel naklopeni nahoru ° ad 10
Uhel naklopeni dolii ° a5 107
Celkova hmotnost kg—1Ib 14900 32848,84
Prafez vidlici (délka / $ifka / praFez) mm — in 1200 x 125 x 724 x 4,92

Obrazek 30: Rozméry (bocni, pfedni a horni pohled)
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Tabulka 53. Pneumatiky (standardni)

Popis MRT 2145
Rozmér 18-19,5
Pohanéna kola (predni / zadni) 2/2
Rezimy jizdy 2kolové fizeni, 4kolové
soustfredné fizeni,

4kolové ,krabi“ fizeni

Tabulka 54. Stabilizatory

Popis MRT 2145
Typ stabilizatort Typ pavouk
Ovladaci prvky Samostatné nebo
souCasné ovladani

stabilizatoru

Tabulka 55. Motor

Popis Jednotka MRT 2145
Znacka motoru Deutz
Typ motoru (standardni) Stage / Tier EU Stage V / US
EPATier 4
Model motoru TCD 3,6 L4
Jmenovity vykon (ISO/ TR 14396) k/kW pfi ot/min | 116/85, pfi 2200
Maximalni kroutici moment Nm, pfi ot/min  |460 @ 1600
Pocet valcli — zdvihovy objem —cm? 4 - 3620
Chladici systém motoru Vodou chlazeny
Kapacita akumulatoru / akumulatort (24 V) 2x12V - 120
Ah — 850 A (EN)

Tabulka 56. Prevodovka

Popis Jednotka MRT 2145
Druh prevodovky Hydrostaticka
Pocet prevodovych stupni (dopredu/dozadu) Razeni pfevodovych stupriti (2/2)
Maximalni pojezdové_ rychlost (nenalozené km/h 40
vozidlo)
Tazna sila (nalozené vozidlo) daN -
Parkovaci brzda Automaticka s negativnim ucinkem
Provozni brzda Hydraulic- |VicekotouCovy typ v olejové lazni,
ka integrovany v predni a zadni
napravé
Tabulka 57. Hydraulicky okruh
Popis *’e‘;'(g“' MRT 2145
Typ hydraulického ¢erpadla Cerpadlo LS
Hydraulicky pratok I/min 116 I/m
Hydraulicky tlak bar—PSI | 275 3988,5
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Tabulka 58. Objem kapaliny

Popis Jednotka MRT 2145
Motorovy olej |- US gal 11 2,85
Nadrz hydraulického oleje a prevodovka |- US gal 150 39,6
Palivova nadrz |- US gal 133 35,1
Nadrz kapalina pro cisténi vyfukovych plynt (DEF) |- US gal 11 29

Tabulka 59. Hluk a vibrace

; Jed-
Popis notka MRT 2145
Akusticky tlak v kabiné fidi¢e LpA dB (A) |-
(podle normy NF EN 12053)
Zarucena hladina hluku v okolnim prostiedi LwA dB (A) |-
(podle smérnice 2000/14/ES ve znéni smérnice 2005/88/ES)
Vazené pramérné zrychleni prenasené na systém ramene/ruku
fidice m/s? |-
(podle ISO 5349-2)
Tabulka 60. Rizné
Popis MRT 2145
Pohanéna kola (predni / zadni) 2/2
Ovladaci prvky 2 joysticky (pakové
ovladace)
Schvaleni bezpeénostni kabiny ROPS / FOPS (urover
2)
Systém rozpoznavani pridavnych zafizeni (E-Reco) E-Reco
2.2.6 FUNKCE MRT-X 2145
Uvedené technické udaje nejsou pro
vyrobce zavazné a mohou byt zménény
bez pfedchoziho upozornéni.
Tabulka 61. Nosnost (na stabilizatorech)
Popis Jeclifgot- MRT-X 2145
Maximalni jmenovita nosnost se standardnimi nosici vidlic a kg —Ib 4500 9900
vidlicemi
Standardni vysSka zvedani m — ft 20,6 67,59
Dopredny dosah s nosiéem vidlic a standardnimi vidlicemi m — ft 17,9 58,73
Tabulka 62. Hmotnost a rozméry
Popis Jecll(l;ot- Ref. MRT-X 2145
Celkova délka (s vidlicemi) m — ft 11 9,28 30,45
Délka k ¢elu vidlic m — ft 12 8,08 26,51
Délka podvozku m — ft 114 5,69 19,07
Délka od stredu otaceni po zatéz m — ft a7 3,5 11,48
Celkova délka ke stabilizatorim m — ft 12 5,30 17,39
Vnéjsi polomér otaceni (nad pneumatikami) m — ft Wa1 4,22 14,25
Celkova Sirka s vysunutymi stabilizatory m — ft b7 5,78 19,36
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Jednot- MRT-X 2145

Popis Ka Ref.
Svétla vyska pod pfe:dpimi pneumatikami na m— ft m5 043 1,41
stabilizatorech
Celkova Sirka m — ft b1 2,50 8,20
Vyska holého stroje m-ft |h17 3,10 10,17
Sitka holého stroje m-ft |b4 0,96 3,15
Svétla vyska m — ft m4 0,36 1,18
Rozvor m — ft y 3,05 10,01
Uhel naklopeni nahoru ° a4 10
Uhel naklopeni dolii ° a5 107
Celkova hmotnost kg-1Ib 14900 32848,84
Priifez vidlici (délka / $iFka / priFez) mm = in 1200 x 125 x T2a x492x
Obrazek 31: Rozméry (bocni, pfedni a horni pohled)
Tabulka 63. Pneumatiky (standardni)
Popis MRT-X 2145
Rozmér 18-19,5
Pohanéna kola (predni / zadni) 2/2
Rezimy jizdy 2kolové Fizeni, 4kolové
soustifedné fizeni,
4kolové ,krabi“ fizeni
Tabulka 64. Stabilizatory
Popis MRT-X 2145
Typ stabilizatort Typ pavouk
Ovladaci prvky Samostatné nebo
soucasné ovladani
stabilizatoru
Tabulka 65. Motor
Popis Jednotka MRT-X 2145
Znacka motoru Deutz
Typ motoru (standardni) Stage / Tier Stage 3A
Model motoru TCD 3,6 L4 EDG
Jmenovity vykon (ISO/ TR 14396) k/kW pfi ot/min | 116/85, pfi 2200
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Popis Jednotka MRT-X 2145
Maximalni kroutici moment Nm, pfi ot/min  |460 @ 1600
Pocet valcii — zdvihovy objem —cm? 4 - 3620
Chladici systém motoru Vodou chlazeny
Kapacita akumulatoru / akumulatort (24 V) 2x12 V - 120
Ah -850 A (EN)

Tabulka 66. Prevodovka

Popis Jednotka MRT-X 2145
Druh pirevodovky Hydrostaticka
Pocet prevodovych stupnu (dopredu/dozadu) Razeni pfevodovych stupriti (2/2)
Maximalni pojezdova rychlost (nenalozené km/h 40
vozidlo)
Tazna sila (nalozené vozidlo) daN -
Parkovaci brzda Automaticka s negativnim ucinkem
Provozni brzda Hydraulic- | VicekotouCovy typ v olejové lazni,
ka integrovany v pfedni a zadni
naprave

Tabulka 67. Hydraulicky okruh

Popis Jednot- | MRT-X 2145
Typ hydraulického ¢erpadla Cerpadlo LS
Hydraulicky pratok I/min 116 I/m
Hydraulicky tlak bar—-PSI | 275 3988,5
Tabulka 68. Objem kapaliny
Popis Jednotka MRT-X 2145
Motorovy olej | - US gal 11 2,85
Nadrz hydraulického oleje a prevodovka |- US gal 150 39,6
Palivova nadrz |- US gal 133 35,1
Nadrz kapalina pro ¢isténi vyfukovych plyni (DEF) |- US gal - -
Tabulka 69. Hluk a vibrace
. Jed-
Popis notka MRT-X 2145
Akusticky tlak v kabiné ridice LpA dB (A) |-
(podile normy NF EN 12053)
Zarucéena hladina hluku v okolnim prostredi LWA dB (A) |-
(podle smérnice 2000/14/ES ve znéni smérnice 2005/88/ES)
Vazené pramérné zrychleni prenasené na systém ramene/ruku
fidiCe m/s? |-
(podle ISO 5349-2)
Tabulka 70. Riizné
Popis MRT-X 2145
Pohanéna kola (predni / zadni) 2/2
Ovladaci prvky 2 joysticky (pakové
ovladace)
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Popis MRT-X 2145
Schvaleni bezpeénostni kabiny ROPS / FOPS (uroven
2)
Systém rozpoznavani pridavnych zarizeni (E-Reco) E-Reco

2.2.7 FUNKCE MRT 2545

Uvedené technické udaje nejsou pro
vyrobce zavazné a mohou byt zménény
bez predchoziho upozornéni.

Tabulka 71. Nosnost (na stabilizatorech)

Popis Jecll(t;ot- MRT 2545
Maximalni jmenovita noanst_se st.andardnimi nosici vidlic a kg —Ib 4500 9900
vidlicemi
Standardni vySka zvedani m — ft 24,6 80,71
Dopredny dosah s nosicem vidlic a standardnimi vidlicemi m — ft 19,4 63,65
Tabulka 72. Hmotnost a rozméry
Popis Je‘[j(ZOt- Ref. MRT 2545
Celkova délka (s vidlicemi) m — ft 11 8,92 29,27
Délka k ¢elu vidlic m — ft 12 7,72 25,33
Délka podvozku m — ft 14 4,83 15,85
Délka od stfedu otaceni po zatéz m — ft a7 3,05 10,01
Celkova délka ke stabilizatoram m-ft |12 4,71 15,45
Vnéjsi polomér otaceni (nad pneumatikami) m — ft Wa1 4,13 13,53
Celkova Sirka s vysunutymi stabilizatory m — ft b7 4,92 16,14
Svétla vyska pod pfe:dpimi pneumatikami na m — ft m5 0.18 0,59
stabilizatorech
Celkova Sirka m — ft b1 2,50 8,20
Vyska holého stroje m-ft |h17 3,04 9,97
Sitka holého stroje m-ft |b4 0,96 3,15
Svétla vyska m—ft |m4 0,37 1,21
Rozvor m — ft y 2,73 8,96
Uhel naklopeni nahoru ° a4 10
Uhel naklopeni doli ° a5 107
Celkova hmotnost kg —Ib 15910 35075
PraFez vidlici (délka / Sifka / praFez) mm—In 1200 x 125 x 724 x 4,92
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Obrazek 32: Rozméry (bocni, pfedni a horni pohled)

Tabulka 73. Pneumatiky (standardni)

Popis MRT 2545
Rozmér 18-19,5
Pohanéna kola (predni / zadni) 2/2
Rezimy jizdy 2kolové Fizeni, 4kolové
soustfedné fizeni,
4kolové ,krabi“ Fizeni

Tabulka 74. Stabilizatory

Popis MRT 2545
Typ stabilizatort Typ pavouk
Ovladaci prvky Samostatné nebo
soucasné ovladani
stabilizatoru

Tabulka 75. Motor

Popis Jednotka MRT 2145
Znacka motoru Deutz
Typ motoru (standardni) Stage / Tier EU Stage V / US
EPA Tier 4
Model motoru TCD 3,6 L4
Jmenovity vykon (ISO/ TR 14396) k/kW pfi ot/min | 116/85, pfi 2200
Maximalni kroutici moment Nm, pfi ot/min {460 @ 1600
Pocet valcli — zdvihovy objem —cm? 4 -3620

Chladici systém motoru Vodou chlazeny
Kapacita akumulatoru / akumulatort (24 V) 2x12V — 120

Ah -850 A (EN)

Tabulka 76. Prevodovka

Popis Jednotka MRT 2545
Druh pievodovky Hydrostaticka
Pocet prevodovych stupint (dopredu/dozadu) Razeni pfevodovych stupriti (2/2)
Maximalni pojezdové_ rychlost (nenalozené km/h 40
vozidlo)
Tazna sila (nalozené vozidlo) daN -
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Popis Jednotka

MRT 2545

Parkovaci brzda

Automaticka s negativnim uc€inkem

Provozni brzda Hydraulic-
ka

VicekotouCovy typ v olejové lazni,
integrovany v pfedni a zadni

naprave

Tabulka 77. Hydraulicky okruh

Popis Jeclnot- MRT 2545
Typ hydraulického &erpadla Cerpadlo LS
Hydraulicky prutok [/min 116 I/m
Hydraulicky tlak bar—PSI | 275 3988,5
Tabulka 78. Objem kapaliny
Popis Jednotka MRT 2145
Motorovy olej [-US gal 11 2,85
Nadrz hydraulického oleje a prevodovka - US gal 150 39,6
Palivova nadrz [-US gal 133 35,1
Nadrz kapalina pro ¢isténi vyfukovych plynt (DEF) - US gal 11 29
Tabulka 79. Hluk a vibrace
. Jed-
Popis notka MRT 2545
Akusticky tlak v kabiné Fidice LpA dB (A) |-
(podle normy NF EN 12053)
Zarucena hladina hluku v okolnim prostiedi LWA dB (A) |-
(podle smérnice 2000/14/ES ve znéni smérnice 2005/88/ES)
Vazené pramérné zrychleni prenasené na systém ramene/ruku
fidice m/sz |-
(podle ISO 5349-2)
Tabulka 80. Rizné
Popis MRT 2545
Pohanéna kola (predni / zadni) 2/2

Ovladaci prvky

2 joysticky (pakové
ovladace)

Schvaleni bezpeénostni kabiny

2)

ROPS / FOPS (uroveri

Systém rozpoznavani pridavnych zarizeni (E-Reco)

E-Reco

2.2.8 FUNKCE MRT-X 2545

Uvedené technické udaje nejsou pro
vyrobce zavazné a mohou byt zménény
bez pfedchoziho upozornéni.
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Tabulka 81. Nosnost (na stabilizatorech)

Popis Jecli(r;ot- MRT-X 2545
Maximalni jmenovita nosnost se s!andardnimi nosic€i vidlic a kg —Ib 4500 9900
vidlicemi
Standardni vyska zvedani m — ft 24,6 80,71
Dopredny dosah s nosi¢em vidlic a standardnimi vidlicemi m — ft 19,4 63,65
Tabulka 82. Hmotnost a rozméry
Popis Jecli(got- Ref. MRT-X 2545
Celkova délka (s vidlicemi) m — ft 1 8,92 29,27
Délka k celu vidlic m — ft 12 7,72 25,33
Délka podvozku m—ft |14 4,83 15,85
Délka od stfedu otaceni po zatéz m — ft a7 3,05 10,01
Celkova délka ke stabilizatoraim m—ft |12 4,71 15,45
Vnéjsi polomér otaceni (nad pneumatikami) m — ft Wa1 4,13 13,53
Celkova Sirka s vysunutymi stabilizatory m — ft b7 4,92 16,14
Svétla vyska pod pfqdpimi pneumatikami na m — ft m5 0,18 0,59
stabilizatorech
Celkova Sirka m — ft b1 2,50 8,20
Vyska holého stroje m—ft [h17 3,04 9,97
Sitka holého stroje m-ft |b4 0,96 3,15
Svétla vyska m—ft |m4 0,37 1,21
Rozvor m — ft y 2,73 8,96
Uhel naklopeni nahoru ° ad 10
Uhel naklopeni dolii ° a5 107
Celkova hmotnost kg—1Ib 15910 35075
Prafez vidlici (délka / $ifka / praFez) mm — in 1200 x 125 x 724 x 4,92

Obrazek 33: Rozméry (bocni, pfedni a horni pohled)
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Tabulka 83. Pneumatiky (standardni)

Popis MRT-X 2545
Rozmér 18-19,5
Pohanéna kola (predni / zadni) 2/2
Rezimy jizdy 2kolové fizeni, 4kolové
soustfredné fizeni,

4kolové ,krabi“ fizeni

Tabulka 84. Stabilizatory

Popis MRT-X 2545
Typ stabilizatort Typ pavouk
Ovladaci prvky Samostatné nebo
souCasné ovladani

stabilizatoru

Tabulka 85. Motor

Popis Jednotka MRT-X 2545
Znacka motoru Deutz
Typ motoru (standardni) Stage / Tier Stage 3A
Model motoru TCD 3,6 L4 EDG
Jmenovity vykon (ISO / TR 14396) k/kW pfi ot/min | 116/85, pfi 2200
Maximalni kroutici moment Nm, pfi ot/min  |460 @ 1600
Pocet valcll — zdvihovy objem —cm? 4 — 3620
Chladici systém motoru Vodou chlazeny
Kapacita akumulatoru / akumulatort (24 V) 2x12V - 120
Ah -850 A (EN)

Tabulka 86. Prevodovka

Popis Jednotka MRT-X 2545
Druh prevodovky Hydrostaticka
Pocet prevodovych stupnu (dopredu/dozadu) Razeni pfevodovych stupfiti (2/2)
Maximalni pojezdova’_ rychlost (nenalozené km/h 40
vozidlo)
Tazna sila (nalozené vozidlo) daN -
Parkovaci brzda Automaticka s negativnim u€inkem
Provozni brzda Hydraulic- | Vicekotou€ovy typ v olejové lazni,
ka integrovany v pfedni a zadni
napravée
Tabulka 87. Hydraulicky okruh
Popis Jednot- | MRT-x 2545
Typ hydraulického cerpadla Cerpadlo LS
Hydraulicky pratok [/min 116 I/m
Hydraulicky tlak bar — PSI | 275 3988,5
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Tabulka 88. Objem kapaliny

Popis Jednotka MRT-X 2545
Motorovy olej |- US gal 11 2,85
Nadrz hydraulického oleje a prevodovka |- US gal 150 39,6
Palivova nadrz |- US gal 133 35,1
Nadrz kapalina pro cisténi vyfukovych plynt (DEF) |- US gal - -
Tabulka 89. Hluk a vibrace
, Jed-
Popis notka MRT-X 2545
Akusticky tlak v kabiné fidi¢e LpA dB (A) |-
(podle normy NF EN 12053)
Zarucena hladina hluku v okolnim prostiedi LwA dB (A) |-
(podle smérnice 2000/14/ES ve znéni smérnice 2005/88/ES)
Vazené pramérné zrychleni prenasené na systém ramene/ruku
fidice m/s2 |-
(podle ISO 5349-2)
Tabulka 90. Riizné
Popis MRT-X 2545
Pohanéna kola (predni / zadni) 2/2

Ovladaci prvky

2 joysticky (pakové
ovladace)

Schvaleni bezpeénostni kabiny

ROPS / FOPS (drovefi
2)

Systém rozpoznavani pridavnych zafizeni (E-Reco)

E-Reco

2.2.9 GRAFY NOSNOSTI A ZATIZENI

Na nasledujicich stranach jsou zobrazeny diagram
vytiZzeni kazdého modelu stroje se standardnim
pfidavnym zafizenim CAF 1030 (vidlicovy nosi¢).
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MRT 1645 400 75D ST5 S1 + CAF1030/4.5T
F100X60X1200 B (standard)

MRT 1645 400 115D ST5 S1/ MRT-X 1645
400 115D ST5 S1 + CAF1030/4.5T
F100X60X1200 B (standardni)
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MRT 1845 400 75D ST5 S1/ MRT 1845 360
75D ST5 S1 + CAF1030/4.5T F100X60X1200
B (standard)

MRT 1845 400 115D ST5 S1/ MRT-X 1845
400 115D ST5 S1 + CAF1030/4.5T
F100X60X1200 B (standardni)
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MRT 2145 360 115D ST5 S1/ MRT-X 2145
360 115D ST5 S1 + CAF1030/4.5T

F100X60X1200 B (standardni)
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MRT 2545 360 115D ST5 S1/ MRT-X 2545
360 115D ST5 S1 + CAF1030/4.5T
F100X60X1200 B (standardni)
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Obrazek 45:
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“ TECHNICKE UDAJE A POPIS

2.2.10 PROHLASENI O SHODE ,,CE*

58 | @MAN’W" Obréazek 46: Prvni strana prohla$eni o shodé 649290M1234CS-CZ(B-09/2021)
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Obréazek 47: Druhéa strana prohlaseni o shodé
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2.3. OKOLNi PROSTREDI

2.3.1 SYSTEM NASLEDNEHO
ZPRACOVANI VYFUKOVYCH PLYNU
(DOC/DPF + SCR + EGR) A
REGULACE EMISI ZNECISTUJICICH
PLYNU

Hlavni soucéasti systému do¢ist'ovani
vyfukovych plynt

» Filtr pevnych ¢astic (DOC/DPF).

+ Katalyzator (SCR).

* Ventil (EGR).

+ Nadrz kapaliny DEF.

Cinnost systému doéistovani vyfukovych
plynt

Tento systém fidi a snizuje Skodlivé emise vyfukovych
plyn produkovanych motorem.

Pro dosazeni souladu s pfedpisy stanovenymi
Evropskou unii (EU) a americkou Agenturou pro
ochranu zivotniho prostfedi (EPA/ARB) byl navrzen
systém fizeni emisi znecistujicich plynd, ktery se
aktivuje v pfipadé vystrah souvisejicich s emisemi.
Nasledujici udalosti aktivuji vystraznou kontrolku:

» Nizka hladina kapaliny DEF.

* Vadny systém nasledného zpracovani (SCR + EGR
+ DOC/DPF).

Dojde-li k poruse systému docistovani vyfukovych
plynl nebo neni-li porucha vyfe$ena, systém
automaticky a postupné snizuje vykon motoru.

Systém je vybaven nouzovym pfikazem (funkci
.potlaceni), ktery docasné zabrariuje snizeni vykonu
motoru zplsobenému systémem Fizeni emisi. Funkce
je k dispozici po omezenou dobu (30 minut) a je
navrzena tak, aby umoznila operatorovi pfemistit
teleskopicky manipulator na bezpeéné misto.

Systém SCR je monitorovan pro ovéfeni mozné tvorby
a akumulace krystald kapaliny DEF (krystalizace) v
ném nebo v celém okruhu. Jakmile je detekovana
krystalizace, odeSle se poZadavek na regeneraci
zaparkovaného vozidla (teleskopicky manipulator
zastaven), kterd je signalizovana blikajici kontrolkou
regenerace.

Po vystraze musi operator co nejdfive zahdjit
regeneraci vozidla pfi zaparkovani.

Pokud nedojde k regeneraci vozidla pfi zaparkovani
(teleskopicky manipulator zastaven), systém Fizeni
emisi znec¢istujicich plynl aktivuje specifické ochranné
funkce motoru.

Monitoruje se tedy poCet regeneraci.

| @mANTOU

Na displeji v kabiné se stav systému docistovani a jeho
monitorovani provadi pomoci indika¢nich kontrolek.
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Tabulka 91. Prehled indikacnich kontrolek

Chovani kontrolky:

Strategie sniZeni vykonu motoru a fizeni nizké hladiny nadrze kapaliny DEF.

» Jasné sviti = faze upozornéni (hladina <10 %).
» Blika s frekvenci 1 Hz = faze 1* (hladina 0 %). Strategie: snizeni vykonu motoru

» Blika s frekvenci 1 Hz = faze 2* (hladina 0 % a tlak Cerpadla DEF 0 %). Strategie:
snizeni vykonu motoru a omezena rychlost.

motoru.

Chybna funkce systému docistovani vyfukovych plynl souvisejici s emisemi (SCR /
EGR / DPF) nebo pfivodu kapaliny DEF.

» Jasné sviti = je nutna vymeéna filtru.
» Blika s frekvenci 1 Hz = je nutna vyména filtru.

» Blika s frekvenci 1 Hz = je nutna vyména filtru Faze 1*. Strategie: sniZzeni vykonu

» Blika s frekvenci 1 Hz = je nutna vyména filtru, reakce systému aktivni.

Jasné sviti: VyZaduje se regenerace filtru DPF.

Jasné sviti: Regenerace DPF schvalena a aktivovana.

Jasné sviti: Regenerace filtru DPF je zakazana operatorem.

Jasné sviti: regenerace povolena a vysoka teplota vyfukovych plyn(.

>\ *: Okamzité kontaktujte svého zastupce
@ nebo prodejce.

regenerace filtru DPF pfi zaparkovani
(teleskopicky manipulator zastaven)

Regenerace filtru DPF je
automatizovany postup, ktery je
iniciovan operdatorem, kdyZz blikaji
nasledujici vystrazné kontrolky: o + po
50 hodinach provozu se snizenim
otacek motoru o 25 %.

Zaparkuijte teleskopicky manipulator na bezpeéném a

dostate€né vétraném misté.

Zkontrolujte nasledujici polozky:

* Voli¢ neutralniho pfevodového stupné.
* Byla pouzita parkovaci brzda.

* NevyZaduje se zadna akce s ovladacimi prvky
hydrauliky manipulatoru.

* Rameno v pfepravni poloze.
* Uvolnil se plynovy pedal.

* Ruéni akcelerator neni pouzit.

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)

Zkontrolujte, zda je hladina paliva dostate¢na.

Spustte teleskopicky manipulator a nechte tfifazovy
motor pracovat nékolik minut, aby dosahl provozni
teploty (60 °C — 140 °F).

Pro zahajeni procesu regenerace filtru DPF stisknéte

tlaCitko na vice nez dvé sekundy.

Stalé rozsviceni tlacitka (modré nebo zluté) potvrzuje

aktivaci postupu.
Postupujte podle krok( uvedenych na informa¢nim
displeji.
Postup regenerace filtru DPF by mél byt
pferusen pouze v pfipadé potieby.

Postup se automaticky zastavi, pokud
operator postupuje nasledujicim
zpusobem:

« Ovlada joysticky pohybu hydrauliky.
» Ovlada voli¢ sméru vpred nebo vzad.
*  Vypne spalovaci motor.

¢ Stiskne tlacitko.

“MANITOU |



Strategie vystrahy a irovné snizeni emisi Jakmile je pfekrogena prahova hodnota pro

motoru (EU — EPA/ARB) upozornéni, systém fizeni emisi znecistujicich plyn(
) n zasahne ve dvou fazich, ¢imz snizi vykon motoru az do
Lze identifikovat rizné kroky Fizeni systému jeho zastaveni:
docistovani vyfukovych plynl a znecistujicich emisi,
které nasleduji po sobé: 1. Faze sniZeni 1 = nizk& uroven vystrahy.
« Normalni faze. 2. Redukeni faze 2 = zavazna — posledni vystraha.

+ Faze upozornéni.

EPA/ARB : Riduzione 2 deve essere eseguito entro 4 ore
La funzione di Override pud essere eseguita entro 4 ore

: »l Arresto motore
1
i

| -> Riavvio
\:Avaria del Sistema di Controllo delle <__> (*3)

Emissioni dei Gas Inquinanti . i

Riduzione 2

Funzione Override

30 Tempo eseguibile -ceree—-

; —>

Riduzionel

Attenzione

Livelli di
riduzione UE/EPA

A4

3h

Normale

Nessun limite

Limite carburante
75 %

Basso numero giri
motore & Limite
carburante 50 %

velocita / coppia

limitata

*1. Quando la strategia di Riduzione 1 deve esser eseguita, la coppia del motore diminuisce gradualmente ¢
*2. Quando la strategia di Riduzione 2 deve esser esequita, la coppia del motore diminuisce gradualmente 4
*3. Dopo il riavvio del motore, il livello di riduzione viene riportato dal livello precedente.

Obrazek 48: Schéma ridiciho systému SCR a strategie EU/EPA
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2.4. SOUCASTI

2.4.1 OVLADACI PRVKY

Kabina fidice

Prehled
1. Sedadlo operatora.

2. Leva loketni opérka.

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)

Obrazek 49: Kabina ridice

3. Konzola tlagitek levé loketni opérky.
4. Levy joystick.

5. Ovladani pedalu provozni brzdy a krokovani.

#MANITOU



6. Paka nastavitelného sloupku fizeni.
7. Bezpeclnostni tladitka a spinace.

8. Ovladaci paka pro svétla, houkacku, ukazatele
sméru a stérace.

9. Volant.

10.Zamek zapalovani.

11. Displej ,HMI* (rozhrani Elovék/stroj).
12.Voli¢ sméru vpred / neutral / vzad.
13. Plynovy pedal.

14.Tlacitko ,Nouzové zastaveni*.

15. Pravy joystick.

16. Navigator informacni obrazovky ,HMI* (rozhrani
Clovék/stroj).

17.Konzola tlagitek prave loketni opérky.
18.Prava loketni opérka.

2.4.2 PEDALY A DIAGNOSTICKE
KONEKTORY

PEDAL PROVOZNi BRZDY

Pedal (1) plsobi na pfedni a zadni kola a umozriuje
zpomalit a zablokovat teleskopicky manipulator.
Brzdovy pedal (1) na prvnich 20 mm drahy plIni funkci
krokovaciho pedalu a umoznuje pfesné a pomalé
pohyby; ve zbyvajicim zdvihu vytvéafi brzdny uginek.

PLYNOVY PEDAL

Pedal (2), ktery umoznuje ménit rychlost
teleskopického manipulatoru zménou otacek
spalovaciho motoru.

DIAGNOSTICKE ZASUVKY

Pro zajisténi pfistupu k diagnostickym zasuvkam (A) a
(B) sejméte kryt (3):

1. Elektronika stroje

2. Elektronika stroje a motoru

| @mANTOU

Obréazek 50: Pedaly a diagnostické konektory

2.4.3 PAKA NASTAVITELNEHO
SLOUPKU RIZENI

Serizeni volantu

Paka (1) umoznuje nastavit volant tak, aby vyhovoval
operatorovi.

Stisknutim paky (1) uvolnéte aretaci zamku volantu:
* Nastavte vysku.

* Nastavte teleskopické nastaveni.
Zatahnéte za paku (1) nahoru a aretujte volant.

Obrazek 51: Serizeni volantu
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2.4.4 OVLADACI PAKA PRO
SVETLA, HOUKACKU, UKAZATELE
SMERU A STERACE

Spinac ovlada:

e Zapinani svétel.

* Ukazatele sméru.

e Zvukovy signal.

+ Stérace.

Chcete-li ovladat funkce, posurite nebo stisknéte paku
(houkacky) nebo otocte 3 volice.

Jsou-li nékteré funkce povoleny, rozsviti se na displeji
vystrazné kontrolky.

Obrazek 52: Ovladaci paka pro svétla, houkacku, ukazatele sméru a
stérace

Prehled symbolt
Tabulka 92.

1- OTOCNY VOLIC OVLADANI ZADNIHO A
HORNIHO STERACE

Horni ovladac¢

tw
O

Ovlada¢ vypinani

i

£

Ovladac ostfikovace
horniho a zadniho okna
(strana, je-li k dispozici)

Tabulka 93. Otoény voli¢ ovliadani pfedniho stérace

2- OTOCNY VOLIC OVLADANI PREDNIHO

STERACE

Druha rychlost

Prvni rychlost

PferuSovana rychlost

Ovladag vypinani

Ovladac ostfikovacu oken

Tabulka 94. Otocény voli¢ ovladani prfedniho stérace

3- OTOCNY VOLIC OVLADANI SVETEL

(5

Zadni mlhové svétlo

2D

W\

Potkavaci svétla

1- OTOCNY VOLIC OVLADANI ZADNIHO A
HORNIHO STERACE

Bocni svétla

Horni a zadni ovladacé
(strana, je-li k dispozici)

O

Ovladag vypinani

Tabulka 95. Otoény voli¢ oviadani prfedniho stérace

4 - OVLADACI PRVKY PAKY

Zadni ovladac

.

=3

Houkacka (stisknuti)

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)
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Kontrolky
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4 - OVLADACI PRVKY PAKY

« Paka nahoru: Odbocit
vpravo

« Péaka dol: Odbogit
doleva

Dalkova svétla zapnuta

Q= :

Paka dopfedu
Probliknuti dalkovych
—— svétel (svételna
C) = houkacka)

» Paka dozadu

2.4.5 PORT USB

Port USB (1) s podporou funkce ,Plug and Play*
predstavuje kabelové pfipojeni pro komunikaci a
napajeni mezi elektronickymi zafizenimi.

Obrazek 53: Port USB

2.4.6 SLUNECNI CLONA

Slunecni clona (1) muze zcela zakryt horni ¢ast okna
kabiny (2) a spadnout na ¢ast pfedniho okna (3).

Posurite slunecni clonu (1) v horni ¢asti okna (2)
dopfedu nebo dozadu a uvolnéte ji do pozadované
polohy.

Posurite sluneéni clonu (1) co nejdale od horni ¢asti
okna (2), dokud nezakryje €elniho skla (3), a upevnéte
ji k upeviiovacim prvkim (4) umisténym na sloupcich
kabiny.

| @mANTOU

|
©
®

Obrazek 54: Slunecni clona

A NEBEZPECI

Nebezpedi poranéni operatora

Pfi navratu do vyhrazené polohy by slunecni clona mohla
nahle zacvaknout dozadu s rizikem rozbiti nebo narazu do
operatora.

Pti odpojovani slune¢ni clony (1) od ¢elniho okna (3) ji
neuvolnujte, ale drzte, dokud neni zcela zasunuta.

2.4.7 OVLADAC PRO NASTAVENI
VYSKY DISPLEJE
Chcete-li posunout displej do pozadované vysky,

stisknéte a podrzte oto¢ny ovladac (1) umistény na
boku displeje (2).

Chcete-li polohu displeje uzamknout, uvolnéte otocny
ovladac (1).
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2.4.8 PRISLUSENSTVI KABINY

Nasledujici standardni pfisluSenstvi je k dispozici v
kabiné vSech modell stroje:

« ZASUVKA 12V (1)
« DRZAK NAPOJU (2)
«  DRZAK MOBILNIHO TELEFONU (3)

Obrazek 56: Prislusenstvi kabiny

2.4.9 STROPNI SVETLO A PAKA
OTEVIRANI ZADNIHO SKLA

STROPNI SVETLO

Do stropniho svétla (2) je zabudovan spinac (1).
Spinac (1) ma dvé polohy:

* Nepretrzité osvétleni.

*  Vypnuto.

PAKA OTEVIRANi ZADNIHO OKNA

Chcete-li otevfit zadni okno (3), otocte pakou (4) po
sméru hodinovych rudi¢ek a zatlacte na okno (3).

Nouzovy vychod

Pokud neni mozné opustit vozidlo dvefmi kabiny nebo
otevfit pfedni Celni sklo, pouzijte jako nouzovy vychod
zadni okno (3).

Odstrarite zavlacku (4A) a Uplné oteviete zadni okno

(3).
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Obrazek 57: Stropni svétlo a paka otevirani zadniho skla

2.4.10 OTEVRENI DVERI A OKNA
DVERI

UVOLNOVACIi PAKA OKNA DVERI

Chcete-li otevfit okno dvefi, uchopte ty¢€ (2) a zatlacte
paku (1) dozadu.

RUKOJET OTEVIRANI DVERI

Chcete-li otevfit dvere, uchopte ty¢ (3) a stisknéte
rukojet (3A).

Obrazek 58: Otevreni dvefi a okna dveri

2.4.11 UVOLNOVACI PAKA OKNA
DVERI Z VNITRKU KABINY

Chcete-li odemknout okno dvefi, pohybujte pakou (1).
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TECHNICKE UDAJE A POPIS

PRUDUCHY TOPENI

Priduchy topeni (2) umoznuji rozvod vétraciho
vzduchu uvnitf kabiny, do hornich (2A), zadnich (2B) a
dolnich (2C) ¢asti.

Obrée . volovaci péaka okna dvefi z vnitrku biny

2.4.12 UVOLNOVACI PAKA OKNA
DVERI Z VNEJSKU KABINY

Paka (1) je umisténa pod kabinou.

Chcete-li odemknout okno dvefi, uchopte paku (1) a
zatlacte ji dozadu.

Obrazek 60: Uvolriovaci paka okna dveri z vnéjsku kabiny

Obrazek 61: Priduchy odmlzovani a topeni

2.4.13 VZDUCHOVE PRUDUCHY

o 2.4.14 REGISTRACNI ZNACKA
VZDUCHOVE PRUDUCHY PRO

Vozidlo je vybaveno prostfedky k umisténi tabulky

ODMLZOVANI BOCNICH A PREDNICH registracni znacky (1) pro silni¢ni provoz a jeji osvétleni
OKEN (2).

Pro optimalni Gcinnost pfed zapnutim vzduchovych Registracni znacka musi spliiovat zavazné

frudu??ztl) (1) pro odmliZovani oken zaviete praduchy predpisy v zemi, kde je vozidlo registrovano.

openi (2).
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Obrazek 62: Registracni znacka a osvétleni registracni znacky

2.4.15 SVETLOMETY

1.

oD

© N o o

Levé predni signaini svétlo (oranzové).
Levy pfedni tlumeny svétlomet (bily).
Levy pfedni dalkovy svétlomet (bily).

Levé pfedni parkovaci svétlo (bilé) s funkci denniho
svétla.

Pravé predni signalni svétlo (bilé).
Pravy predni tlumeny svétlomet (bily).
Pravy pfedni dalkovy svétlomet (bily).

Pravé pfedni parkovaci svétlo (bilé) s funkci
denniho svétla.
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Obrazek 63: Svétlomety

2.4.16 ZADNI SVETLA

Zadni levé smérové svétlo (oranZové).

Odrazka (Cervenad).
Zadni mlihové svétlo (Cervené).
Zpétné svétlo (bilé).

Odrazka (Cervenad).

© N o o k0N =

Zadni pravé smérové svétlo (oranzoveé).

#MANITOU

Levé zadni svétlo a brzdové svétlo (Cervené).

Levé zadni svétlo a brzdové svétlo (Cervené).



Obrazek 64: Zadni svétla

2.4.17 SIGNALNI SVETLA A
VYSTRAZNY MAJAK

ORANZOVY LED VYSTRAZNY MAJAK
Majak (1) musi byt zapnut pokazdé, kdyz je vozidlo
pouzivano, aby signalizoval, Ze je v provozu.

Majak (1) se zapina v kabiné stisknutim tlagitka na
navigatoru ,HMI".

CERVENE LED SVETLO

ANEBEZPECI

Nebezpedi prevraceni vozidla

Pfi vypnuti bezpecnostniho systému Manitou (MSS) vozidla
hrozi nebezpeci pievraceni vozidla.

Svétlo (2) se trvale rozsviti spolu se zvukovym
signalem, ktery indikuje, Ze bezpe&nostni systém
vozidla Manitou (MSS) byl operatorem do¢asné
vyfazen z provozu, a blika, pokud stroj dosahne stavu
100% zatizeni.

| @mANTOU

BLIKAJICI BILE LED SVETLO

Rozsvicené svétlo (3) (pomalu blika dvakrat bila)
znamena, ze funkce dalkového ovladani je zapnuta a
teleskopicky manipulator je dalkové ovladan.

Zhasnuté svétlo (3) znamena, Ze funkce dalkového
ovladani neni aktivni.

Obréazek 65: Svétla a vystrazny majak

Majak (1) a svétla (2) a (3) Ize naklonit tak, aby se v
pfipadé potieby zmensSil celkovy prostor, ktery zabere
teleskopicky manipulator.

Majak (1) a svétla (2) a (3) Ize také demontovat, aby se
zabranilo kradezi:

« OdSsroubujte matici (A) a vyjméte majak nebo
svétla.

* Chrarite zakladnu krytem (B).

2.4.18 ODPOJOVACI SPINAC
AKUMULATORU

UmozZzhuje rychlé oddéleni akumulatoru, napfiklad v
pfipadé zasahu do elektrického obvodu nebo v pfipadé
svarovani.

1. Vypnéte teleskopicky manipulator.
2. Pockejte alespor 30 sekund.
3. Aktivujte spinac (1).

Tato cekaci doba je pozadovana pro
systém kapaliny pro Ccisténi vyfukovych
plynt (DEF).
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Obrazek 66: Odpojovaci spina¢ akumulatoru

2.4.19 NOUZOVE SPUSTENI

Pokud motor nenastartuje z divodu nizkého napéti
akumulatoru, je mozné motor nastartovat pomoci
externiho zafizeni pfipojeného k pélum akumulatoru (+,
-), oznac¢enym Cernou (-) a Cervenou (+ ) barvou pro
vyznaceni polarity.

Obrazek 67: Nouzové spousténi

2.4.20 BEZPECNOSTNI KLIN
RAMENE

Pouzivejte pouze bezpecénostni klin (1)
dodavany s teleskopickym manipulatorem.

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)

ANEBEZPECI

Nebezpecdi rozdrceni

Béhem instalace bezpecnostniho klinu nestijte pod
teleskopickym ramenem.

Teleskopicky manipulator je vybaven bezpeénostnim
klinem (1), ktery zabrafuje nahodnému poklesu
teleskopického ramene b&hem udrzby téhoZ ramene
nebo v oblastech pod nim. Bezpecnostni klin ramene
musi byt namontovan na ty¢i valce manipulatoru.
Pokud bezpecénostni klin (1) nepouzivate, umistéte jej
na véz teleskopického manipulatoru do jeho drzaku
(1a).

Obrazek 68: Bezpecnostni klin ramene

2.5. PROSTOR OPERATORA

2.5.1 NASTUPOVANI A
VYSTUPOVANI Z VOZIDLA

Vozidlo je vybaveno dvéma zZebtiky (piednim a zadnim),
které umoznuji piistup na pochozi plochu nad podvozkem
vozidla. Ten se smi pouZzivat pouze pfi drzb¢ pro pfistup na
pochozi plochu.

Pro pfistup do kabiny vozidla neni dovoleno pouzivat piedni
nebo zadni zebfik.
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A VAROVANI

Pro nastupovani a vystupovani z vozidla pouzijte pfistupovy
zebiik umistény na levé strané vozidla (prostor palivové
nadrze).

Teleskopicky manipulator je vybaven pfistupovymi
schody (1) a dvéma madly (2), ktera jsou umisténa
uvnitf kabiny pro usnadnéni vstupu a vystupu
operatora.

Obrazek 69: Nastupovani a vystupovani z vozidla

2.5.2 A- SEDADLO RIDICE
(STANDARDNE)

Toto sedadlo je navrzeno pro maximalni pohodli a Ize
jej nastavit nasledujicim zplsobem.

Radné se usadte.

1. Nastaveni sedadla dopfedu a dozadu ve vztahu k
ovladacim joystickdm.
Zatahnéte za paku (1) nahoru.
Posurite sedadlo dopfedu nebo dozadu do
pozadované polohy v zavislosti na loketnich
opérkach.

“#MANITOU
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Uvolnéte paku a ujistéte se, Ze se vratila do
aretované polohy.

. Nastaveni sedadla dopfedu a dozadu.

Zatahnéte za rukojet (2) smérem nahoru.
Posunte sedadlo dopfedu nebo dozadu do
pozadované polohy.

Uvolnéte paku a ujistéte se, Ze se vratila do
aretované polohy.

. Sklapéci opéradlo sedadla.

Zatahnéte za paku nahoru (3) a sklopte sedadlo do
pozadované polohy.

Uvolnéte paku a ujistéte se, Ze se vratila do
aretované polohy.

Neni-li opéradlo béhem sefizovani
zapreno, nakloni se zcela dopredu.

. Nastaveni odpruzeni sedadla zavislé na hmotnosti.

V zavislosti na hmotnosti operatora mize byt
odchylka odpruzeni sedadla rGzna.

K nastaveni pozadované hodnoty pouzijte kliku (4).
Hodnota hmotnosti je zobrazena v indikatoru vedle
(4a) kliky (4).

Uvolnéte kliku a ujistéte se, ze se vratila do
aretované polohy.

. Nastaveni hloubky sedaku.

Zatahnéte za rukojet (5) smérem nahoru.
Posurite sedadlo do poZadované polohy.
Uvolnéte paku a ujistéte se, Ze se vratila do
aretované polohy

. Nastaveni sklonu sedaku dopfedu.

Vytahnéte rukojet (6) smérem nahoru.
Posurite sedadlo do poZadované polohy.
Uvolnéte paku a ujistéte se, Ze se vratila do
aretované polohy

. Sefizovani bederni opérky sedadla.

Otocenim ovladace (7) nastavite bederni oblast
opéradla.
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Obréazek 70: Sedadlo ridice (standardni)

2.5.3 B— PNEUMATICKY
ODPRUZENE SEDADLO RIDICE
(VOLITELNE)

Toto sedadlo je navrzeno pro maximalni pohodli a Ize
jej nastavit nasledujicim zpUsobem.

Radné se usadte.

Zapnéte elektricky kontakt teleskopického
manipulatoru.

1.

Nastaveni sedadla dopfedu a dozadu ve vztahu k
ovladacim joysticktm.

Zatahnéte za paku (1) nahoru.

Posunte sedadlo dopfedu nebo dozadu do
poZadované polohy v zavislosti na loketnich
opérkach.

Uvolnéte paku a ujistéte se, ze se vratila do
aretované polohy.

Nastaveni sedadla dopfedu a dozadu.
Zatahnéte za rukojet’ (2) smérem nahoru.
Posunte sedadlo dopfedu nebo dozadu do
pozadované polohy.

Uvolnéte paku a ujistéte se, Ze se vrati do
aretované polohy.

Nastaveni sklonu opéradla sedadla.

Zapfete opéradlo, zatahnéte za paku smérem
nahoru (3) a sklopte sedadlo do poZadované
polohy.

Uvolnéte paku a ujistéte se, Ze se vratila do
aretované polohy.

Neni-li opéradlo béhem sefizovani
zapfeno, nakloni se zcela dopredu.

Nastaveni vysky a hmotnosti:

* Nastaveni odpruzeni sedadla podle hmotnosti
operatora.

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)

Jednou zatahnéte za paku (4) a nastavte
odpruzeni sedadla podle hmotnosti operatora.
Uvolnéte paku (4).

* Nastaveni vySky sedadla.
Drzte paku (4) vytazenou nahoru nebo dold,
abyste mohli zménit vysku sedadla.
Uvolnéte paku (4) v pozadované vysce.

5. Blokovaci paka (5) pro nastaveni odpruzeni.

6. Nastaveni hloubky sedaku.
Vytahnéte rukojet’ (6) smérem nahoru.
Posurite sedadlo do poZadované polohy.
Uvolnéte paku a ujistéte se, Ze se vrati do
aretované polohy

7. Nastaveni sklonu sedaku dopfedu.
Vytahnéte rukojet (7) nahoru.
Posurite sedadlo do poZadované polohy.
Uvolnéte paku a ujistéte se, Ze se vratila do
aretované polohy.

8. Sefizeni bederni opérky opéradla.
Stisknutim spinace (8) nastavte bederni opérku.
Uvolnéte spinac (8) do pozadované polohy.

9. Blokovaci paka (9) pro sefizeni sedadla dopfedu-
dozadu.

b

Mes

b oo

Obréazek 71: Pneumaticky odpruZené sedadlo fidice (volitelné)

2.5.4 C- VYHRIVANE / o
KLIMATIZOVANE SEDADLO RIDICE
(VOLITELNE)

Toto sedadlo je navrZzeno pro maximalni pohodli a Ize
jej nastavit nasledujicim zplsobem.

Radné se usadte.
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Zapnéte elektricky kontakt teleskopického Vysku opérky hlavy (11) Ize nastavit vytazenim

manipulatoru. nahoru (drédZky se zacvaknou do spojek) az k
; . dorazu.
1. Nastaveni sedadla dopfedu a dozadu ve vztahu k Opérku hlavy (11) Ize vyjmout dostate&nym tahem,

ovladacim joystick({im.

Zatahnéte za paku (1) nahoru.

Posunite sedadlo dopfedu nebo dozadu do
pozadované polohy v zavislosti na loketnich
opérkach.

Uvolnéte paku a ujistéte se, Ze se vratila do —@
aretované polohy.

aby se uvolnila z dorazu.

2. Nastaveni sedadla dopfedu a dozadu.
Zatahnéte za rukojet (2) smérem nahoru.
Posurite sedadlo dopfedu nebo dozadu do

poZadované polohy.
Uvolnéte paku a ujistéte se, Ze se vrati do
aretované polohy.

3. Nastaveni sklonu opéradla sedadla.
Zaprete opéradlo, zatahnéte za paku smérem
nahoru (3) a sklopte sedadlo do pozadované
polohy.
Uvolnéte paku a ujistéte se, Ze se vratila do @
aretované polohy.

Neni-li opéradlo béhem sefizovani C?? ??

zapreno, nakloni se zcela dopredu.

4. Nastaveni vysky a hmotnosti:

» Nastaveni odpruzeni sedadla podle hmotnosti A‘D QJD
operatora.
Jednou zatahnéte za paku (4) a nastavte
odpruzeni sedadla podle hmotnosti operatora. Obréazek 72: Viyhfivané / klimatizované sedadlo fidice (volitelné)
Uvolnéte paku (4).

« Nastaveni vysky sedadla. 2.5.5 BEZPECNOSTNI PAS

Drzte paku (4) vytazenou nahoru nebo dold, L ,
abyste mohli zménit vy$ku sedadla. Radné se usadte.
Uvolnéte paku (4) v pozadované vysce. .

Ujistéte se, Ze pas (1) neni zkrouceny.

5. Blokovaci paka (5) pro nastaveni odpruzeni. . Nasadte si pas na troveri panve.

6. Nastaveni hloubky sedaku. .
Vytahnéte rukojet’ (6) smérem nahoru.
Posunite sedadlo do poZzadované polohy.

Zapnéte si bezpec€nostni pas (1) a zkontrolujte, zda
je radné zajistén (2).

Uvolnéte paku a ujistéte se, ze se vrati do * Upravte si pas podle své télesné velikosti, vyhnéte
aretované polohy se stlaeni panve a nadmérnym valim.

7. Naklonéni sedaku dopredu. g Nikdy nepouZivejte teleskopicky
Vytahnéte rukojet (7) nahoru. manipulator s vadnym bezpecnostnim
Posurite sedadlo do poZadované polohy. pasem (zapinani, zamykani, seSivani,
Uvolnéte paku a ujistéte se, Ze se vratila do potrhani atd.). Okamzité bezpecnostni pas
aretované polohy. opravte nebo vymérite.

8. Sefizeni bederni opérky opéradla.
Stisknutim spinace (8) nastavte bederni opérku.
Uvolnéte spina€ (8) do pozadované polohy.

9. Blokovaci paka (9) pro sefizeni sedadla dopfedu-
dozadu.

10. Topeni a klimatizace sedadla.
Stisknutim spinace (10) aktivujete vytapéni a
vétrani sedaku a opéradla.

11. VytaZeni opérky hlavy.

| 2 MANITOU 649200M1234CS-CZ(B-09/2021)



Obrazek 73: Bezpecnostni pas

2.5.6 SPINAC ZAPALOVANI
Spinac (1) ma 4 polohy a jeho funkce jsou nasledujici:
+ 0: ZASTAVENI spalovaciho motoru.

* I: Celkové zapnuti elektrického systému ,+“ (také
aktivuje pfedehfivaci zafizeni, pokud je
nainstalovano).

* II: Nepouzito.

+ 1ll: SPUSTENI spalovaciho motoru a navrat do
polohy ,I“ po uvolnéni klice (také deaktivuje
predehfivaci zafizeni, je-li nainstalovano).

Obrazek 74: Spina¢ zapalovani
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2.5.7 BEZPECNOSTNI SYSTEM _
~EASY MANAGER* (VOLITELNE)

Identifikaéni klavesnice systému ,,Easy
MANAGER*

VyZaduje vytvofeni identifikace operatora z portalu
-EasyMANAGER®. Dal$i informace vam poskytne
prodejce.

PROVOZ

POUZITI IDENTIFIKACNIHO KODU

» Pripojte elektricky kontakt na vozidle, rozsviti se
kontrolka LED (1).

» Zadejte identifikaéni kod a potvrdte jej stisknutim
tlacitka (V).

+ Kontrolka LED (2) sviti zelené a potvrzuje
identifikaci operatora.

+ Okamzité zapnéte vozidlo, po uplynuti této doby se
identifikace zruSi a kontrolka LED (2) se rozsviti
Cervené.

V pfipadé chyby pfi psani se kontrolka LED
(2) rozsviti Cervené; stisknéte tlacitko (X) a
pfed zadanim spravného identifikacniho
kédu pockejte 10 sekund.

POUZITI IDENTIFIKACNi KARTY

Pripojte elektricky kontakt na vozidle, rozsviti se
kontrolka LED (1).

» Prilozte identifikaéni kartu; pipnutim se potvrdi
nactena karta.

» Kontrolka LED (2) sviti zelené& a potvrzuje
identifikaci operatora.

+ Okamzité zapnéte vozidlo, po uplynuti této doby se
identifikace zrusi a kontrolka LED (2) se rozsviti
Cervené.
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Obrazek 75: Bezpecnostni systém ,Easy MANAGER*

2.6. DISPLEJ

2.6.1 OVLADANI DISPLEJE

INFORMACNi OBRAZOVKA NAVIGATORU
HMI

(rozhrani ¢lovék-stroj)

Obsah nabidky ,NASTAVENI“ a
SDIAGNOSTIKA® se lisi podle vybaveni
vozidla.

1. OTOQNY OVLADAC S POTVRZOVACIM
TLACITKEM.

Otocny ovladac¢ se otaci po sméru hodinovych
ruCicek a proti sméru hodinovych rucicek.

Otocte ovladacem a posouveijte se mezi tlaCitky na
strankach a pohybujte se jejich pomoci (pokud je to
mozné); stisknutim ovladace potvrdite svou volbu.

Otoc€enim ovladacde (1) aktivujete liStu vybéru a
pfesunete jej na dalSi prvky na strance.

Na kazdeé strance zacina aktivace tlaCitkem
NABIDKA (dolni lidta, leva strana).

Otacenim ovladace (1) po sméru hodinovych
rucicek se liSta vybéru pfesune na klavesové
zkratky a poté na obrazovku vyse.

| @mANTOU

Otacenim ovladace (1) proti sméru hodinovych
ruc€iCek se zvyraznéni pfesune do horni oblasti a
poté do dolni ¢asti obrazovky.

Po aktivaci se lista vybéru ¢asti pfesune na prvni
prvek v horni / levé ¢asti vybrané oblasti.

. STRANKA ,NASTAVENI*

Kratkym stisknutim tlagitka (2) zobrazite stranku
,NASTAVENI".

Otocenim ovladace (1) pfejdéte na stranku a
podnabidky.

Stisknutim oto&ného ovladace (1) potvrdte své
nastaveni.

. STRANKA ,DIAGNOSTIKA®

Kratkym stisknutim tlagitka (3) zobrazite stranku
+,DIAGNOSTIKA®.

Otocenim ovladace (1) pfejdéte do nabidky a
podnabidek.

Stisknutim otocného ovladace (1) potvrdite své
nastaveni.

. TLACITKO ,ZPET*

Kratkym stisknutim tlaCitka (4) se vrétite na
pfedchozi obrazovku.

®

Obrazek 76: Ovladani displeje

2.6.2 IKONY DISPLEJE

Pfehled symboll a funkci:
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Tabulka 96. Indikatory

INDIKATORY

INDIKATORY

Bocéni svétla

Pohon pfednich kol (jizda po silnici)

Tlumené svétlomety

Dalkové svétlomety

Opacny smeér fizeni pfedniho a zadniho kola
(maly polomér otaceni)

Zadni mlhové svétlo

% 32 2%

Pohon pfednich a zadnich kol ve stejném
smeéru (boéni pohyb)

Kontrolky

Blokovani zadni napravy

Oteviené dvere

manipulatoru

teleskopického

Bezpecnostni pas neni zapnuty

Teplota chladici kapaliny motoru

Zasoba paliva (hladina paliva nizsi nez 10 %
objemu nadrze)

Zarazen nizky prevodovy stupen (v
) | z::isiosti na modelu stroje)

Zafazen vysoky prevodovy stupen (v
9 zavislosti na modelu stroje)

Hladina kapaliny pro Ccisténi vyfukovych

plynt (DEF)

Chybna funkce systému dociStovani

vyfukovych plynt souvisejici s emisemi
nebo pfivodu kapaliny DEF

Teplota hydraulického oleje (sviti modry
indikator, teplota je nizka: pod 20°)

Poloha véze je zarovnana s podvozkem (v
zavislosti na modelu stroje)

Véz je zarovnana s vysokozdviznym
vozikem a je viozen otoény Cep véze.
Otaceni vé&zZe je zablokovano. (V zavislosti
na modelu stroje)

::3) Schvaleni regenerace filtru DPF
ACK
=-:'g) Vyzaduje se regenerace filtru DPF
- Regenerace filtru DPF zakazana
=:%5? | operatorem
Aktivni regenerace a vysoka teplota

-F—'"))

I‘)

vyfukovych plyn(

Véz v pfedni poloze (v zavislosti na modelu
stroje)

Véz v zadni poloze: Obracené fizeni (v
zavislosti na modelu stroje)

Pohyb plosiny za provozu

Vyrovnani pfedniho kola

Pohyb ploSiny za provozu

Vyrovnani zadniho kola

Maximalni nastaveni rychlosti pohybu
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Nastaveni otacek spalovaciho motoru
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INDIKATORY

Spoijité, volitelné (nastaveni % pritoku oleje)

Tabulka 98. Ikony

IKONY

Radiové ovladani (volitelné)

ReZim ekonomické spotfeby paliva (za
provozu sviti modfe nebo Zluté)

2. volitelné, za provozu (volitelng)

Rezim fazeni pfi fizeni a manipulaci (za
provozu sviti modfe nebo Zluté)

3. volitelné, za provozu (volitelné)

Ekologicky rezim — zastaveni spalovaciho
motoru (za provozu sviti modfe nebo Zluté)

Interval udrzby

ReZim ekonomické spotfeby paliva (za
provozu sviti modfe nebo Zluté)

Tabulka 97. VystraZzné kontrolky

VYSTRAZNE KONTROLKY

Rezim fazeni pfi fizeni a manipulaci (za
provozu sviti modfe nebo Zluté)

Tézka porucha spalovaciho motoru

Porucha spalovaciho motoru

Buzeni alternatoru

Tlak oleje spalovaciho motoru

Filtr nasavaného vzduchu motoru

Filtr pfevodového oleje

Filtr hydraulického oleje

ZataZeni parkovaci brzdy

Nizky tlak brzdového oleje

Cervena vystrazna kontrolka pro vypnuti
omezovace zatizeni

NEBEZPECI! Cervena vystrazna kontrolka
pro vypnuti omezovace zatizeni

“#MANITOU

2.6.3 STRANKY DISPLEJE

Barevny displej obrazovky (1) zobrazuje a informuje
operatora o vSech pracovnich fazich teleskopického
manipulatoru.

Rzné rezimy ovladani ulozené v paméti displeje (1)
Ize zvolit na dotykové obrazovce nebo pomoci
navigatoru ,HMI“ (2) na pravé loketni opérce (3) v
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G)r— HANDLING YOUR WORLD

Obrazek 77: Rezim ovladani displeje

Po spusténi zobrazi rozhrani HMI animaci startu Obréazek 78: Spusténi rozhrani HMI
systému Manitou po dobu 10 sekund a ¢eka, az bude
aplikace pfipravena.

Po aktivaci ovladaciho panelu se na 1 sekundu zobrazi L
logo Manitou. * Informacni panel (1).

» Vystrazné kontrolky a indikatory (2a), stavovy panel
zatizeni (2b).

* Probiha pfehravani zvuku (3).
+ Panel tlacitek (4).

* Horni (5) a dolni (6) se mohou liSit ve vztahu k
zobrazené Cinnosti.

Prehled:

* Plocha informacniho panelu (1):
Obsahuje venkovni teplotu, konfiguraci a ¢as.

Pevné prvky oblasti rozhrani HMI jsou nasledujici:

» Oblast vystraznych kontrolek a indikatort (2a) a
stavoveho panelu zatiZzeni (2b).

Obsahuje vystrazné kontrolky nebo indikatory,
aktivované chyby, stavovy panel zatiZeni, stav
voliCe, ktery vypne systém ochrany proti pfevraceni
a typ pfipojeného pfidavného zafizeni.

« Stavovy panel zatizeni (2b) udava procento
zvednutého zatizeni vzhledem k maximalnimu
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zatizeni, které mize byt zvedano za téchto
pracovnich podminek:

» Zelena Cast: Bezpe€na zona.

«  Zluta &ast: Alarmova zéna. Zvedané zatizeni
vétsi nez 90 % dovoleného zatiZeni (zapnuty
externi akusticky signal).

« Cervena &ast: Blokovana zona. Zvednuté
zatizeni vétsi nez 100 % dovoleného zatizeni
(externi houkacka aktivni).

* Horni (5):
Obsahuje hlavni pohled a pruhy vybrané stranky.
+ Dolni (6):

Obsahuje integraci dotykovych funkci, ktera
zpUsobuje zmény v horni ¢asti.

* Plocha opakovani (3):
Multimedialni nebo rozhlasové informace.

* Oblast panelu tlacitek (4):

Obsahuje hlavni nabidky rozhrani HMI (rozhrani
Clovék-stroj).

:.'-H _ 411
®- g

CBR re-handling bucket

15 .
v 2

6h 32mn

%

289h 46mn

Something | Need

@ 3

Obrazek 79: Oblast rozhrani HMI

2.6.4 PANEL TLACITEK
«  NABIDKA (Hlavni funkce) (A)

| @mANTOU

«  TOPENI a KLIMATIZACE (voliteln&) (B)

+  MULTIFUNKCNI (C)

+  OVLADANI FM RADIA / DAB / USB a TELEFONU
(D)

«  ZADNIi KAMERA (E)

Kratce stisknéte tlacitko pro pfistup k obsahu.

Vyberte tlacitko (B, C, D, E) listy (4), tlacitko je

zvyraznéno a obsah se otevfe v dolni ¢asti obrazovky.

Tlacitkem (A) oteviete rozbalovaci nabidku na levé

strané obrazovky (viz stranka NABIDKA).

I

Obrazek 80: Panel tlagitek

B — VOLITELNE TLACITKO TOPENI A
KLIMATIZACE

Kratce stisknéte tlagitko pro pfistup k panelu vétrani
kabiny.

Panel muze obsahovat dvé konfigurace:
» Topeni.

* Klimatizace (volitelnég).
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Kratkym stisknutim dotykovych tlacitek jednotlivé
funkce aktivujete nebo deaktivujete.

Tabulka 99. Prehled tlacitek ikon

lkona

Popis

Smér vétrani:
» —Vétraci praduchy

* —Prdduchy odmizovani skla.

Recirkulace vzduchu

Maximalni odmrazovani ¢elniho skla
(pouze s klimatizaci)

Klimatizace ZAPNUTA/NVYPNUTA
(pouze s klimatizaci)

Automatické ovladani
(pouze s klimatizaci)

Panel vétrani ZAPNUT/VYPNUT

Vyhfivani zadniho okna

Vyhfivani vnéjsiho zpétného zrcatka

Vyhfivani rohoZze pod nohama

Obrazek 81: Tlacitko topeni a klimatizace (voliteIné)

C — MULTIFUNKCNI TLACITKO

Kratkym stisknutim tlaCitka ziskate pfistup k nékterym
funkcim oto€ného teleskopického manipulatoru.

Kratkym stisknutim ovladacich prvkd funkce aktivujete
nebo deaktivujete.

Tabulka 100. Prehled ikon

lkona

Popis

Regulace teploty:
+ = zvy8eni otaek
— = snizeni otacek

Nastaveni otaCek ventilatoru:

(k dispozici je 10 stupfiu otacek)
+ = zvySeni otacek

— = snizeni otacek

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)

Pracovni svétla v  horni Casti
teleskopického ramene (volitelné)

Pfedni pracovni svétla kabiny (volitelné)

Zataceci svétlo (volitelné)

Zadni, stfeSni a bocéni

cyklovana aktivace

stérace,

“MANITOU |



TECHNICKE UDAJE A POPIS

lkona Popis

Zadni pracovni svétla kabiny

Pozadavek mezilehlé polohy vysky
zavéSeni (drzte tla€itko stisknuté)

PoZadavek aktivace pozastaveni (kratce
stisknéte tlacitko)

Obrazek 82: Multifunkcni tlacitko

D - OVLADANI FM RADIA / DAB / USB a
TELEFONU
Kratce stisknéte tlacitko pro pfFistup na obrazovku

ovladani funkci RADIA, USB, BLUETOOTH a
TELEFONU. Tlacitko je zvyraznéno.

Kratkym stisknutim jednotlivych tlacitek aktivujete
funkce. Vybrana tlacitka nebo aktivované funkce jsou
zvyraznény.

| @mANTOU

E — ZADNi KAMERA

Kratce stisknéte dotykove tlacitko pro pfistup na
obrazovku. Tlagitko je zvyraznéno.

Zkratku kamery Ize zobrazit na zadost operatora nebo
pfi aktivaci zpétného chodu.

Kamera ukazuje pohled do zadni polosféry otoéného
teleskopického manipulatoru.
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Obrazek 84: Zadni kamera

2.6.5 STRANKY NABIDKY
Prehled:

STRANKA ,JiZDA"

STRANKA ,PRACOVNI*
STRANKA ,STABILITA*

STRANKA ,SERIZENI*

STRANKA ,DIAGNOSTIKA®
STRANKA ,NASTAVEN|"
STRANKA ,ZDROJE*

STRANKA ,INFORMACE*

© N o gk~ o Dd =
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Obréazek 85: Stranky nabidky

2.6.6 STRANKA ,,JIZDA*

Stranka ,JIZDA" zobrazuje hlavni informace tykajici se
fizeni.

Hlavni informace v horni ¢asti se tykaji urovni a
skute&nych hodnot:

1. Otackomér (x100 ot/min) (1).
Rychlomér (km/h nebo mph) (2).
Teplomér chladici kapaliny motoru (3).

I

Hladinomér kapalina pro ¢isténi vyfukovych plyn(
(DEF), ktery poskytuje informace o mnozstvi
kapaliny DEF v nadrzi (4).

Hladinomér paliva (5).

6. Teplomér hydraulického oleje (6).
Ukazatel sméru vpred — vzad (7).
Celkovy pocet hodin (8).

. Caste&né pogitadlo provoznich hodin (9).
0. Spotieba (10).

=2 © ® N oo

Hlavni informace v dolni ¢asti se tykaji nastaveni
motoru a pfevodovky:

11. Nastaveni maximalni rychlosti oto¢ného
teleskopického manipulatoru (11).

12.Nastaveni otacek motoru (ot/min) (12).

13. Nepfetrzité sefizovani pratoku oleje v potrubi
pfidavného zafizeni (13).

DMANITOU | =



14.Tlagitko ECO STOP (14). Aktivace této funkce
umoziuje vypnuti motoru po uplynuti ur&itého
Casového intervalu. Kratkym stisknutim tlacitka
funkci povolite nebo zakazete. Po stisknuti tlacitka
je tla¢itko zvyraznéno.

15.Rezim ,MANIPULACE" (15). Tato funkce umoznuje
zvolit rezim ,MANIPULACE", a to pro manipulaci s
bfemeny v pracovnim prostoru. Kratkym stisknutim
tla¢itka funkci povolite nebo zakazete. Po stisknuti
tlaCitka se funkce zvyrazni a indikuje, zZe je aktivni.

16.Rezim ECO (16). Aktivace této funkce umozriuje
snhizit spotfebu paliva pfi konstantni rychlosti jizdy.
Kratkym stisknutim tlacitka funkci povolite nebo
zakazete. Po stisknuti tlagitka je tlagitko
zvyraznéno.

17.Tlagitko pozadavku na regeneraci (17). Pro
povoleni funkce drzte stisknuté tlacitko. Po stisknuti
tlacitka je tlaCitko zvyraznéno.

18. Tlagitko zakazani regenerace (18). Kratkym
stisknutim tlacitka tuto funkci aktivujete. Po stisknuti
tlacitka je tlaCitko zvyraznéno.

19. Tlacitko potlaceni chodu motoru (19). Kratkym
stisknutim tlacitka tuto funkci aktivujete. Po stisknuti
tlacitka je tlaCitko zvyraznéno.

Obrézek 86: Stranka ,JIZDA*

2.6.7 STRANKA ,,PRACOVNI*

Na strance ,PRACOVNI“ se zobrazi hlavni informace o
teleskopickém manipulatoru a &teni hlavnich
pracovnich dat.

| @mANTOU

Kromé toho méte na strance ,PRACOVNI“ moznost
vybrat tfi karty, jednu po druhé, v panelu karet (4) v
horni ¢asti obrazovky.

V centralni ¢asti obrazovky je vzdy zobrazen diagram
vytiZzeni pro pfislusné pfidavné zafizeni pfipojené k
teleskopickému manipulatoru, ktery se automaticky
méni v zavislosti na provoznim stavu stroje —
stabilizovaném nebo na pneumatikach.

Pfehled karty:

+  GEOMETRICKE: Zobrazuje graf a geometrické
hodnoty vozidla.

* INFORMACE O DIAGRAMU (DIAGRAM
VYTIZENI): Zobrazi kompletni graf bez
geometrickych hodnot.

+  SIMULATOR: Zobrazuje a umozfiuje simulaci
maximalniho zatizeni.

Karta ,GEOMETRICKE*:
Maximalni pfipustné zatizeni.

* Hmotnost zvedaného bfemena.

* Délka teleskopického ramene.

+ Svétla vyska.

+ Uhel teleskopického ramene.

* Pracovni dosah.

+  Uhel véze.

+ Unhel spojky.

+  Uhel naklonu vozidla.

¢ Pozice stabilizatoru.
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TECHNICKE UDAJE A POPIS
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Obrézek 87: Karta ,GEOMETRICKE*

Karta ,INFORMACE V DIAGRAMU*
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Obréazek 88: Karta ,,INFORMACE V DIAGRAMU*

Karta ,SIMULATOR®
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Obrézek 89: Karta ,SIMULATOR”

2.6.8 STRANKA ,,STABILITA

Stranka ,STABILITA* zobrazuje hlavni informace
teleskopického manipulatoru a odeéty hlavnich
pracovnich udajl tykajicich se stabilizatort a
podvozku.

Na strance je mozné spravovat vybér stabilizatorti a
automatické vyrovnani.

Horni ¢ast zobrazuje hlavni informace tykajici se
vybéru stabilizatord, jeden po druhém, nebo v§echny
najednou nebo Zadny, jejich polohu a jejich stav.

Tato operace je spojena s ovladacimi tlacitky na pravé
loketni opérce sedadla Fidice.

Stav pouziti teleskopického nakladace je znazornén
symboly kol a stabiliza&nich patek.

» Symbol kola: stroj na pneumatikach.

+ Zeleny symbol stabiliza¢ni patky: stroj zvednuty ze
zemé a umistény na stabilizatorech.

V dolni &asti jsou zobrazeny hlavni informace tykajici
se podvozku.

| @mANTOU

Zobrazené informace se tykaji naklonu podvozku a
poZadavku na ovladani automatického vyrovnani.
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Obréazek 90: Stranka ,STABILITA*

2.6.9 STRANKA ,,SERIZENI*

Stranka ,SERIZENI* zobrazuje hlavni informace
tykajici se geometrickych limitd a zpomalené rychlosti
pohybu ovladanych hydraulickych systémem, a proto je
nutné vybrat dvé karty, jednu po druhé, z liSty v horni
Casti obrazovky.

Pfehled karty:
LIMIT (LIMITY): Zobrazuje a umozfiuje nastaveni
parametrd geometrickych limitd.

Tato funkce umozriuje nastavit provozni limit v
pracovni oblasti.

« ZPOMALENI: Zobrazuje a umozfuje nastavit
maximalni parametry rychlosti pohybu ovladanych
hydraulickym systémem.

Karta ,LIMIT*
* Pracovni prostor ,Koridor®.

* Pracovni prostor ,Sténa"“.
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* Pracovni prostor ,Stfecha*. Maximalni rychlost pohybu ovladanych hydraulickym

V horni &asti se zobrazi sada geometrickych limitd. systémem je vyjadfena v procentech: od 100 do 0 %.

Dolni ¢ast umozriuje upravit a povolit/zakazat tuto Lze nastavit a ulozit dva pracovni systémy. Dale je

funkci. mozné nastavit maximalni rychlost ovladani
hydraulickych pohybu kratkym stisknutim tlacitka
SMAX",

Obréazek 91: Karta ,LIMIT":

Karta .ZPOMALEN i“ : Obrazek 92: Karta ,ZPOMALEN/“

* Maximalni rychlost zvedani teleskopického ramene.

2.6.10 STRANKA ,,DIAGNOSTIKA*

+ Maximalni rychlost spousténi teleskopického

ramene. Stranka ,DIAGNOSTIKA® zobrazuje hlavni informace
L ., L tykajici se aktivnich chyb teleskopického manipulatoru
. rl\gera’;(éwglm rychlost vysouvani teleskopického s fidici jednotkou, kody DTC a vyskyty.
' Musite vybrat tfi karty, jednu po druhé, v panelu v horni

* Maximalni rychlost zasouvani teleskopického &asti obrazovky.

ramene. Muzete stisknout Fadek chyby a zobrazit popis, ¢imz se
* Maximalni rychlost naklonu bfemene nahoru. otevie vyskakovaci okno.
+  Maximalni rychlost naklonu bfemen dol. Prehled karty:
« Maximalni rychlost otaceni otoéné véze po sméru + DTC (informace o poruchach motoru).

hodinovych rucicek. .« VSTUPY/VYSTUPY.

* Maximalni rychlost otd€eni otocné vézZe proti sméru . x ; .

hodinovych rugicek. géZLSn())VAC DAT (informace o KODU, datum a
* Maximalni rychlost ovladani pohybt pfidavného

zafizeni: nahoru, otaceni po sméru hodinovych

rucicek, doprava, naklon nahoru (v zavislosti na

namontovaném pfidavném zafizeni).

* Maximalni rychlost ovladani pohybU pfidavného
zarizeni: dold, proti sméru hodinovych rucicek,
doleva, naklon doll (v zavislosti na instalovaném
pridavném zafizeni).

649290M1234CS-CZ(B-09/2021) SMANITOU |



TECHNICKE UDAJE A POPIS

8'c 11:30 am
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CBR re-handling bucket
‘ DTC
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Obrazek 93: Karta DTC

18°C 11:30 am
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INPUTS / OUTPUTS

_ e CBR re-handling bucket @

Obrézek 94: Karta VSTUPY / VYSTUPY

“#MANITOU

Obréazek 95: Karta ZAPISOVAC DAT

2.6.11 STRANKA ,, NASTAVENI*“

Stranka ,NASTAVENI* zobrazuje hlavni informace
nastavené vyrobcem nebo operatorem stroje, tykajici
se displeje ,HMI®.

Informace o nabidce ,NASTAVENI* jsou viditelné na
levé strané obrazovky a pfi vybé&ru jsou zvyraznény.

Operator muze zobrazit a zménit tfi nastaveni.
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Obrézek 96: Strénka ,NASTAVENI“

Tabulka 101.

Prehled nabidky ,NASTAVENI“

Nabidka 1. podnabidka 2. podnabidka
ROZVRZENI
Grafika Den / Noc / Auto
Barva Modré / Zluta
Mérna jednotka Metricka / Palcova
Teplota Celsius / Fahrenheit
DISPLEJ
Jas 0-100 %
SYSTEM
Jazyk IT, EN, FR atd.
Hodiny Horni prava hodnota

Castecné resetovani hodin

Seznam pridavnych zarizeni
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Obréazek 97: Priklad podnabidky ,,SYSTEM*

CBR re-handling bucket

YSTEM = LANGUAGE

LANGUAGE ITALIAN

CLOCK ENGLISH

PARTIAL

HOURS RESET 25

ATTACHMENT

LIST ESPAGNOL

PORTUGUESE

NETHERLANDS

Something | Need

Obréazek 98: Priklad grafické obrazovky ,,Noc*

“#MANITOU

Obrazek 99: Priklad ,zZluté“ barevné obrazovky

2.6.12 STRANKA ,,ZDROJE*“

Stranka ,ZDROJE* (DODATECNE ZDROJE) zobrazuje
hlavni informace tykajici se dokumentace uZite¢né pro
operatora.

Pfehled nabidky ZDROJE:

DOKUMENTY
VIDEA

ZOBRAZENI VYUKOVEHO PROGRAMU
UZIVATELSKA PRIRUCKA
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Obrazek 100: Stranka ,,ZDROJE*

2.6.13 STRANKA ,,INFORMACE*

Na strance ,INFORMACE" se zobrazuji hlavni
informace tykajici se verze softwaru, verze diagramu
vytiZzeni a seznamy pfidavnych zafizeni.

Musite vybrat dvé karty, jednu po druhé, v panelu v
horni ¢asti obrazovky.

Prehled karty INFORMACE:
+ INFORMACE O VOZIDLE

+ PRIDAVNA ZARIZENI (INFORMACE O
PRIDAVNEM ZARIZENI)

Karta ,INFORMACE O VOZIDLE" zobrazi informace o
verzi softwaru:

* Diagramy vytizeni

*  \Verze LMI.

* Hlavni verze.
*  Verze HMI.

*  Verze AUX.

« Verze AUX 2.

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)

Obrazek 101: Karta ,,INFORMACE O VOZIDLE*

Karta ,PRIDAVNA ZARIZENI“ zobrazuje informace
tykajici se seznamu pfidavnych zafizeni, které jsou k
dispozici v blikajici tabulce vytiZeni:

*  Rejstfik
* Nazev pfidavného zafizeni
» Zkratka

“MANITOU |
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Obrazek 102: Karta ,PRIDAVNA ZARIZEN/“

2.7. INDIKACNi KONTROLKY
2.7.1 JOYSTICK

Teleskopicky manipulator je vybaven dvéma
proporciondlnimi elektrohydraulickymi
kapacitnimi joysticky, jednim napravo (1) od
operatora a jednim vlevo (2) na opérkach sedadel
pro zajisténi lepsi ovladatelnosti a pohodli.

Joysticky funguji pouze pfi uchopeni a se

zavifenymi  dvefmi  kabiny, nebo s
otevfenymi dvefmi kabiny a zapnutymi
bezpecénostnimi pasy.

|  @MANITOU

Obrazek 103: Pravy joystick

Joystick (1)

Muize soucasné provadét dva pohyby s dvojim
ucinkem: Zvedani bfemene a sklapéni vidlic.
Chcete-li povolit a provést pohyby, podrzte joystick.
Chcete-li zvednout bifemeno, zatahnéte paku dozadu.
Chcete-li spustit bfemeno, zatlate paku dopfedu.
Chcete-li naklonit vidlici dolu, zatlacte paku doprava.
Chcete-li naklonit vidlici nahoru, zatlaéte paku doleva.

Zelené kontrolky LED sviti na
joysticku, jsou povoleny hydraulické
pohyby.

Tabulka 102. Prehled volice

Voli€ sméru: Vpred / Neutral / Vzad.

Joystick (2)

Muze provadét tfi pohyby s dvojim U¢inkem souc¢asné:
* Vysunuti teleskopického ramene.

* Otaceni véze.

* Ovladani pfidavného zafizeni.

Chcete-li povolit a provést pohyby, uchopte pakovy
ovladag.

Chcete-li vysunout teleskopické rameno, zatlacte paku
dopfedu.
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Chcete-li rameno zasunout, pfitahnéte paku dozadu.
Chcete-li otogit véz po sméru hodinovych rucicek,
zatlacte paku doprava.

Chcete-li otogit véz proti sméru hodinovych rucicek,
zatlacte paku doleva.

Chcete-li ovladat pohyby pfidavného zafizeni, otacejte
valeCkovym ovladagem na pace (2).

Obrazek 104: Levy joystick

Tabulka 103. Prehled volice

Svisla tlacitka: 2. a 3. hydraulicky
vystup na hlavé ramene pro vybér
nékolika pohybu pfidavného
zafizeni (volitelné).

Horizontalni tlacitka: Tato tlacCitka
vybiraji vice pohybu plosiny (jsou-li k
dispozici).

Zelené kontrolky LED sviti na
joysticku, jsou povoleny hydraulické
pohyby.

2.7.2 TLACITKA A OVLADAC/

PRVKY

FUNKCE TLACITKA

« Cervené tlagitko: bezpeénost.

¢ QOranzové tlacitko: Pfevodovka / motor.

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)

Modré tlacitko: hydraulicky systém.

Cerné tlagitko: jiné.

DIAGNOSTIKA TLACITEK

Pokud jsou vSechna tla€itka zhasnuta, vyskytl se
problém se zdrojem napajeni; kontaktujte svého
prodejce.

Pokud v3echna tlagitka blikaji souCasné&, nastane

problém s pfipojenim; kontaktujte svého prodejce.

“MANITOU |



Tabulka 104. PREHLED TLACITEK

Prava loketni opérka

Naviga&ni a potvrzovaci oto¢ny ovladac

Nabidka Pfedvolby

Nabidka Informace

Zpét

Vylou€eni pohybu hydrauliky

Vystrazny majak

Vystrazna svétla

Automaticka parkovaci brzda, ,Ruéni rezim“

Automaticka parkovaci brzda

Resetovani bezpe&nostniho pojezdového systému

Nouzové €erpadlo (pouze s ploSinou)

Opacny smér pohonu pfednich a zadnich kol (maly polomér otaceni)

“#MANITOU
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Prava loketni opérka

Pohon pfednich kol (jizda po silnici)

Pohon pfednich kol a uhlovy blok pohonu zadnich kol

Pohon pfednich a zadnich kol ve stejném sméru (bo¢ni pohyb)

Voli€e levého pfedniho a zadniho stabilizatoru

Voli¢e pravého pfedniho a zadniho stabilizatoru

Tlacitko ,Nouzové zastaveni*

Prevodovka s nizkym / vysokym rozsahem prevodovych stuprid

Ovladaci joystick stabilizatoru

Pohyb stabilizatorli je mozny pomoci malého joysticku (3) umisténého na pravé loketni opérce. Pohybujte

joystickem nasledujicim zptisobem:
Zpét ke zvednuti stabilizatort (X1).

Dopredu ke spusténi stabilizatord (X2).

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)
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Leva loketni opérka

Odpruzeni ramene (voliteln&)

Nucené odpruzeni ramene (volitelné)

Odpruzeni nahoru (v zavislosti na modelu stroje)

Odpruzeni nahoru (v zavislosti na modelu stroje)

Vypnuti ovladaciho prvku naklonu vidlic

Vypnuti ovladaciho prvku pfidavného zafizeni

Hydraulické blokovani pfidavného zafizeni

Omezovac pratoku pfidavného obvodu pro plynuly hydraulicky pohyb pfidavného
zafizeni

Sklopeni sedadla dopfedu (volitelné)

Sklopeni sedadla dozadu (volitelné)

“#MANITOU
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Sloupek fizeni

Tlacitko pro povoleni radiového ovladani

Tlagitko pro vylou€eni bezpecnostniho systému

Ovladaci voli¢ z kabiny nebo z ploSiny

Cervené tlagitko pro obnoveni funkce ovladacich prvki kabiny z ploiny v pfipadé
#E zastaveni

Kryt kabiny (prava strana)

Elektrické nastaveni pravého zpétného zrcatka (strana teleskopického ramene)

2.7.3 TLACITKO PRO VYLOUCENI Volici spinaé s kligem
BEZPECNOSTNIHO SYSTEMU Pro deaktivaci bezpe¢nostniho systému MSS musi

operator v kabiné otocit spinaem s kli¢em (1).

Teleskopicky manipulator je vybaven elektronickym
bezpecnostnim systémem (MSS), ktery ovlada
pretizeni stroje pfi praci.

Systém zasahuje automaticky tim, ze blokuje pohyby
teleskopického ramene.

ANEBEZPECI

Nebezpecdi prevraceni vozidla

Pii vypnutém bezpecnostnim systému MSS jsou operator a
teleskopicky manipuldtor vystaveny nebezpeci ptetizeni a/ ;
nebo prevraceni vozidla. Obrézek 105: Volici spinaé s klicem

Systém MSS vypinejte ru¢né pouze ve vyjimecnych
pripadech a z bezpe¢nostnich diivodi. Kli¢ (2) je ulozen v bezpeénostni schrance (3)
umisténé za kabinou fidice.
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Obrazek 106: Bezpeénostni schranka

Volici spinac s kli€em (1) ma dvé polohy:

* Bezpecnostni systém povolen .a
+ Bezpecnostni systém zakazan .

PFi provozu se volici spinac s klicem (1) (2) oto¢i do

polohy .i Bezpecnostni systém MSS povolen.

2.7.4 STANDARDNI RADIOVY
DALKOVY OVLADAC PRO
MANIPULACI S PRIDAVNYM
ZARIZENIM

Radiovy dalkovy ovladac se sklada z nasledujicich
soucasti:

1. Vysilag (panel tlagitek) (1).

2. P¥ijimag (2).

| @mANTOU

Obréazek 107: Radiovy déalkovy oviadac

3. Nabijec¢ka akumulatord (3) a akumulator (3a).

4. Podpéra vysilaci jednotky (4) umisténa v kabiné za
sedadlem operatora.

* Uvolnéte bezpec€nostni blok (4b) a zvednéte
rameno (4a), které drzi jednotku vysilace (1) na
podpére (4).

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)



Obrazek 108: Jednotka vysilae a podpora

Identifikace radiového dalkového ovladace

Sériové Cislo (SN) je jedinym odkazem, ktery musi byt
pouzit k jednoznacné identifikaci radiového dalkového
ovladace v pfipadé udrzby, tak v pfipadé prohlaseni
pro dotCené organy.

Sériove Cislo (SN) a dalSi informace tykajici se

radiového dalkového ovladace jsou uvedeny na

nékterych Stitcich vysilaCe i pfijimace.

Tyto Stitky nesméji byt:

* Demontovany z jejich umisténi (odstranéni
znamena okamzité propadnuti zaruky).

* Zmeénény nebo poskozeny (pro vyménu kontaktujte
spolecnost MANITOU).

Stitky jednotky vysilace
V jednotce vysilaCe jsou tfi Stitky:

1. Identifikani Stitek radiového dalkového ovladade.
Obsazené informace: sériové ¢islo radiového
ovladace (S/N), QR kéd a rok vyroby.

2. ldentifika¢ni §titek vysilaci jednotky.

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)

Obsazené informace: rok vyroby, QR kéd a
identifikacni Cislo jednotky vysilace (TU ID).

3. Stitek s technickymi udaji.
Obsazené informace: Model, typ a hlavni technické
udaje jednotky vysilaCe, oznaceni a pfipadné
ochranné znamky radiového ovladace.

Stitky jednotky pfijimacée
Na pfijimaci jsou dva Stitky:
1. Identifikagni &titek pfijimaci jednotky.

Obsazené informace: Sériové &islo (SN) radiového
ovladace, QR kdd a rok vyroby.

2. Stitek s technickymi Gdaji.
Obsazené informace: Model, typ a hlavni technické
udaje jednotky pfijimace, oznaCeni a pfipadné
ochranné znamky radiového ovladace.

Obréazek 109: Stitky jednotky vysilade

Stitky jednotky pfijimacée

Na pfijimaci jsou dva Stitky:

1. Identifikagni Stitek pfijimaci jednotky.
Obsazené informace: Sériové Cislo (SN) radiového
ovladace, QR kdd a rok vyroby.

2. Stitek s technickymi Gdaji.
Obsazené informace: Model, typ a hlavni technické
udaje jednotky pfijimace, oznaceni a pfipadné
ochranné znamky radiového ovladace.
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Obrazek 110: Stitky jednotky prijimace

Tlacitkovy panel jednotky vysilace

1.

100

Tlacitko pro potvrzeni rozpoznani pfidavného
zarizeni na displeji.

Souhlas se spusténim motoru a houkacky.
Pfi spusténi radiového ovladace zazni houkacka.

Kli¢ M-KEY: Klavesa M umozZznuje napajeni
vysilace.
Zasunte kli¢ M-KEY az do pouzdra.

Tlagitko nouzového elektrického Cerpadla pro
vypro$téni ploSiny:

* Vysunuti teleskopického ramene: drzte stisknuté
tlaCitko pro aktivaci nouzového Cerpadla.

* Provadéjte pouze manévry nezbytné nutné k
navratu na zem.

Tlagitko spousténi motoru:

* Pfed zapnutim musi byt ervené tlagitko
NOUZOVEHO ZASTAVENI vypnuto.

» Stisknéte tlacitko (2) a poté stiskem tlacitka (5)
spustte motor.

Konektor kabelového ovladani.

| @mANTOU

Souhlas s manévrovanim z plosiny.
7. Posouvani stranek displeje.
8. Osvétleni displeje.
9. Nepouzito.
10.Spinac svétel teleskopického ramene.
11. Displej pfidavného zafizeni a posuv stranky.

12.2,8” barevny displej, ktery zobrazuje informace o
praci a stabilité stroje, vystrahy motoru, pfidavné
zafizeni v provozu.

13.Pravy joystick:
» Zvedani/ spousténi ramene.

* Naklapéni bfemene dopfedu / dozadu (vybrana
moznost NAKLAPENI).

» Ovladaci prvek pomocného pfidavného zafizeni
(vybrana moznost AUX).

14.Levy joystick:
* Vysouvani / zasouvani teleskopického ramene.
+ Otaceni véze.

15.Voli€ pohybu pfidavného zafizeni.

16.Voli¢ pohybu pfidavného zafizeni — 12 V v hlavé
ramene.

17.Voli€¢ pohybu pfidavného zafizeni.
18.Souhlas s naklonénim nebo vyrovnanim plosiny.

19. Cervené tlagitko ,NOUZOVE ZASTAVENI".
Po stisknuti umoZfiuje zastavit spalovaci motor.
V pfipadé nebezpe€i umozriuje zastavit pohyby
provadéné pomoci hydraulického systému.
Chcete-li obnovit pohyby provadéné pomoci
hydraulického systému, otocte ¢ervené tlacitko po
sméru hodinovych rucicek.

20. Spinac fizeni otacek motoru (ot/min).

21.Voli¢ otacek pro pohyby provadéné pomoci
hydraulického systému.

22.Pfepinac pohybu AUX (pfidavné zafizeni) nebo
TILT (naklopeni bifemena / kose).

23.Vicenasobné pohyby pfidavného zafizeni: | / 11“ a
.Blokovani hydraulického pfidavného zafizeni*.
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Obrazek 111: Tlacitkovy panel jednotky vysilace

2.8. VOLITELNE

2.8.1 KLIMATIZACE

Klimatizace pracuje pouze pfi pracujicim
motoru teleskopického manipulatoru.Kdyz
je klimatizace zapnuta, vzdy pracuijte se
zavienou kabinou. V zimé: Zajistéte
spravnou funkci a uc¢innost klimatizaéniho
systému. Kompresor aktivujte jednou
tydné&, i jenom na kratkou dobu, aby bylo
zajisténo mazani vnittnich tésnéni. V
chladném podnebi: Pfed spusténim
kompresoru zahfejte motor, aby se kapalné
chladivo nahromadéné v dolni ¢asti
kompresorového okruhu mohlo diky
pusobeni tepla vydavaného motorem
preménit na plyn. Kapalné chladivo maze
poskodit kompresor. Nepokousejte se
opravovat zadné zavady. Pokud
klimatizace nepracuje spravné, kontaktujte
autorizovaného prodejce.

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)

Specifické ovladaci prvky klimatizaéniho systému jsou
k dispozici na strance TOPENI a KLIMATIZACE, spolu
s ovladacimi prvky vétrani a topeni.

Pro pfistup na stranku TOPENI a KLIMATIZACE kratce

stisknéte dotykové tlacitko ﬂ na listé tlacitek v
dolni ¢asti displeje HMI.

“MANITOU |
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Obrazek 112: Klimatizace

Tabulka 105. Prehled specifickych pfikazt klimatizace:

Maximalni vykon odmrazovani cCelniho skla
(33° C —91,4° F a konstantni otacky).

Klimatizace ZAPNUTA/VYPNUTA.

Automaticke fizeni.

Na ovladacim panelu TOPENI a KLIMATIZACE
kratkym stisknutim dotykovych tlaCitek zapnete nebo
vypnete vSechny funkce.

2.8.

2 ODPRUZENI RAMENE

OdpruzZeni ramene umoZziiuje absorbovat vibrace a
razy vysokozdvizného voziku na nerovném terénu
(pfiklad: manipulace s baliky slamy v poli).

Aktivace
Existuji dva typy aktivace:

1. Tlagitko AUTO (1), aktivace nad 5 km/h / 3,1 mph.

“#MANITOU

2. Tlacgitko FORCED (2), standardni aktivace
pozadovana operatorem.

U tlacitek (1) a (2) se rozsviti kontrolka LED (1a) a (2a),
ktera indikuje, Ze je funkce povolena.

Obsluha

» Polozte vidlice nebo pfidavné zafizeni na zem a
zvednéte predni kola jen o nékolik centimetru.

» Stisknéte tlaCitko (1) nebo (2), rozsviti se kontrolka
LED (1a) nebo (2a), ktera indikuje, Ze je zapnuto
odpruzeni ramene.

* Opét stisknéte tlacitko (1) nebo (2), aby kontrolka
LED (1a) nebo (2a) zhasla, coZz znamena, Ze
odpruzeni ramene je vypnuté.

Odpruzeni ramene je povoleno az do
vysky zdvihu 3 m/ 9,8 ft od osy otaceni
desky k zemi se zataZzenym ramenem.

Odpruzeni ramena je zakazano:

* Préace ve vysce vétSi nez 3 m nebo
vykonavani jiného pohybu pomoci
hydrauliky (naklonéni, vysunuti, sestup,
pfipevnéni),

* Prace s kloubovou vysokozdviznou
ploSinou.

Je-li odpruzeni ramena do€asné zakazano, kontrolka
LED (1a) nebo (2a) tlaCitka zhasne.

Kdyz je spalovaci motor vypnuty, odpruzeni ramene se
automaticky vypne.

)

()

Obrazek 113: Odpruzeni ramene

2.8.3 HYDRAULICKE BLOKOVAN/
PRIDAVNEHO ZARIZENI

Opatfeni, ktera je tfeba ucinit, pokud je stroj dodavan
se zafizenim ,hydraulické blokovani pfidavného
zafizeni*.
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Toto elektricky ovladané hydraulické pohybové zafizeni
umoznuje blokovat nebo odblokovat pfidavné zafizeni
ze sedadla operatora.

Zarizeni ovlada dva Cepy (X, Y), které se pohybuji
vodorovné na rychlospojce, smérem ven (blokovani
pfidavného zafizeni) a smérem dovnitf (odblokovani
pfridavného zafizeni).

Pro zablokovani pfidavného zarizeni musi
dva blokovaci ¢epy zcela vycnivat z otvort
rychlospojky.

Popis ovladacich prvku

Pro volbu ,blokovani hydraulického pfidavného
zarizeni“ musi operator podrzet stisknuté tlaCitko na
ovladaci konzole (1).

Na tlacitku (1) se rozsviti kontrolka LED (2), ktera
indikuje, Ze je funkce aktivni.

Operator mlze ovladat dva koliky (X, Y) stisknutim a
podrZzenim tlagitka (1) a stisknutim volitelného
kolébkového ovladaciho tlacitka (4) na levém joysticku

(3):

*  Smérem dol(, dva koliky se vysunou ven a
zablokuji pfidavné zafizeni;

* Nahoru, oba koliky se zasunou a uvolni pfidavné
zafizeni.

Uvolnénim tlacitka (1) operator deaktivuje blokovaci

zarizeni hydraulického pfidavného zafizeni a obnovi
standardni moznosti ovladani.
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Obrazek 114: Hydraulické blokovani a popis ovladacich prvki
pfidavného zafizeni

2.8.4 PREDNi A BOCNi KAMEROVY
SYSTEM

Stroj je vybaven volitelnym video systémem, ktery se
sklada ze dvou videokamer (1A-2A) a 7 LCD monitoru
(3) uvnitf kabiny.

Dvé kamery jsou instalovany na stroji na bocich:

1. Pfedni (hlava ramene) (1A).
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2. Bocni (&ast motoru v blizkosti zpétnych zrcatek) 2.8.5 BOCNIi ZPETNA ZRCATKA

2A).
(@A) Posunutim ovladace (1) nastavite vyhled ze zpétného

zrcatka vlevo (1A) (strana kabiny) nebo vpravo (1B)
(strana motoru).

Otocenim ovladace (1) po sméru hodinovych ruci¢ek
(A) vyberte levé zpétné zrcatko (1A).

Otocenim ovladace (1) proti sméru hodinovych rucicek
(B) vyberte pravé zpétné zrcatko (1B).

Obrazek 116: Ovladace vnéjsich bocnich zpétnych zrcatek a port
USsB

Obréazek 115: Pfedni a bocni kamerovy systém
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3. POUZITi STROJE

3.1. PRED POUZITIM STROJE

3.1.1 KONTROLNI SEZNAM UKONU
PRED POUZITIM STROJE

PRED SPUSTENIM VOZIDLA

*  Provedte kazdodenni udrzbu.

* Uijistéte se, Ze kabina fidiCe je Cista, zejména
podlaha a rohoz.

* Zkontrolujte, zda Zadné pohybuijici se pfedméty
nenarusuji moznost ovladani vozidla.

« Zkontrolujte, zda svétla, svétlomety a stérace fadné
pracuji a jsou v dobrém stavu.

» Zkontrolujte, zda jsou zpétna zrcatka v dobrém
stavu a spravné sefizena.

» Zkontrolujte u€innost zvukového signalu.

SPRAVNA POLOHA NA SEDADLE RIDICE

» Bez ohledu na to, kolik ma zkuSenosti, se uzivatel
musi seznamit s rozmisténim a pouzivanim vSech
ovladacich a povelovych pfistrojl pfed uvedenim
vozidla do provozu.

* Noste oble¢eni vhodné pro fizeni vozidla, vyvarujte
se pouzivani volného obleceni.

* Vezmeéte si ochranné prostfedky vhodné pro praci,
ktera ma byt provedena.

* Dlouhodobé vystaveni hlasitému hluku maze
zpusobit ztratu sluchu. Abyste se chranili pred
nepfijemnymi zvuky, doporucuje se pouzivat
ochranu sluchu.

* VZdy nastupujte a vystupujte z vozidla s pfistupem
do kabiny fidi¢e pfed vami a pouzivejte dostupna
madla. P¥i vystupu z vozidla neskakejte.

» Pfipouzivani vozidla budte vzdy opatrni,
neposlouchejte radio ani hudbu ze sluchatek.

* Nikdy nefidte s mokryma nebo mastnyma rukama
nebo botami.

* Pro optimalni pohodli sefidte sedadlo v kabiné
fidi€e podle svych pfedstav a posadte se do
spravné polohy.

ANEBEZPECI

Za Zadnych okolnosti nesmite provadét nastaveni
sedadla, kdyZ je vozidlo v pohybu.
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Ridi¢ musi vzdy zustat ve své obvyklé poloze v
kabiné: je zakazano natahovat ruce, nohy a obecné
jakoukoliv ¢ast téla mimo kabinu fidi¢e vozidla.

Pouziti bezpe€nostniho pasu je povinné a musi byt
prizpisobeno vysce operatora.

Ovladaci prvky nesmi byt nikdy pouzity nespravné
(napfiklad jako opora pro nastupovani nebo
vystupovani z vozidla, jako vé$ak na obleceni atd.).

Pokud jsou ovladaci prvky vybaveny zafizenim pro
nucenou jizdu (zablokovanim paky), je zakazano
opustit kabinu Fidi¢e, aniz by ovladaci prvky byly
pfesunuty do ,neutralni“ polohy.

Je zakazano prevazet cestujici na vozidle nebo v
kabiné fidice.

VIDITELNOST

Bezpec&nost osob v manévrovacim prostoru vozidla,
samotného vozidla a operatora zavisi na schopnosti
operatora za vSech okolnosti a neustale sledovat
pracovni prostor vozidla.

Toto vozidlo bylo navrzeno tak, aby operator mél
vzdy dobry vyhled (pfimo nebo nepiimo
prostfednictvim zpétnych zrcatek) do pracovniho
prostoru pfi jizdé s nenalozenym vozikem a
ramenem v pifepravni poloze.

Pokud objem bfemena omezuje viditelnost
dopfedu, musi byt pfijata zvlastni opatfeni:

Zacouvejte na misto uréeni.
Uklidte pracovisté.

VyZzadejte si pomoc od druhé osoby (umisténé
mimo provozni dosah vozidla) pfi nasmérovani
manévru a zajistéte, ze tuto osobu vzdy jasné
uvidite.

V kazdém pfipadé se vyhnéte pfrili§ dlouhému
couvani.

U nékterych specialnich pfidavnych zafizeni miize

byt nutné ponechat rameno ve zvednuté poloze pro
pohyb vozidla. V tomto pfipadé je viditelnost z pravé
strany omezena a musi byt pfijata zvlastni opatfeni:

Uklidte pracovisté.

VyZadejte si pomoc od druhé osoby (umisténé
mimo provozni dosah vozidla) pfi nasmérovani
maneévru.

Vyména zavédeného bifemena za bfemeno na
paleté.

Ve vSech pfipadech, kdy je viditelnost trasy
nedostate¢nd, si vyzadejte pomoc od druhé osoby
(umisténé mimo provozni dosah vozidla) pfi
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nasmérovani manévru a zajistéte, ze tuto osobu
vZdy jasné uvidite.

Udrzujte vSechny soucasti stroje v perfektnim
provoznim stavu pro zajisténi dokonalé viditelnosti,
spravné sefizené a Cisté: Celni skla a okna, stérace
a ostfikovace Celniho skla, svétlomety a pracovni
svétla, zpétna zrcatka.

3.1.2 OBLAST KOLEM VOZIDLA

Provedte celkovou kontrolu kolem vozidla:

Uniky nebo skvrny kapaliny na zemi.

PFitomnost cizich pfedmétd na vozidle a v kabiné.
Upevnéni a zajisténi pfidavného zafizeni.
Upevnéni a nastaveni zpétnych zrcatek.

Stav pneumatik — vyhledani fez(, zasekd,
opotfebovani atd.

@ DodrzZujte pokyny pro operatora.

Cisténi vozidla

Cisténi svétlomett a zp&tnych zrcatek.

Nadmeérné znedisténi nebo hromadéni materialu
(napfiklad slama, mouka, piliny, organicky odpad
atd.).

Kazdy den a v souladu s podminkami pouziti a
Zivotnim prostfedim musi operator zajistit, aby bylo
vozidlo Cisté.

Hromadéni hoflavych materialt (napfiklad slamy,
mouky, pilin, organického odpadu atd.) a uniky
paliva nebo maziva vyzaduji zvlastni pozornost,
protoZe vyrazné zvysuji riziko pozaru.

Pravidelna kontrola celého vozidla, zejména
motorového prostoru a stfedni ¢asti podvozku, je
nezbytna pro stanoveni Cetnosti Cisténi, aby se
zabranilo moznému hromadéni nebo ztraté
materialu.

3.1.3 PLNENI PALIVOVE NADRZE

Palivovou nadrz udrzujte co nejuplnéjsi, aby se
minimalizovala kondenzace zplsobena
atmosférickymi podminkami.

ANEBEZPECI

Nebezpedi poZaru.
Nikdy nedopliiujte palivo za chodu motoru.

Béhem plnéni nebo kdyz je nadrz oteviena, nekuite a
nepfiblizujte se k ni s otevienym plamenem.

V pfipadé potfeby doplfite motorovou naftu.

| @mANTOU

»  Sejméte krytku (1).

* Naplnte nadrz €istou a pfefiltrovanou motorovou
naftou skrze plnici otvor.

* Nasadte zpatky krytku.

* Zkontrolujte, zda v nadrzi nebo potrubi nedochazi k
netésnostem.

— 1 Uzamykatelna uzaviraci krytka nadrze
¢ je kdispozici jako volitelné prislusenstvi

Obrazek 117: PInéni palivové nadrze

3.1.4 PLNENI NADRZE , DEF*

(kapalina pro ¢isténi vyfukovych plynl vznétového
motoru (AdBlue)).

Nebezpedi Ziravych latek

Kapalina pro ¢isténi vyfukovych plynt je ziravy vyrobek.
Chraiite karoserii a pouzivejte osobni ochranné prostredky
(rukavice a ochranné bryle). Hladina kapaliny pro ¢isténi
vyfukovych plynii (AdBlue) je dilezitd, provoz s prazdnou
nadrzi nebo s malym mnozstvim této kapaliny mtize ohrozit
vykon tfifazového motoru.

V pfipadé potfeby kapalinu pro Cisténi vyfukovych
plynd (AdBlue) doplrite.

»  Sejméte krytku (1).
* Pomalu napliite nadrz az ke dnu plnici nalevky.

* VZdy udrzujte potfebnou hladinu, abyste omezili
zménu chovani produktu.

* Nasadte zpéatky krytku.
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Obréazek 118: PInéni nadrze ,DEF*

Uzamykatelna uzaviraci krytka nadrze

je k dispozici jako volitelné pfislusenstvi
Kvalita kapaliny ,,DEF“ (kvalita kapaliny pro
cisténi vyfukovych plyna (AdBlue))

Kvalitu kapaliny pro ¢isténi vyfukovych plynud
(AdBlue) Ize méfit pomoci refraktometru; kapalina
pro cisténi vyfukovych plyna vznétového motoru
(AdBlue) musi vyhovovat normé ISO 22241-1s
32,5 % roztokem mocoviny.

Refraktometr (referenéni ozna¢ebni MANITOU:
959709).

Skladovani kapaliny ,,DEF“ (kvalita kapaliny pro
¢isténi vyfukovych plynt (AdBlue))

AZ 4 mésice nepouzivani vysokozdvizného voziku:
Pomoci refraktometru zkontrolujte kvalitu kapaliny
pro Cisténi vyfukovych plyn (AdBlue).

Déle nez 4 mésice: Vymérite kapalinu pro ¢isténi
vyfukovych plynd (AdBlue). Vyprazdnéte a
vyplachnéte nadrz.

3.1.5 KONTROLA PRACOVISTE

Dodrzujte bezpe&nostni pravidla pracovisté.

Bé&hem manipulace se ujistéte, Ze nic nebo nikdo
nebrani manévrovani s vozidlem a nakladem.

Nepovolujte nikomu pfiblizit se k manévrovacimu
prostoru vozidla nebo projit pod bfemenem.

Jizda na podélném svahu:
Postupuijte a brzdéte plynule.

Pohyb v nenaloZeném stavu: vidlice nebo
pfidavné zafizeni sméfujici z kopce.

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)

* Pohyb v nalozeném stavu: vidlice nebo pfidavné
zafizeni sméfujici do kopce.

PFed Uzkym nebo nizkym priijezdem zvazte rozméry
vozidla a nakladu.

Nikdy neprojiZzdéjte nakladaci ulickou, aniz byste
zkontrolovali nasleduijici:

Ze je stroj spravné umistén a zajistén.

Ze se prvek, ke kterému je stroj pfipojen (viiz,
nakladni vlz atd.), nemGze pohybovat.

Ze se predpoklada celkova hmotnost nalozeného
vozidla.

Ulicka je navrZena pro celkové rozméry vozidla.

Nikdy nepouzivejte uli¢ku, ploSinu nebo nakladni
vytah, aniz byste se ujistili, Ze jsou spravné
navrzeny pro hmotnost a rozméry naloZzeného
vozidla, a aniz byste zkontrolovali, Ze jsou v dobrém
stavu.

Vénujte maximalni pozornost: nakladacim dokdm,
vykoplim, leSeni, nestabilni zemi, studnam.

Pfed zvednutim bfemene nebo vysunutim ramene s
bfemenem zkontrolujte stabilitu a tvrdost zemé pod

koly a/nebo stabilizatory. V pfipadé potieby pfidejte

pod stabilizatory vhodny klin.

Ovérte, zda leSeni, nakladaci ploSina, podlozka
nebo zem dokazi unést zatizeni.

Nikdy nestohujte bfemena na nerovném povrchu,
protoZe by se mohla prevratit.

ANEBEZPECI

Nebezpecdi opieni

Existuje riziko podpory, pokud néklad ¢i ptidavné
zafizeni klesnou po delsi dobu na konstrukci nize, a to v
disledku poklesu ramene, kdyz se olej ve zvedacich
valcich ochladi.

Pravidelné kontrolujte vzdalenost mezi bfemenem nebo
pridavnym zafizenim a konstrukci, v pfipadé potieby
upravte.

“MANITOU |
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Je-li to mozné, pouzivejte vozidlo s teplotou oleje co
nejblizsi teploté okoli.

Pfi praci v blizkosti nadzemniho elektrického vedeni
zkontrolujte, zda je zajiSt€na dostatecna bezpecna
vzdalenost mezi pracovni plochou vozidla a
elektrickym vedenim.

ANEBEZPECI

Nebezpecdi urazu elektrickym proudem

Pfi praci nebo parkovani vozidla pfilis blizko
elektrického vedeni hrozi nebezpeéi tirazu elektrickym
proudem nebo tézké nehody.

Musite se poradit s mistnim dodavatelem elektfiny.

V pfipadé silného vétru nepokracdujte v manipulaci:
nebezpeci ohrozeni stability vozidla a bfemene,
zejmeéna pokud jsou vystavena silnému vétru.

Zabranite riziku pozaru spojenému s pouzitim v
prasné a hoflavé atmosféfe (napfiklad slama,
mouka, piliny, organicky odpad atd.).

3.2. VSTUP DO KABINY

3.2.1 NASTUPOVANI A
VYSTUPOVANI Z VOZIDLA

Vozidlo je vybaveno dvéma Zebtiky (pfednim a zadnim),
které umoznuji pfistup na pochozi plochu nad podvozkem
vozidla. Ten se smi pouzivat pouze pii udrzbé pro pfistup na
pochozi plochu.

Pro pfistup do kabiny vozidla neni dovoleno pouzivat pfedni
nebo zadni zebiik.

Pro nastupovani a vystupovani z vozidla pouzijte piistupovy
zebiik umistény na levé strané vozidla (prostor palivové
nadrze).

Teleskopicky manipulator je vybaven pfistupovymi
schody (1) a dvéma madly (2), ktera jsou umisténa
uvnitf kabiny pro usnadnéni vstupu a vystupu
operatora.

| @mANTOU

Obrazek 119: Nastupovani a vystupovani z vozidla
3.2.2 NASTUPOVANI DO VOZIDLA
A NEBEZPECI

Nebezpedi padu nebo uklouznuti

Vzdy nastupujte a vystupujte oblicejem k vozidlu a vzdy
udrzujte ,tiibodovy* kontakt, tj. obéma nohama a jednou
rukou nebo obéma rukama a jednou nohou.

Pted nastupem odstraiite z podrazek bot a ze schodii olej a
blato.

1. Uplné otevrete dvefe kabiny.

N

Méjte volné ruce (nedrzte naradi).

3. PouZzijte specialné pfipravené pfidrzné body a
schadky.

A NEBEZPECI

Nedrzte se volantu ani jinych ovladacich prvka.

Nepouzivejte pneumatiku jako schidek.
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Nastupujte oblicejem k vozidlu a vzdy udrzujte
Lribodovy* kontakt, tj. obéma nohama a jednou
rukou nebo obéma rukama a jednou nohou.

3.2.3 VYSTUPOVANI Z VOZIDLA
ANEBEZPECI

Nebezpedi padu nebo uklouznuti

Vzdy nastupujte a vystupujte oblicejem k vozidlu a vzdy
udrzujte , tiibodovy* kontakt, tj. obéma nohama a jednou
rukou nebo obéma rukama a jednou nohou.

Ped sestupem odstraite z podrazek bot a ze schodt olej a

blato.

—_

. UpIné& otevrete dvefe kabiny.

N

Méjte volné ruce (nedrzte naradi).

w

Pouzijte specialné pfipravené pfidrzné body a
schadky.

ANEBEZPECI

Neskakejte z kabiny.
Nedrzte se volantu ani jinych ovladacich prvkd.
Nepouzivejte pneumatiku jako schidek.

Vystupujte obli¢ejem k vozidlu a vZdy udrzujte
Lribodovy* kontakt, tj. obéma nohama a jednou
rukou nebo obéma rukama a jednou nohou.

5. Na konci schodt pfed poloZenim nohy na zem
zkontrolujte, zda okolni plocha poskytuje stabilni
oporu pro nohu a zda se na ni nenachazeji

pfedméty nebo latky, které by mohly zpUsobit ztratu

rovnovahy a nasledny pad.
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3.3. ZAPINANI A VYPINANI
STROJE

3.3.1 SPUSTENI STROJE

Spusténi stroje
Bezpecénostni pravidla

Vozidlo Ize startovat nebo ovladat pouze tehdy, kdyz je
fidi€¢ usazen na sedadle fidie a ma zapnuté a
nastavené bezpecénostni pasy.

* Vozidlo nestartujte roztahovanim ani tlacenim.

A NEBEZPECI

Nebezpecdi tézkého poskozeni prevodovky.

Tento manévr by mohl zptisobit té€zké poskozeni
pievodovky.

Pokud pottebujete vozidlo tdhnout, zatad'te prevodovku do
neutralni polohy.

Doporuceni
» Zkontrolujte, zda je paka zpatecky v klidovém stavu.

» Otocte klicem zapalovani do polohy I, abyste
umoznili elektricky kontakt.

» Zkontrolujte hladinu paliva na palivoméru.

» Otocte klicem zapalovani do polohy Il, abyste
umoznili pfedehfati, a vyCkejte 15 sekund.
(Vyzaduji-li to podminky provozniho prostiedi).

* Neaktivujte spousté¢ po dobu delsi nez 15 sekund a
mezi vSemi pokusy jej nechte zahtat po dobu 10
sekund.

+ Seslapnéte plynovy pedal a UpIné otocte klicem
zapalovani, motor by se mél nastartovat. Uvolnéte
kli¢ zapalovani a nechte motor pracovat pfi nizkych
otackach.

+ PrFed provozem ve velmi chladném klimatickém
prostiedi poCkejte, az se spravné zahfeje spalovaci
motor a hydraulické systémy.

SDMANITOU | 10
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* Prohlédnéte si vSechny ovladaci pfistroje ihned po
spusténi motoru, po jeho zahfati a v pravidelnych
intervalech b&éhem pouzivani, abyste rychle
rozpoznali a odstranili pfipadné zavady.

» Pokud néktery z pfistroju signalizuje zavadu,
zastavte motor a ihned provedte nezbytné ukony.

3.3.2 VYPNUTI STROJE

Zastaveni vozidla
Bezpecnostni pravidla

+ Pred zastavenim vozidla po naro¢né praci nechte
tfifazovy motor nékolik minut pracovat na volnobéh,
aby chladici kapalina a olej mohly snizit teplotu
motoru a pfevodovky.

Toto opatfeni musi byt dirazné dodrzovano v pfipadé
Castych zastaveni spalovaciho motoru, jinak by se
teplota nékterych soucasti znacné zvysila.

* Nikdy nenechaveijte kli¢ od zapalovani ve vozidle
bez dozoru fidice.

* KdyzZ je vozidlo v klidu, polozte vidlice nebo
pfidavné zafizeni na zem, pfesurite fadici paku do
neutralni polohy, zatahnéte parkovaci brzdu a
zafadte paku lodniho pfevodu do neutralni polohy.

* Pokud musite opustit sedadlo fidiCe, i kdyz jen
docasng, zatahnéte parkovaci brzdu a pfesunte
fadici paku do neutralni polohy.

+ Uijistéte se, Ze vozidlo je zaparkovano tak, aby
nebranilo provozu a bylo alespor jeden metr od
Zelezniénich koleji.

» V pfipadé delSiho parkovani chrarite vozidlo pred
nepfiznivym poc€asim, zejména v pfipadé mrazu
(zkontrolujte hladinu nemrznouci smési), zavriete
zadni okno, zamknéte dvefe kabiny a kapotu
motoru.

Doporuceni pro zastaveni

« Zaparkujte vozidlo na rovné ploSe nebo se sklonem
mensim nez 15 %.

+ Presunte fadici paku do neutralni polohy.
« Zatahnéte parkovaci brzdu.
+ Uplné zasurite rameno.

* Polozte vidlice nebo pfidavné zafizeni rovné na
zem.

+ Vypnéte tfifazovy motor.
* Vyjméte kli€ ze zapalovani.

+ Zkontrolujte, zda jsou dvefe zamcené a zda je
zaviené i zadni okno a kryt motoru.

Pfed opusténim kabiny fidiCe se ujistéte, ze jste

vSechny ukony zastaveni vozidla provedli spravné a je

zajisténa bezpecnost vas i ostatnich osob.

| @mANTOU

3.4. POUZITi PRIDAVNYCH
ZARIZENI

3.4.1 BEZPECNOSTN/ DOPORUCEN/
PRO PRIDAVNA ZARIZENI

uvob

Vyrobce vam nabizi Sirokou 8kéalu pfidavnych zafizeni
(se zarukou) pro vase vozidlo, ktera jsou mu dokonale
pFizpUsobena.

Pfidavna zafizeni jsou dodavana s grafem zatizeni pro
vase vozidlo. BroZura s doporu¢enimi a schématy
zatiZzeni musi byt umisténa uvnitf vozidla. PouZiti
pridavnych zafizeni je popsano v doporucenich
obsaZenych v této pfirucce.

Nékteré zvlastni zpUsoby pouziti vyzaduji tpravu
pfidavného zafizeni, kterd neni zahrnuta ve volitelnych
moznostech v ceniku.

Existuji i jina FeSeni. DalSi informace vam poskytne
zastupce nebo prodejce.

A

Na naSich vozidlech mohou byt pouZita
pouze schvalena pridavna zafizeni a
pfidavna zarizeni s certifikaci ,CE"
vyrobce. Vyrobce nenese odpovédnost v
pfipadé zmény nebo pouZziti pfidavnych
zafizeni provedenych bez jeho védomi.

Spolecnost MANITOU zajistila, aby toto
vozidlo mohlo byt pouZivano za bézZnych
podminek pouZiti, jak je uvedeno v
uzivatelské  pfiruéce  operatora, se
statickym zkuSebnim koeficientem 1,33 a
dynamickym zkuSebnim koeficientem 1,
jak je stanoveno v harmonizovanych
normach EN 1459 pro vysokozdvizné
voziky s proménlivou Unosnosti a EN
1726-1 pro stoZarové vysokozdvizné
voziky.

A
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Pouziti vyménitelnych pfidavnych zafizeni, ktera v -
nebyla plvodné dodana se strojem, je zakazano. V A NEBEZP ECl

pfipadé naslednych zadosti o integrovani funkci

stroje s dalSimi pridavnymi zafizenimi je uZivatel Neprovadgjte operace, které presahuji moznosti vozidla.
povinen pfed uvedenim do provozu pozadat
autorizovaného technika spole¢nosti MANITOU o
provedeni kontroly vhodnosti, ktery ovéfi spravnou
funkci a aktualizuje dokumentaci nezbytnou pro > §1
pouziti nového pfidavného zafizeni. Teprve po této A N EBEZPECI
kontrole bude vydan novy certifikat o shodé ,CE* — — .
stroje, na kterém budou uvedena pouze nové Vénujte pozornost elektrickym kabeltim.
instalovana pfidavna zafizeni.

OBECNE POKYNY K POUZiVANi VOZIDLA
A NEBEZPECI

A NEBEZPECI
Nikdy neopoustéjte zaparkované vozidlo se zvednutym

Dodrzujte udaje uvedené na schématech zatizeni. V zadném bfemenem.

pfipad¢ nezvedejte biemena t€zsi nez ta, ktera jsou povolena
v diagramech vytizeni pfipojenych ke stroji.

ANEBEZPECI

Nedovolte nikomu, aby se pfiblizil nebo prochazel pod
nakladem.

ANEBEZPECI

Prepravujte bfemeno v nizké poloze a s teleskopickym
ramenem maximalné zatazenym.

ANEBEZPECI

Vzdy myslete na bezpe¢nost a prenasejte pouze dostatecné
vyvazena bfemena.

ANEBEZPECI

Jed'te s vozidlem rychlosti odpovidajici podminkam a stavu
zeme.

ANEBEZPECI

Nenechavejte vozidlo zatizené na svahu vétsim nez 15 %
ani se zatazenou parkovaci brzdou.

A NEBEZPECI

Neni-li vozidlo naloZeno, pohybujte se s teleskopickym
ramenem spusténym a zcela zasunutym.

A NEBEZPECI

Nasledujici pridavna zafizeni nejsou urcena pro systémy pro
zvedani nebo pfemistovani osob.

ANEBEZPECI

Nikdy s bfemenem nejezdéte pfilis rychle ani nebrzdéte
prudce.

ANEBEZPECI

Nezapomeite si kazdy rok vyzadat kontrolu od USL ve své
oblasti (pouze pro Italii).

ANEBEZPECI

P1i zvedani nakladu se ujistéte, ze nikdo nemize naruSovat
provoz a neprovadi nespravné manévry.
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ANEBEZPECI

Je zakazano zvedat zavéSena biemena pomoci vidlicového
pridavného zatizeni nebo jiné podpory, kterd neni pro tuto
funkci uréena. Kontaktujte autorizovaného prodejce, viz
seznam jefabovych ptidavnych zatizeni.

ANEBEZPECI

Neshodna kalibrace bezpe¢nostniho systému mize byt
velmi nebezpecnd. V piipade jakychkoliv pochybnosti
okamzité kontaktujte autorizovaného prodejce.

ANEBEZPECI

Nebezpeci poskozeni vozidla

U nékterych piidavnych zatizeni, s ohledem na jejich
velikost a se spusténym a zasunutym ramenem, hrozi, Ze
budou zasahovat do ptfednich pneumatik a pfi sklopeni
zafizeni je poSkodi.

Abyste toto riziko eliminovali, vysuiite teleskopické rameno
dostatecné daleko tak, aby nedochézelo k poSkozeni vlivem
teleskopické ramene a ptidavného zafizeni.

ANEBEZPECI

Maximalni zatizeni jsou definovana nosnosti vozidla s

ptihlédnutim k hmotnosti a t€zisti pfidavného zatizeni.

v

tento limit nepiekracujte.

Pfed namontovanim jakéhokoliv typu pfidavného
zarizeni na vozidlo a jeho uvedenim do provozu se
ujistéte, Ze je stroj kompatibilni a Ze bezpe€nostni
systém kalibrovan je pro pouzité pfidavné zafizeni.

3.4.2 SPOJOVACI MANEVR PRO

PRIDAVNA ZARIZENI

Montaz pridavného zafizeni

« Ujistéte se, Ze je pfidavné zafizeni v poloze, ktera
usnadnuje pfipojeni rychlospojky. V pfipadé, ze
smeéfuje chybnym smérem, pfijméte nezbytna

opatfeni k jeho pfesunu za dokonale bezpecnych
podminek.

» Zkontrolujte, zda je blokovaci kolik zasunut do
drzaku na podvozku.

| @mANTOU

* Umistéte vozidlo se spusténym ramenem smérem
dopfedu a rovnobézné s pfidavnym zafizenim, pak
naklorite rychlospojku dopfedu (1).

» Prfesunte rychlospojku pod spojovaci trubku
pfidavného zafizeni, mirné zvednéte rameno a
naklorite spojku dozadu, abyste pfidavné zafizeni
(2) umistili na vyhrazené misto.

* Zvednéte pfidavné zafizeni ze zemé, abyste si
usnadnili zablokovani (3).

Pokud je pridavné zafizeni vybaveno hydraulickym
okruhem

Rychlospojky  peclivé vyCistéte a
nepouZivané otvory chrarite zatkami, které
Jsou k tomuto ucéelu k dispozici.

* Po zablokovani pfidavného zafizeni (viz Ru¢ni
blokovani nebo Hydraulické blokovani pfidavného
zarizeni) je nutné:

* Vypnéte spalovaci motor a udrzujte elektricky
kontakt na vozidle.

+ Uvolnéte tlak z hydraulického okruhu pfidavného
zafizeni stisknutim volitelného ovladaciho tlacitka
na joysticku 4 nebo 5krat.

» Pripojte rychlospojky pfi dodrzeni logiky pohybu
hydraulického systému pfidavného zafizeni.

OSAZENi PRIDAVNEHO ZARIZENi RUCNIM
BLOKOVANIM

Ruéni blokovani

Uchopte blokovaci kolik (4) na podpére a viozte jej do
otvoru v rychlospojce (4a), abyste zablokovali pfidavné
zarizeni (3).

Nezapomerite zasunout zavlacku (5).

Ruéni uvolnéni

Postupujte v opaéném pofadi kroki nez pfi RUCNIM
BLOKOVANI, a ujistéte se, Ze jste zasunuli blokovaci
kolik zpét do podpéry na podvozku.

Demontaz (a montaz) pridavného zarizeni

Postupuijte v opaéném poradi krokd nez u MONTAZE
PRIDAVNEHO ZARIZENI a umistéte jej umistite do
bezpe&né polohy na kompaktni a rovhou zem. Je-li
pfidavné zafizeni vybaveno hydraulickym systémem,
pfipojte rychlospojky nebo je v pfipadé demontaze
pridavného zafizeni po odtlakovani obvodu naopak
odpoijte.

Rychlospojky udrZujte Cisté a nepouZivané
otvory chrarite dodanymi krytkami.

OSAZENi'PI?I'DAVNEHO Z/:\Iv?iZENi HYDRAULICKYM

BLOKOVANIM (VOLITELNE)

Montaz pridavného zarizeni

« Ujistéte se, Ze je pfidavné zafizeni v poloze, ktera
usnadnuje pfipojeni rychlospojky. V pfipadé, ze
smeéfuje chybnym smérem, pfijméte nezbytna
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opatfeni k jeho pfesunu za dokonale bezpecnych
podminek.

» Zkontrolujte, zda je blokovaci kolik zasunut do
drzéku na podvozKu.

* Umistéte vozidlo se spusténym ramenem smérem
dopfedu a rovnobézné s pfidavnym zafizenim, pak
naklorite rychlospojku dopfedu (1).

» Presunte rychlospojku pod spojovaci trubku
pfidavného zafizeni, mirné zvednéte rameno a
naklorite spojku dozadu, abyste pfidavné zafizeni
(2) umistili na vyhrazené misto.

+ Zvednéte pfidavné zafizeni ze zemé, abyste si
usnadnili zablokovani (3).

* Pro zablokovani pfidavného zafizeni aktivujte
volitelné ovladani (viz dalSi kapitola).

Hydraulické blokovani a odblokovani (volitelné)

Blokovani a odblokovani jakéhokoliv pfidavného
zafizeni se provadi pomoci dvou ¢epu, které vycnivaiji
z otvor(l rychlospojky (4).

Demontaz (a montaz) pridavného zarizeni

Postupuijte v opaéném poradi krokd nez u MONTAZE
PRIDAVNEHO ZARIZENI a umistéte jej umistite do
bezpecné polohy na kompaktni a rovhou zem.
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Obrazek 120: Osazeni pfidavného zafizeni hydraulickym blokovanim
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POUZITI STROJE

3.4.3 AUTOMATICKE )
ROZPOZNAVANI PRIDAVNEHO
ZARIZENI ,,E-RECO*

Stroj je vybaven elektronickym systémem
rozpoznavani, ktery identifikuje typ pfidavného zafizeni
instalovaného v okamziku pfipojeni.

Tento systém usnadriuje a urychluje operace vymény
pfidavného zafizeni.

Systém je vybaven dvéma zafizenimi: jednim
umisténym na teleskopickém rameni a druhym na
pfidavném zafizeni.

Automaticky rezim: po identifikaci typu pfidavného
zarizeni a potvrzeni operatorem nastavi systém
rozpoznavani stroj do rezimu provozu s pfipojenym
pfidavnym zafizenim.

Rucni rezim: stroj maze pracovat s pfidavnym
zafizenim bez identifikacniho zafizeni a v tomto
pfipadé je odpovédnosti operatora identifikovat a
potvrdit typ pfipojeného pfidavného zafizeni.

@&2OHEeD SRR 6D O
e (O e+ M () 4 g & B @)
e CBR re-handling bucket @

Obrazek 121: Vybér a potvrzeni pridavného zarizeni
Automaticky rezim

lhned po pfipojeni pfidavného zafizeni systém
rozpoznavani:

| @mANTOU

* Oznaci typ pfidavného zafizeni (1).

» Pozada operatora, aby potvrdil, Ze rozpoznané
pfidavné zafizeni je skute¢né pfipojen ke stroji.

» Pro potvrzeni typu pfidavného zafizeni stisknéte
oto€ny voli¢ (2).

Ruéni rezim

Ihned po pfipojeni pfidavného zafizeni bez

identifikacniho zafizeni systém rozpoznavani:

* Nerozpozna pfipojené pfidavné zafizeni.

* Operator musi zvolit typ pfidavného zafizeni
pfipojeného ke stroji.

Operator musi nasledujicim zpusobem ruéné zvolit typ

namontovaného pfidavného zafizenti:

» Stisknutim tlacitka (3) opustite rezim ,Prazdny” (1)
(neni pfipojeno zadné pfidavné zafizeni).

* Otocenim ovladace (2) vyberte pfipojené pfidavné
zafizeni.

* Pro potvrzeni typu pfidavného zafizeni stisknéte
oto¢ny voli¢ (2).

V rezimu ,Prazdny” mize stroj pohybovat
ramenem, ale s maximalni nosnosti

nastavenou na 500 kg (1102 Ib).

Nebezpeli zranéni osob nebo poskozeni vozidla

Nedodrzeni doporuceni by mohlo zpiisobit poruchy vozidla
a poSkozeni majetku a zranéni osob v blizkosti pracovniho
prostoru stroje.

V obou rezimech: V odpovédnosti operatora je ujistit se, ze
pfipojené piidavné zafizeni, zobrazené na displeji, je to,
které systém rozpoznavani skute¢n¢ identifikuje, nebo ze je
vybrano ru¢né.

Risperiare le procedure sopra descritte.

))))J )

E RECO

SECOOW T

Obrazek 122: Rozpoznani pfidavného zafizeni ,E-RECO*
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3.4.4 OMEZOVAC PRUTOKU
OBVODU PRIDAVNEHO ZARIZENI

ANEBEZPECI

Tuto moznost Ize pouzit pouze s pridavnym zafizenim, které
vyzaduje nepfetrzity pohyb pomoci hydraulického systému,
napiiklad: zametaé, 1Zice, michacka, postiikova¢ atd. Proto
je pfisn€ zakazana ptfi manipulaci a ve vSech ostatnich
ptipadech (navijak, rameno, rameno navijaku, hak atd.).

Nepretrzity pohyb pfidavného zafizeni pomoci
hydraulického systému

Na displeji na strance ,JIZDA" zkontrolujte, zda je
procento pratoku oleje na 0 %.

Posurite tlacitko (1), které ovlada pohyb pfidavného
zafizeni dozadu a dopfedu (podle typu pfidavného
zarizeni), stisknéte tlacitko (2) a tlacitko (1) uvolnéte.
Blikajici svétlo (1a) indikuje jeho pouZiti.

Na displeji na strance ,JIZDA* v dolni &4sti se panel,
ktery ovlada pratok oleje (3), aktivuje pomoci tlacitek ,+
/ —* podle potfeby od 0 do 100 %.

Zastaveni nepretrzitého pohybu pfidavného zafizeni
pomoci hydraulického systému zavisi na nasledujicich
faktorech:

* Nastaveni panelu, ktera ovlada pratok oleje na 0 %.

» Prfesunuti tlacitka (1), které ovlada pohyb
pfidavného zafizeni dozadu nebo dopfedu.

» Stisknéte tladitko (2). Kontrolka (1a) je zhasnuta.
* Nebo nastavte potenciometr na 0 %.
* Operator neni usazen.

* Vylouceni tladitka ovladani pohybu pfidavného
zafizeni (1) z tlacitka / navigatoru.

» Aktivace a deaktivace ovladani potrubi 2.
hydraulického okruhu ramene.

* Hydraulické blokovani aktivniho pfidavného
zarizeni.

* Vozidlo ve stavu poplachu.

Pfed spusténim vozidla zkontrolujte, zda panel

potenciometru indikuje 0 %.
Pokud se operator vzdali od kabiny Fidice,
nepretrzity pohyb pfidavného zarizeni
pomoci  hydraulického  systému  se

automaticky zastavi a musi byt znovu
spustén.
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Obrazek 123: Nepretrzity pohyb pfidavného zafizeni pomoci
hydraulického systému

3.5. RIZENi STROJE
3.5.1 POUZITI REZIMU RIZENI

Vozidlo je vybaveno nasledujicimi rezimy Fizeni:
* Pohon pfednich kol (jizda na silnici) (1).

+ Pohon pfednich a zadnich kol ve stejném sméru
(bocni pohyb) (2).

* Opacny smér pohonu pfednich a zadnich kol (maly
polomér otaceni) (3).

» Pohon pfednich kol a uhlovy blok pohonu zadnich
kol (4).

Je-li aktivovan rezim fizeni, kontrolka (5) je
stabilni a na displeji se zobrazi vybrana
kontrolka jizdy.

Zména rezimu fizeni jiz neni mozna, pokud
rychlost prekro¢i 11 km/h.

“MANITOU |
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Je-li aktivovan rezim fizeni, kontrolka (5) je
stabilni a na displeji se zobrazi vybrana kontrolka
jizdy.

Obrazek 124: RezZim fizeni

ZMENA REZIMU RiZENi

A NEBEZPECI

Pti kazdém nastartovani teleskopického manipulatoru
zkontrolujte vyrovnani pfedniho a zadniho kola.

Kola musi byt vyrovnana a vysokozdvizny vozik musi byt
béhem provozu na vetejnych komunikacich v rezimu jizdy s
pohonem prednich kol.

1. Vyrovnejte pfedni a zadni kola.

2. Stisknutim tlacitka (1, 2, 3, 4) vyberte poZzadovany
rezim sméru jizdy; blikajici vystrazné svétlo (5)
potvrdi pozadavek.

Obrazek 125: ReZim fizeni
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3.5.2 POUZITI ]
POLOAUTOMATICKEHO
VYROVNANI KOL

KONTROLKA VYROVNANIi PREDNIHO A
ZADNIHO KOLA

Zelena kontrolka sviti: indikuje vyrovnani pfednich kol vzhledem k ose vozidla.

5

Zluta kontrolka sviti: indikuje vyrovnani zadnich kol vzhledem k ose vozidla.

Postup sefizeni predniho a zadniho kola

1. Zvolte rezim fizeni ,Opacny smér pohonu pfrednich
a zadnich kol (maly polomér otaceni)“.

2. Otocte volantem tak, aby se rozsvitila Zluta
kontrolka vyrovnani zadnich kol.

3. Zvolte rezim fizeni ,Pohon pfednich kol (jizda po
silnici)“.

4. Otocte volantem tak, aby se rozsvitila zelena
kontrolka vyrovnani pfednich kol.

Po vyrovnani pfednich a zadnich kol Ize zvolit jeden z
rezimd fizeni.

Pti pouZiti se mlZe postupné narusit
synchronizace kol. Proto musi byt provedeno
opétovné sefizeni kol nejméné kazdych 20
provoznich hodin.

3.5.3 POUZITI PARKOVACI BRZDY

Teleskopicky manipulator ma moznost automatického
nebo ru¢niho aktivovani parkovaci brzdy; volbu Ize
provést pomoci tlacitek v kabiné.

Parkovaci brzda pusobi na pfedni a zadni napravu.

* Chcete-li aktivovat ruéni parkovaci brzdu, stisknéte
tlagitko (1). Na displeji se rozsviti Cervena
kontrolka.

» Chcete-li aktivovat automatickou parkovaci brzdu,
stisknéte tlacitko (2). Na displeji se rozsviti cervena
kontrolka.

Pfi pouziti parkovaci brzdy se brzdova svétla rozsviti
na 2 minuty.

Chcete-li uvolnit parkovaci brzdu, stisknéte tlacitko (1)
nebo (2). Cervena kontrolka na displeji zhasne.

Pfi startovani teleskopického manipulatoru je parkovaci
brzda zatazena.

Pro bezpecnost stroje a fidice se parkovaci brzda
aktivuje automaticky za urcitych podminek.

U smérového voli¢e v ,neutralni“ poloze zlistava
parkovaci brzda zatazena navzdory pasobeni tlaku na
plynovy pedal.

Pfi zvoleném sméru a zrychleni se brzda uvolni a
vozidlo se rozjede.

Podminky pro pouZiti bezpe€nostni brzdy jsou:

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)

» Prevodovka zUstava v neutralni poloze po dobu
nékolika sekund.

* Rychlost pojezdu teleskopického manipulatoru je
nizSi nez 3,6 km/h (2,23 mph) nebo se stroj zastavil.

Automaticka nouzova brzda je vyfazena z Cinnosti, je-li
zapnut voli€ sméru a otacky motoru jsou zvySeny
seSlapnutim plynového pedalu.

Obréazek 126: Pouziti parkovaci brzdy

3.5.4 JIZDA TELESKOPICKYM
NAKLADACEM VPRED A VZAD

Teleskopicky nakladac je vybaven dvoustupriovou
synchronizovanou pfevodovkou (tzv. Speedshift).

Voli¢ manualniho fazeni prevodovych stupnt
(nizky - vysoky)

Stroj je vybaven dvéma rozsahy rychlosti, které mize
obsluha ruéné zvolit:

* Nizky pfevodovy stupen (pro praci).

* Vysoky pfevodovy stupen (pro jizdu po silnici).

Oba rozsahy otacek od ,nizkych* po ,vysoké® je mozné
meénit bud' s teleskopickym nakladaéem zaparkovanym,
nebo v pohybu.

“MANITOU |

17



118

Kazdym stisknutim tlacitka (2) se zvoli rychlostni
stupen a rozsviti se kontrolka LED na tlagitku (2A).

X i

Vybérem ,nizkého pfevodového stupné® se na displeji
rozsviti ikona ,Zelva“ a teleskopicky manipulator bude
pokraCovat pfi nizké rychlosti.

Vybérem ,vysokého pfevodového stupné® (2) se na
displeji rozsviti ikona ,zajic” a stroj bude pokracovat
maximalni rychlosti.

Obrazek 127: Pfepina¢ manualniho razeni

3.5.5 REZIMY JiZDY

Teleskopicky manipulator vybaveny elektronicky
fizenym pfevodem umoziiuje operatorovi vybrat si ze
tfi riznych jizdnich rezim(:

1. Jizda (pro pouziti na silnici).

2. Manipulace (pro pracovni pouziti).

3. Ekonomicky (ke snizeni spotfeby).

Operator voli reZzim na zdkladé pocitu z jizdy, kterého
chce pomoci teleskopického manipulatoru dosahnout,
a podle rtznych provoznich potfeb.

Po zapnuti teleskopického manipulatoru je ve
vychozim nastaveni aktivni rezim ,Jizda“.

1. Rezim ,Jizda“:
Umoziiuje operatorovi dynamickou a rychlou jizdu;
je idedlni pro vSechna pouziti, kde je rychlost
rozhodujici. Mate k dispozici maximalni rychlost
jizdy: — na nizkém pfevodovém stupni: 0 — 14 km/h
(0 — 8,6 mph) — na vysokém prevodovém stupni: 0 —
40 km/h (0 — 24,8 mph). ReZim |ze zapnout pfi
nizkém a vysokém rozsahu pfevodovych stupnua.

2. Rezim ,Manipulace‘:

Umozriuje operatorovi maximalni progresivitu a
kroutici moment pro vSechny naro€né manipulaéni
a nakladaci ukoly.

| @mANTOU

KdyZz operator s teleskopickym manipulatorem jede
dopfedu nebo dozadu a pohybuje joystickem, aby
ovladal hydraulické pohyby, otacky motoru se
automaticky zvySi na maximalni hodnotu (v pfipadé
potfeby), ale pojezdova rychlost se neméni a vzdy
vyZaduje seSlapnuti plynového pedalu. Pfi pouZziti
teleskopického manipulatoru zaparkovaného ,na
pneumatikach® nebo na ,stabilizatorech” maze
operator zvysit (+) nebo snizit () otacky motoru (ot/
min) na displeji (2A). Nastavenou hodnotou bude
minimalni pocet otaCek motoru, pod ktery neni
mozné jit. PoCet otacek motoru se zvySi pouze pfi
pohybech pomoci hydrauliky.

Maximalni pojezdova rychlost teleskopického

manipulatoru je omezena:

» Pfi nizkém rozsahu pfevodovych stupriti: 0 — 14
km/h (0 — 8,6 mph).

* P¥i vysokém rozsahu pfevodovych stuprid: 0 —
25 km/h (0 — 15,5 mph).

RezZim Ize zapnout pfi nizkém a vysokém rozsahu
prevodovych stuprid.

. Rezim ,,Ekonomicky*“:

Tato funkce nastavuje pfevodovku tak, aby
udrzovala maximalni pojezdovou rychlost
teleskopického manipulatoru pfi nizSich otackach
motoru, ¢imz se Setfi palivo.

* P¥inizkém rozsahu pfevodovych stupn: 0 — 14
km/h (0 — 8,6 mph).

» P¥i vysokém rozsahu prevodovych stuprid: 0 —
40 km/h (0 — 24,8 mph).

PFi dosazeni rychlosti (s plynovym pedalem), pokud
je udrzovana po kratkou dobu, se aktivuje funkce
ECO.

Rezim Ize zapnout pfi nizkém a vysokém rozsahu
prevodovych stuprid.

Obrazek 128: Rezimy jizdy
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3.5.6 POUZITI VOLICE SMERU
VPRED / NEUTRAL / VZAD (FNR)

Chcete-li s teleskopickym manipulatorem jet dopfedu
nebo dozadu, pfesurite voli¢ ,FNR* umistény na
pravém joysticku sedadla operatora.

PREVODOVY STUPEN PRO JizDU VPRED (F):
presurnite voli¢ (1) dopfedu

PREVODOVY STUPEN PRO JizDU VZAD (R):
presunte voli¢ (1) dozadu.

» Zadni videokamera se aktivuje automaticky a zapne
se preddefinovana obrazovka s videozaznamem na
displeji v kabiné.

NEUTRAL (N): pro spusténi teleskopického
manipulatoru musi byt voli€ (1) v neutralni poloze (N).
Zvoleny smér se zobrazi na displeji na strance
~DRIVE".

Chcete-li, aby teleskopicky manipulator jel v opaéném
sméru, musite to provést pfi nizké rychlosti a bez
zrychlovani.

Jizda s teleskopickym manipulatorem dopiedu
nebo dozadu

Pro umoznéni a umoznéni pohybu stroje musi
operator:

» Zavrete dvere kabiny.

* Pripoutejte se (v tomto stavu je mozné se
pohybovat i s otevienymi dvefmi).

+ Sednéte si do kabiny fidiCe.

* Zvolte nizky nebo vysoky pfevodovy stupen.

* Uvolnéte parkovaci brzdu.

« Zkontrolujte, zda je stroj usazen na pneumatikach:

+ S véziv predni poloze (ne vice nez +/- 5°
otaceni).

» S vézi otoenou o vice nez +/- 5° a teleskopickym
ramenem zvednutym do vySky méné nez 3 m/9,8
stop.

Zazni alarm a rozsviti se kontrolky ovladaciho
panelu v kabing, které vas upozorni, ze véz neni
v pfedni poloze a rameno je pfili§ vysoko.

» Zkontrolujte, zda jsou ramena stabilizatoru:
» Zvednuty ze zemé.
+ UplIné zavieny.

* Nejsou zcela zaviena (i jen jeden vyloznik je
otevieny) s vystrahou pro obsluhu.
na ovladacim panelu v kabiné se ozve a rozsviti
upozornéni, Ze stabilizatory nejsou zaviené.
Stabilizatory je mozné spoustét za jizdy, ale
pokud i jen jeden stabilizator lezi na zemi, pohyb
rotacniho teleskopického nakladace je
znemoznén.
Pokud nejsou vylozZniky stabilizator( zcela
zaviené, na ovladacim panelu v kabiné se ozve a
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rozsviti upozornéni, Ze vylozniky stabilizator(
nejsou zaviené.

Obrazek 129: PouZziti volice FNR

3.5.7 TLACITKO RESETOVAN/
BEZPECNOSTNIHO SYSTEMU
POJEZDU

Teleskopicky manipulator se nepohybuje za
nasledujicich podminek:

Pfi zapnutém voliCi sméru jizdy vpfed nebo vzad (F/
R) a se stabilizatory poloZzenymi na zem (i tfeba 1).
S vézi oto¢enou o vice nez +/- 5° a s teleskopickym

ramenem zvednutym do vySky vice nez3 m/ 9,8 ft
nad zemi.

S oto€nou vézi o vice nez +/- 5° a s teleskopickym
ramenem, které neni zcela zasunuto.

Pouze ve vyjimeénych pfipadech a z bezpecnostnich
dlvodu je mozné pohybovat se stisknutim tlacitka
resetovani bezpec€nostniho systému pojezdu (1).

Pro povoleni pohybu musi operator kratce stisknout
tlacitko (1), tlagitko s kontrolkou LED (2) — rozsviti
se Cervena ikona na displeji, ktera signalizuje, ze je
funkce povolena.

Pro resetovani bezpe€nostniho systému pojezdu
stisknéte tlacitko (1) znovu, aby kontrolka LED (2) v
tlaCitku a ikona na displeji zhasla.

DMANITOU | o
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ANEBEZPECI

Nebezpecdi zranéni operatora nebo poskozeni
teleskopického manipulatoru.

Pohybujte se pomalu na kratké vzdalenosti po rovné a
ploché zemi, abyste neohrozili stabilitu teleskopického
manipulatoru.

Obrazek 130: Tlacitko resetovani bezpeénostniho systému pojezdu

3.6. STABILITA STROJE

3.6.1 BLOKOVANI VYKYVU ZADNJ
NAPRAVY

Teleskopicky manipulator je vybaven automatickym
zafizenim s funkci blokovani vykyvu zadni nadpravy na
kolech, které zajiStuje maximalni bezpe€nost a udrZuje
optimalni nosnost.

V zavislosti na modelu teleskopického manipulatoru je
¢innost zadni napravy spojena s logikou Cinnosti
pracovnich valcl zavéSeni zadni napravy (nebo bez
zavéSeni), a je pfipojena ke dvéma pfidavnym
solenoidovym ventilim, které fidi blokovani /
odblokovani zadni ndpravy.

Pro aktivaci odblokovani zadni napravy musi byt stroj v
nasledujicim stavu:

* Vé&z natoCena pod Uhlem maximalné +/- 15°.

+ Teleskopické rameno zvednuto maximalné do
polohy 55°.

« Cervené houbové tlagitko nouzového zastaveni
neni stisknuto.

| @mANTOU

Pokud je zapnuta funkce blokovani vykyvu zadni
napravy, rozsviti se v horni ¢asti displeje oranzova

kontrolka o1,

3.6.2 POHYBY STABILIZATORU

¢ Ruéni stabilizace.
« Automaticka stabilizace.

* Automatické vypnuti stabilizace.

18°C 11:30 am

Goows S BRHBO LD
6 ZD €+ «p) £ & B ®
9 CBR re—haﬁdling bucket

100%

1 00%

100% 0100%

Automatic
Leveling

n —m,— e
01:15

St 0 8

Obréazek 131: Pohyby stabilizatoru

3.6.3 POSTUP RUCNI STABILIZACE

Po umisténi teleskopického manipulatoru do
pracovniho prostoru a vybéru stabilizator(l pomoci
tlacitek (1, 2, 3, 4) na pravé loketni opérce nebo
dotykem na displeji na strance ,STABILITA* pohybujte
malym joystickem (J), ktery ovlada spousténi a zvedani
stabilizatord. Dale stabilizujte nebo zruste stabilizaci
teleskopického manipulatoru podle potfebnych operaci.
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Stabilizace teleskopického manipulatoru:

+ Uplné spustte 4 stabilizaéni nohy tak, aby spog&ivaly
na zemi a stabilizovaly stro;j.

Zruseni stabilizace teleskopického manipulatoru:

» Zvednéte stabilizacni nohy zcela nad zem.

Neni mozZné provadét vice neZ jeden
pohyb najednou.

PFi pfemistovani stabilizatord musi operator
zkontrolovat, zda se nevyskytuji odlisné podminky.
Podminky pro blokovani zvedani stabilizatoru:

» Teleskopické rameno zcela uzavieno.

» Teleskopické rameno zvednuté do vysky nad 3 m/
9,8 stop.

3.6.4 POSTUP AUTOMATICKEHO
VYROVNAVANI STABILIZATORU

Stroj je vybaven zafizenim pro vyrovnavani
stabilizatord vzhledem k zemi, aby se stroj vyrovnal a
poté bylo mozné zvedat rameno do maximaini vysky s
maximalni bezpecnosti a stabilitou.

Provoz zafizeni

Pfed vyrovnanim stroje je nutné vybrat Ctyfi
stabilizatory, tlaCitka (1, 2, 3, 4).

Na displeji vyberte stranku ,STABILITA® a v dolni asti
podrzte stisknuté tlacitko (5), dokud nebude stroj
vyrovnany a stabilizovany.

Na displeji zkontrolujte indikatory vyrovnani stroje a
stabilizace.

Aby bylo mozné automatické vyrovnani stabilizatord,
musi operator postupovat nasledujicim zplsobem:

» Zavrete dvefe kabiny.
* Presunte fadici paku do neutralni polohy.

» Zcela zatahnéte teleskopické rameno.
Zkontrolujte, zda jste umistén:

» S véziv predni poloze (ne vice nez +/- 5° otaceni) a
s teleskopickym ramenem naklonénym o méné nez
55°.

* S veéziotoCenou (o vice nez +/- 5°) a teleskopickym
ramenem zvednutym do vySky méné nez3 m/9,8
ft.

3.7. NOUZOVE POSTUPY

3.7.1 NOUZOVY POSTUP

V pfipadé nouze, pokud musi byt bezpecnostni systém
vyfazen z provozu, musi provozovatel postupovat
nasledujicim zpusobem:

* Na bezpecnostni schranku (2) pouzijte kladivo (1).
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* Rozbijte ochranné sklo (3) bezpecnostni schranky
2).

* Vezmeéte kli¢ (4) a vlozZte jej do voliciho spinace s
klicem (5).

+ Otocenim voliciho spinace s klic¢em (5) do polohy ,, °
deaktivujte bezpe€nostni systém.

Stisknéte a drzte volici spina¢ s klicem (5) otoCeny (4)
do polohy ,, “, abyste mohli pokracovat v provozu
nouzovymi manévry provadénim pohybt opacénych k
tém, které mohou zpUsobit nestabilitu a/nebo pretizeni
vozidla.

=2

Je-li bezpecnostni systém vyrazen z
Cinnosti, automaticky se aktivuje akusticky
alarm a viditelny vystrazny majak (svitici
Cervené svétlo nad kabinou), ktery fidi¢e a
personal mimo vozidlo upozorni na
moznou nebezpecnou situaci.

Po dokonceni nouzového postupu vloZte
klic (5) zpét do bezpecnostni schranky (2)
a vymeérite ochranné sklo (3).

A

@
/

©)
/

Obrazek 132: Nouzovy postup

3.8. POUZITi TAZNYCH
ZARIZENI

3.8.1 CEPATAZNY HAK

Toto zafizeni umisténé v zadni ¢asti vozidla umozriuje
pfipojit privés.
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U kazdého vozidla je nosnost omezena celkovou
pfipustnou pracovni hmotnosti, taZnou silou a
maximalni nosnosti v bodé spojeni.

Pro pouZiti pfivésu se fidte pfedpisy platnymi ve
vasi zemi (maximalni rychlost jizdy, brzdéni,
maximalni hmotnost pfivésu atd.). Pfed pouzitim
zkontrolujte stav pfivésu (stav a tlak v
pneumatikach, elektricka zasuvka, hadice).

ANEBEZPECI

Nebezpeci poskozeni systému Fizeni a brzd vozidla

Pouziti pfivésu ve Spatném stavu by mohlo poskodit
systému fizeni a brzd vozidla, a tim ohrozit bezpeénost
stroje.

Netahejte privés nebo pridavné zafizeni, které neni v
dokonalém provoznim stavu.

ANEBEZPECI

Pokud spojovani nebo odpojovani piivést provadi nékdo
jiny, musi byt tato osoba pro fidice vzdy viditelna.

Pted praci na piivésu pockejte, az se vozidlo zastavi, az se
aktivuje provozni brzda a vypne se spalovaci motor.

Zpétné  zrcatko umoZriuje  pfesnéjsi
pfiblizeni vozidla k zavésu privésu.

3.8.2 SPOJOVACI VIDLICE
Pripojeni a odpojeni privésu

» Chcete-li provést pfipojeni, pfesunte teleskopicky
manipulator co nejblize k zavésu pfivésu.

« Zatahnéte parkovaci brzdu a vypnéte spalovaci
motor.

» Demontujte zavlacku 1, zvednéte Cep 2 tazného
zavésu a nasadte nebo vyjméte krouzek pfivésu.

ANEBEZPECI

Nebezpeci skiipnuti nebo rozdrceni

Béhem manévru hrozi nebezpeci skiipnuti nebo rozdrceni.

Nezapomerite vratit zavlacku 1 zpét. Pii odpojovani se
ujistéte, ze piives stoji samostatné.

| @mANTOU

Obrazek 133: Spojovaci vidlice

3.9. PREPRAVA STROJE

3.9.1 PREPRAVA TELESKOPICKEHO
MANIPULATORU NA PRIVESU

Pfed naloZenim teleskopického manipulatoru
zkontrolujte, zda byla dodrzena bezpecnostni
doporuceni tykajici se pfepravni plosiny, a ovérte,
zda je fidi¢ dopravniho prostfedku informovan o
rozmérech a hmotnosti teleskopického
manipulatoru

Pfed nalozenim teleskopického manipulatoru

zkontrolujte na displeji, zda je véz zarovnana a
vycentrovana.

Poté je nutné zablokovat otaeni véZze pomoci
pojistného Cepu dodavaného s teleskopickym
manipulatorem.

ANEBEZPECI

Nebezpedi prevraceni

Ujistéte se, ze ploSina je dostatecné velkd a ma nosnost
postacujici pro piepravu teleskopického manipulétoru.
Zkontrolujte také povoleny kontaktni tlak plosiny na zemni
podlozi s ohledem na teleskopicky manipulator.

Blokovani otaceni véze teleskopického
manipulatoru

1. Zaparkujte vozidlo na rovném, volném misté.
2. Zarovnejte a vystiedte véz.

3. Zastavte vozidlo.
4

. Demontujte Sroub (2), ktery upevnuje Cep v jeho
sedle. Demontujte ep a Sroub.
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ANEBEZPECI

Nebezpedi rozdrceni
Chcete-li nasadit pojistny kolik, vystupte na pochozi

povrch nad podvozkem vozidla pomoci pravého zebiiku.

Béhem postupu polohovani bezpeénostniho koliku
nestljte pod teleskopickym ramenem.

Zasurite ¢ep (1) do sedla na vézi (3) a zasunte jej
dolll az na doraz.

6. Zajistéte Cep pomoci upevrniovaciho Sroubu (2).

Po vyloZené teleskopického
manipulatoru  z  pfepravni  ploSiny
vytédhnéte pojistny kolik pro

zablokovani otaceni véze a vratte jej
zpét do odkladaciho sedla.

Obrazek 134: Blokovani otaceni véze
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Nalozeni teleskopického manipulatoru
1. Zablokujte kola pfepravni ploSiny.

2. Prfipevnéte nakladaci rampy k plosiné tak, aby bylo
dosazeno co nejmensiho uhlu pro zvedani
teleskopického manipulatoru.

3. Nalozte teleskopicky manipulator rovnobézné s
ploSinou.

4. Vypnéte teleskopicky manipulator.

ANEBEZPECI

Nebezpedi prevraceni

V ptipadé nakladky teleskopického manipulatoru na
pfepravni plosinu pomoci radiového dalkového ovladace
musi operator postupovat takto:

— Udrzovat bezpe¢nou vzdalenost nejméné 3 m od
samotného vozidla, coz umoziuje dobry vyhled na operace
nakladani, ale zaroven umoznuje Unik v pfipadé ndhodného
prevraceni nebo pievrzeni vozidla z plosiny;

— Zajistit, aby v nakladovém prostoru nikdo nebyl;

— Ujistit se, Zze v kabin€ nikdo neni.

Upoutani teleskopického manipulatoru
1. Zalozte kliny pfed a za kazdou pneumatiku.

2. Upevnéte teleskopicky manipulator k plosiné
dostatecné silnymi lany nebo fetézy na predni a
zadni strané manipulatoru v kotevnich bodech (1).

3. Dotahnéte lana nebo Fetézy.
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Obrazek 135: Upoutani teleskopického manipulatoru do zavésu

3.9.2 UPOUTANI TELESKOPICKEHO  + MRT2545A = 1510 mm (59 palct) B = 1220 mm

g V- 48 palct
MANIPULATORU DO ZAVESU (48 palet) » -
Spustte stabilizatory otoéného teleskopického

Pro zvedani vezméte v Gvahu polohu t&Zisté nakladace do stejne vysky a zméfte vysunuti kazde
teleskopického manipulatoru. tyCe valcu ,C*.
- MRT 1645 A = 1390 mm (54 palct) B = 929 mm (36 Postupujte podle nize uvedenych pokynu:

palct) «  MRT 1645- 1845 C = 506,5 mm (19,94 palc()
* MRT 1845 A = 1452 mm (57 palcli) B =867 mm (34 . MRT 2145 - 2545 C = 570 mm (22,44 palc()

palcd) Umistéte pasy do mist (2), ktera jsou k tomu uréena.
* MRT 2145 A = 1439 mm (56 palcl) B = 1290 mm

(50 palcu)
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Obrazek 136: Upoutani teleskopického manipulatoru do zavésu

3.9.3 TAZENI NEBO PRIPOJENI 1. Odpojte a zapojte hydraulické hadice (3) od
z zvedaku pfevodovky s nizkym / vysokym rozsahem

TELESKOI,D ICKEHO , prevodovych stupnu.

MANIP{”‘A TQRU HAKEM o 2. Zatahnéte za dfik (4) pfevodovky, aby se vysunul
TaZeni vozidla Ize provadét velmi nizkou ven, a nastavte jej do neutralni polohy (mezipoloha
rychlosti a pouze na kratké vzdalenosti. mezi dvéma ,cvaknutimi®).

Zpusob obsluhy 3. Odjistéte pojistnou sestavu (1) iderem palickou na

vnéjsi krouzek, - i
Stisknéte voli€ sméru jizdy vpfed a vzad do polohy J
neutralu N 4. Znovu viozte tlak a zkontrolujte, zda na konci zdvihu

pistu zapadne pojistna jednotka (1) do tyce (2).

Pfi absenci hydraulického posilovace fizeni a

posilovace brzd ovladejte tyto dva ovladaci prvky
Prefadte pfevodovy stupen pfevodovky na neutralni: pomalu a ddrazné.

Vyvarujte se nahlych pohybt a trhani.

Uvolnéte parkovaci brzdu.
Rozsvitte vystrazna svétla.
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Obrazek 137: Tazeni nebo pripojeni teleskopického manipulatoru hakem

126 | S MANITOU 649290M1234CS-CZ(B-09/2021)



4. UDRZBA

4.1. INTERVALY UDRZBY

4.1.1 DENNI A TYDENNI UDRZBA
A Tuto udrzbu je opravnén provadét operator.

Tyto zasahy udrzby umoznuji operatorovi udrzovat
teleskopicky manipulator v istém a bezpe¢ném stavu.

4.1.2 1. POVINNA UDRZBA BEHEM
PRVNICH 500 PROVOZNICH HODIN
NEBO DO 6 MESICU

Tato udrzba musi byt provedena béhem
prvnich 500 provoznich hodin nebo do 6
mésicti od uvedeni teleskopického
manipulatoru do provozu (podle toho, co je
dosazeno dfive).

4.1.3 PRAVIDELNA UDRZBA

Pravidelnou udrzbu by mél provadét
autorizovany odbornik spoleénosti
Manitou.

Kalendar intervalli udrzby

Tento kalendar umozniuje operatorovi priibézné
aktualizovat prace pravidelné udrzby provadéné na
teleskopickém manipulatoru, a to oznamenim
celkového poctu provoznich hodin a data generalni
opravy provedené autorizovanym pracovnikem
spolecnosti MANITOU.

4.1.4 UDRZBA A PRILEZITOSTNE
OPERACE
Nasledujici prace a operace musi byt provadény v

souladu s poZadavky na bezpeénost a udrzbu
teleskopického manipulatoru.

4.2. PLANOVANA UDRZBA

4.2.11. POVINNA UDRZBA BEHEM
PRVNICH 500 PROVOZNICH HODIN
NEBO DO 6 MESICU

Prvnich 500 hodin pied pocateénimi 6 mésici.

Pokud teleskopicky manipulator dosahl 500 provoznich
hodin pfed 6 mésici provozu, provedte prvni povinnou
udrzbu a pravidelnou udrzbu po 500 provoznich hodin.

Prvnich 6 mésicll pfed poc¢ate¢nimi 500 hodinami.
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Pokud teleskopicky manipulator nedosahl 500
provoznich hodin b&éhem prvnich 6 mésicu, provedte 1.
povinnou udrzbu u prodejce.
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1. povinna udrzba

Tabulka 106. 1. povinna tdrzba

Obsluha Popis Poznamky
Vyména Motorovy olej a filtr
Kontrola Napnuti klinového femene
Kontrola Hladina oleje v pfevodovce
Kontrola Tlak v pneumatikach
Kontrola DotaZeni matic kol
Kontrola Tésnéni diferencialu pfedni napravy
Kontrola Tésnéni diferencialu zadni napravy
Kontrola Tésnéni reduktord prednich kol
Kontrola Tésnéni reduktord zadnich kol
Kontrola DotaZeni patek teleskopického ramene
Kontrola Hladina hydraulického a pfevodového oleje
Kontrola Hladina kapaliny ostfikovace Celniho skla
Kontrola Vétraci filtry v kabiné
Cisténi MFizka chladi¢e
Cisténi Mfizka kondenzatoru (VOLITELNA
klimatizace)
Promazani Celkové promazani
Kontrola Opotfebovani vidlic
Kontrola Bezpec&nostni pas
Kontrola Tlumici blok tfifazového motoru
Kovr]trolg /| Saci systém tfifazového motoru
sefizeni
Kontrola Hadice a kabelovy svazek tfifazového motoru
Kontrola Tlak v brzdovém okruhu
Kontrola Opotfebovani patky ramene
Kontrola Stav kabelovych svazku a kabel(
Kontrola Osvétleni a signalizace
Kontrola Signalni svétla
Kontrola Stav zpétnych zrcatek
Kontrola Neporudenost konstrukce kabiny
Kontrola Neporusenost konstrukce podvozku
Kontrola Rychlospojka pfidavnych zafizeni
Kontrola Stav pfidavnych zafizeni

4.2.2 DENNI A TYDENNI UDRZBA

10 h — Denni udrzba nebo kazdych 10
provoznich hodin

Tabulka 107. 10 h— Denni udrzba nebo kazdych 10 provoznich hodin

Obsluha Popis Poznamky
Kontrola Hladina motorového oleje
Kontrola Hladina chladici kapaliny
Kontrola Posuvné patky teleskopického ramena
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Obsluha Popis Poznamky
Ovéreni Bezpecnostni systém ,MSS*
Kontrola Hladina paliva
Kontrola Hladina kapaliny DEF
Kontrola Predfazeny filtr paliva
Kontrola Sklo kabiny, poskozeni

50 h — Tydenni udrzba nebo kazdych 50
provoznich hodin

Tabulka 108. 50 h — Tydenni adrzba nebo kazdych 50 provoznich hodin

Obsluha Popis Poznamky
Kontrola Hladina hydraulického oleje
Kontrola Tlak v pneumatikach a dotazeni matice kola
Gisteni MFizka chladi¢e vodniho mezichladi¢e oleje
Promazani Celkové promazani
Cisténi a| Otérové patky teleskopického ramena
promazani
cisténi a | Oto¢ny krouzek véze
promazani
Kontrola Hladina kapaliny ostfikovace Celniho skla
Kontrola a | Mfizka kondenzatoru (volitelna klimatizace)
cisténi
250 h — Kazdych 250 provoznich hodin
Tabulka 109. 250 h — Kazdych 250 provoznich hodin
Obsluha Popis Poznamky
Kontrola H!adina diferencialniho oleje pfedni a zadni
napravy
Kontrola Hladina oleje reduktor( pfednich a zadnich kol
Kontrola Hladina oleje pfevodovky
Kontrola Akumulator
Kontrola Hladina oleje redukéniho ventilu otaCeni véze

Zkontrolujte,

Pouze pro: MRT 1845-2145-2545 and MRT-X

vyCistéte a 1845-2145-2545

promazte

Kontrola Upevihovaci Srouby reduktoru otaéeni

Kontrola Stabilizatory sestupu a vystupu Pouze pro: MRT 2145-2545 e MRT-X 2145-

2545
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4.2.3 PRAVIDELNA UDRZBA

500 h — Pravidelna udrzba — kazdych 500
provoznich hodin nebo 6 mésicu

Tabulka 110. 500 h — Pravidelna udrzba — kaZdych 500 provoznich hodin nebo 6 mésicli

Obsluha Popis Poznamky
Kontrola Znecisténi hydraulického oleje
Vyména 8;38]%%0\/'(2;& hydrostatického  €erpadla
Vyména Vloikg i ’hydraulického olejového  filtru

(vypusténi)

Vyména Odvzdusnovacg hydraulického oleje
Kontrola Upeviovaci Srouby toCnice a véze
Kontrola Opotfebovani vidlic Kontaktujte svého prodejce
Kontrola Vétraci filtry v kabiné
Vyména Motorovy olej a filtr
Kontrola Napnuti klinového femene

1000 h — Pravidelna udrzba — kazdych 1000
provoznich hodin nebo 1 rok

=

Provedte také pravidelnou udrzbu po 500
provoznich hodinach.

Tabulka 111.

1000 h — Pravidelna udrzba — kazdych 500 provoznich hodin nebo 1 rok

Obsluha Popis Poznamky
Vyména Olej diferencialu pfedni a zadni napravy
Vyména Olej reduktoru piedniho a zadniho kola
Vyména Olej pfevodovky
Vyména Vlozka filtru suchého vzduchu
Cisténi Palivova nadrz
Vyména Pfedfazeny filtr paliva
\}f;éri]gt%lr?i Filtr palivového Cerpadla
Vyména Palivovy filtr
Vyména Chladici kapalina
Vymeéna Vétraci filtry v kabiné
Kontrola Opotiebovani vnéjSich fetézl teleskopického |Pouze pro: MRT 1845-2145-2545 and MRT-X
ramene 1845-2145-2545
Ovéreni Opotfebovani a zvys$ena vile loZisek tocnice
Vyména Filtr palivového Cerpadla kapaliny ,DEF*
Vyména Odvzdusnovacg nadrze kapaliny ,DEF*
Kontrola Bezpecnostni pas
Kontrola Tlumici blok tfifazového motoru Kontaktujte svého prodejce
L(:F?;r:r!? Systém sani vzduchu tfifazového motoru Kontaktujte svého prodejce
Kontrola Hadice a potrubi tfifazového motoru Kontaktujte svého prodejce
Kontrola Tlak v brzdovém okruhu Kontaktujte svého prodejce

| @mANTOU
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Obsluha Popis Poznamky
Kontrola Opotfebovani patek teleskopického ramena Kontaktujte svého prodejce
Kontrola Stav kabelovych svazku a kabel( Kontaktujte svého prodejce
Kontrola Osvétleni a signalizace Kontaktujte svého prodejce
Kontrola Signalni svétla Kontaktujte svého prodejce
Kontrola Stav zpétnych zrcatek Kontaktujte svého prodejce
Kontrola Neporusenost konstrukce kabiny Kontaktujte svého prodejce
Kontrola Neporusenost konstrukce podvozku Kontaktujte svého prodejce
Vymeéna Stabilizatory vnitfnich soucasti ;,?AJEGM%_?X%?L 2145, MRT 2545, MRT-X
Kontrola Rychlospojka pfidavnych zafizeni Kontaktujte svého prodejce
Kontrola Stav pfidavnych zafizeni Kontaktujte svého prodejce
Kontrola Provozni a parkovaci brzda Kontaktujte svého prodejce

2000 h — Pravidelna udrzba — kazdych 500
provoznich hodin nebo 2 roky

Provedte také pravidelnou udrzbu po 500 a
1000 provoznich hodinach.

Tabulka 112. 2000 h — Pravidelnéa udrzba — kaZdych 500 provoznich hodin nebo 2 roky

Obsluha Popis Poznamky
Kontrola Tlak v pneumatikach a dotazeni matice kola
Vyména Hydraulicky olej
Gisténi Filtracni vloZky sani hydraulického systému
Kontrola Chladi¢ Kontaktujte svého prodejce
Kontrola Tlaky pfevodovky Kontaktujte svého prodejce
Kontrola Rizeni Kontaktujte svého prodejce
Kontrola Stav sestavy ramene Kontaktujte svého prodejce
Kontrola Loziska a krouzky otaceni Kontaktujte svého prodejce
Kontrola Stav hadic a potrubi Kontaktujte svého prodejce
Kontrola Stav zvedacich valcl (netésnost, pistnice) Kontaktujte svého prodejce
Kontrola Tlaky hydraulickych obvodu Kontaktujte svého prodejce
Kontrola Loziska a krouzky otaceni Kontaktujte svého prodejce
Vycisténi /| Klimatizace (VOLITELNE) Kontaktujte svého prodejce
kontrola
Vyména Remen tfifazového motoru Kontaktujte svého prodejce

3000 h — Pravidelna udrzba — kazdych 3000
provoznich hodin nebo 3 roky

Provedte také pravidelnou udrzbu po 500 a
1000 provoznich hodinach.

Tabulka 113. 3000 h — Pravidelna tudrzba — kazdych 3000 provoznich hodin nebo 3 roky

Obsluha Popis

Poznamky

Vyména Bezpec&nostni vloZka vzduchového filtru
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4.2.4 PRILEZITOSTNA UDRZBA

Tabulka 114. Prilezitostna udrzba

Obsluha Popis Poznamky
Instalovat Bezpecnostni klin teleskopického ramene
Vymeéna Kolo
Pravidelné Svétlomety
Vyména Pojistky a relé

mésicich necinnosti)

Kontrola / €isténi | Oto€né krouZky elektrického kolektoru (po 3

»1eleskopicky manipulator zastaven®

Ovéreni Radiovy dalkovy ovladaé

Kontrola / o . f s

vyGisteni Plnici filtr palivové nadrze

ff;cr:;rt‘;'ﬁl ! Pinici filtr nadrze DEF

s Stacionarni regenerace filtru DPF
Cisténi

4.3. KAZDYCH 10 PROVOZNICH
HODIN

4.3.1 KONTROLA HLADINY OLEJE V
MOTORU

ANEBEZPECI

Nebezpeci poSkozeni motoru nebo jednotky docist’ovani
vyfukovych plyni

Neptidavejte ptili§ mnoho oleje. Ptili§ mnoho oleje mtize
zpusobit poskozeni motoru nebo jednotky docistovani
vyfukovych plynt.

Vypust'te nebo odsajte piebyteény ole;j.

Umistéte teleskopicky manipulator na rovny povrch s
vypnutym spalovacim motorem a nechte olej usadit v
klikové skfini.

1. Otevrete kryt motoru.

2. Vyjméte ponornou mérku (1).

3. Vycistéte mérku a zkontrolujte, zda hladina
dosahuje mezi obé znacky.

4. V pfipadé potfeby sejméte krytku (2) na hlavé valcu
a pfidejte novy olej skrze plnici otvor (3).

| @mANTOU

5. Prostfednictvim vizualni kontroly se ujistéte, Ze

nedochazi k zadnym netésnostem nebo ,poceni*.

Obrazek 138: Hladina motorového oleje
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4.3.2 KONTROLA HLADINY
CHLADICI KAPALINY

Nebezpeci popaleni

Tlakovy systém: Horka chladici kapalina mize zpUsobit
tézké popaleniny.

P1i otevirani krytky plniciho otvoru vypnéte motor a
pockejte, az vychladnou soucasti chladiciho systému.
Pomalu povolte tlakovy uzavér, aby se uvolnil tlak. Nikdy
nepfidavejte studenou chladici kapalinu, kdyz je motor
horky.V piipadé nouze je mozné pouzit jako chladici
kapalinu vodu a poté co nejrychleji provést vyménu
kapaliny v chladicim okruhu.

ANEBEZPECI

Nebezpedi proniknuti vzduchové bubliny a vzniku
vzduchové kapsy v chladicim systému

Pti provadéni jakékoliv udrzby nebo opravy chladiciho
systému motoru musi byt postup proveden s motorem z
urovné zeme.

To vam umozni piesné zkontrolovat hladinu chladici
kapaliny a vyhnout se riziku vzniku vzduchové kapsy do
chladiciho systému.

1. Otevrete kryt motoru.

N

Zkontrolujte spravnou hladinu, ktera by méla
dosahovat do stfedu ukazatele (1).

w

V pfipadé potfeby doplfite chladici kapalinu.

&

Pomalu vytdhnéte uzavér chladice (2) az k
bezpecnostnimu dorazu.

o

Nechte uniknout tlak a paru.

o

Stisknéte uzavér a otoCenim jej sejméte.

N

Dopilrite chladici kapalinu skrze plnici otvor (3) az ke
stfedu indikatoru (1).

8. Mirné promazte plnici otvor, abyste usnadnili
nasazeni a demontaz uzavéru chladice.
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9. Zkontrolujte, zda na chladi¢i nebo potrubi
nedochazi k Zadnym netésnostem.

Obréazek 139: Hladina chladici kapaliny

4.3.3 KONTROLA POSUVNYCH
PATEK TELESKOPICKEHO RAMENE

Abyste zachovali optimalni provoz, udrzujte posuvnou
patku a prodlouzeni teleskopického ramene
promazané.

POZNAMKA

MAZANI TELESKOPICKEHO RAMENE
POZADOVANE PO:

Cisténi ramene, zejména vysokotlakymi tryskami. Dlouha
doba nepouzivani teleskopického manipulatoru.

1. PIné vysunuté prodlouzeni teleskopického ramene.

2. Zkontrolujte stav povrchu teleskopickych nastavcu:
povrch musi byt Cisty a bez znamek koroze.

3. Zkontrolujte stav botek a zda spravné vedou
vysouvaci a zasouvaci pohyb kazdého vylozniku.

4. V pfipadé potfeby promazte prodlouzeni
teleskopického ramene specifickym mazivem,
abyste zachovali spravny chod posuvnych patek:

4.1.Né&kolikrat vytahnéte a zatahnéte rameno, aby se
mazivo rovhomeérné rozneslo.

“MANITOU |
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5. Odstrante prebyte¢né mazivo.

Obrazek 140: Posuvné patky teleskopického ramena

V' pfipadé pouZiti v abrazivni atmosfére
(prach, pisek, uhli) pouzijte barvu pro
posuvné soucasti (referencni oznaceni
MANITOU: 483536). Nechte si poradit od
svého prodejce.

4.3.4 KONTROLA ,
BEZPECNOSTNIHO SYSTEMU
,MSS*

1. Pomoci méficiho lanka a vodovahy zkontrolujte
Udaje o délce ramene (L) a Uhlu (A).

2. Poté zkontrolujte funkci bezpeénostniho systému
zvednutim bfemene 0 znamé hmotnosti vidlicemi se
zavienym ramenem a zkontrolujte, zda je odecCet
zatiZeni na displeji (1) spravny (stranka
,PRACOVNI*, volba ,Geometrické®).

3. Vysurite bfemeno (udrzujte jej asi 0,5 m/ 1,6 ft nad
zemi) a zkontrolujte, zda dosahuje limitu
stanoveného diagramem vytiZzeni a zda

| @mANTOU

teleskopicka rukojet pfi aktivaci bezpeénostniho
systému ,MSS* blokuje zhor3ujici pohyby.

Obréazek 141: Bezpecnostni systém ,,M“

4.3.5 KONTROLA HLADINY PALIVA

Palivovou nadrz udrzZujte co nejuplnéjsi, aby se
minimalizovala kondenzace zplsobena atmosférickymi
podminkami.

ANEBEZPECI

Nebezpedi poZzaru a vybuchu

Béhem plnéni nebo kdyZ je nadrz oteviend, nekuite a
nepfiblizujte se k ni s otevienym plamenem.

Nikdy nedopliiujte palivo za chodu motoru.
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1. Zkontrolujte kontrolku na displeji (stranka POHON).
V pfipadé potfeby doplrite motorovou naftu.
2. Sejméte krytku (1).

3. Naplnte nadrz Cistou a prefiltrovanou motorovou
naftou skrze plnici hrdlo (2).

4. Nasadte uzaver (1) zpét.

5. Zkontrolujte, zda v nadrzi nebo potrubi nedochazi k
netésnostem.

Obrazek 142: Hladina paliva

4.3.6 KONTROLA HLADINY
KAPALINY DEF

Nebezpeci kontaktu s drazdivymi latkami

Pokud je vicko nadrze ,,DEF* otevieno pfi vysokych
teplotach, mohou uniknout vypary ¢pavku. Vypary ¢pavku
maji pronikavy zapach a jsou obzvlasté drazdivé pro
pokozku, sliznice a o€i.Pfitomnost vypari mize vyvolat
pocit paleni v o€ich, nose a tistni dutiné, jakoz i kasel a
slzeni o¢i.

Nevdechujte vypary ¢pavku.

Nebezpeci kontaktu s drazdivymi latkami

Pokud se kapalina ,,DEF* dostane do kontaktu s o¢ima nebo
pokozkou, okamzit¢ a diikladn¢ zasazené misto oplachnéte
¢istou vodou. Po poziti kapaliny ,,DEF* si okamzité
vyplachnéte usta velkym mnozstvim ¢isté vody a vypijte
velké mnozstvi vody. Okamzit¢ si obleceni znecisténé
kapalinou ,,DEF* vyméiite. V pripad¢ alergickych reakci
vyhledejte ihned Iékatskou pomoc.

Kapalinu ,,DEF* uchovavejte mimo dosah déti.Kapalina
»DEF“ nesmi pfijit do styku s ktizi, o¢ima nebo odévem.

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)

Nebezpeci popaleni

Béhem provozu a po zastaveni motoru zustavaji potrubi
kapaliny ,,DEF* a vSechny pfipojené soucasti pod tlakem a
mohou byt velmi horka. Pii otevirani systému existuje riziko
popaleni vystitiknutim kapaliny ,,DEF* o vysoké teploté.

Na systém docistovani vyfukovych plynt za¢néte pracovat
nejdiive 5 minut po zastaveni motoru.Pomalu otevirejte
ptipojky potrubi a blokovaci prvky soucasti systému. Pfi
otevirani zakryjte spoj kusem hadfiku.Pouzivejte ochranné
rukavice, odév a bryle.

ANEBEZPECI

Nebezpeci poskozeni termostatii a snimacii teploty

Proniknuti kapaliny ,,DEF* do okruhu chladici kapaliny (i
malé mnozstvi) poskozuje termostaty a snimace teploty.

Dtirazn¢ se doporucuje uchovavat kapalinu ,,DEF* oddélené
od ostatnich spotfebnich materialti. Nepouzivejte stejné
nadoby a sbérné tacy pro kapalinu ,,DEF* a dalsi spotfebni
material. Nepouzivejte spotiebni material obsahujici stopy
kapaliny ,,DEF*.

ANEBEZPECI

Nebezpedi poskozeni soucasti

Jednotlivé komponenty systému kapaliny DEF reaguji velmi
silné i v pfitomnosti sebemensi stopy necistot v kapaliné
»DEF*.

Pouzivejte pouze Cisté nadoby a sbérné tacy vhodné pro
kapalinu ,,DEF*“. Nepouzivejte kapalinu ,,DEF* obsahujici
stopy necistot.

Riziko otravy

Protipozarni opatieni:Kapalina ,,DEF* neni hoflavy. V
ptipadé€ pozaru mize byt uvoliiovan amoniak (NH3). V
tomto pripadé hrozi nebezpeci otravy. Protipozarni opatfeni
musi vyhovovat podminkam prostfedi.
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ANEBEZPECI

Vystraha pro ochranu Zivotniho prostiedi Likvidace
kapaliny ,,DEF“:

Malé mnozstvi nahodné rozlité kapaliny ,,DEF*
nepiedstavuje problém. Vyrobek je snadno biologicky
rozlozitelny a Ize jej bez problému rozptylit v kanaliza¢nim
systému za pouziti velkého mnozstvi vody.Pro likvidaci
vétsiho mnozstvi kapaliny ,,DEF* vzdy dodrzujte
pozadavky zakona o ochrané Zivotniho prostedi a recyklaci/
likvidaci odpadu. S obaly obsahujicimi zbytky kapaliny
,,DEF“ musi byt zachdzeno stejné jako s kapalinou ,,DEF*.
Kompletné vyprazdnéte obsah oballl; timto zplisobem
mohou byt obaly po vycisténi znovu pouzity.

1. Zkontrolujte kontrolku na displeji (stranka POHON).
V pfipadé potfeby pfidejte kapalinu ,DEF*.
2. Sejméte krytku (1).

3. Naplrite nadrz €erstvou, neznecisténou kapalinou
,DEF* pfes plnici hrdlo (2).

4. Nasadte kryt (1).

5. Zkontrolujte, zda v nadrzi nebo potrubi nedochazi k
netésnostem.

@>=
@>=

Obrazek 143: Kontrola hladiny kapaliny DEF

| @mANTOU

4.3.7 KONTROLA PREDRAZENEHO
FILTRU PALIVA

A NEBEZPECI

Nebezpedi poZzaru

Palivo rozlité na horké povrchy nebo elektrické soucasti
miZze zpusobit pozar.

Pfi vymeéné filtrti nebo prvku odlucovace vody vypnéte
startovaci spina¢.Rozlité palivo ihned odstraite.Pied
provadénim tdrzby nebo oprav se ujistéte, ze se motor
zastavil. Dukladné oCistéte vnéjsi ¢ast predfiltru a jeho
drzak, aby se do systému nedostal prach.

1. Otevrete kryt motoru a vyhledejte pfedfazeny filtr
paliva (1).

Zastavte motor.
Pod motor umistéte vhodné sbérné nadoby.
Odpojte pfFipojky elektrického kabelu (2).

Uvolnéte odvzdusnovaci uzaveér (3).

o o kM DN

Vypoustéjte kapalinu, dokud z ni nevytéka pouze
palivo.

7. OdvzduSnovaci uzaveér (3) nasadte zpét.

Uzavér utahnéte utahovacim

momentem: 1,6 + 0,3 Nm.
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8. Pfripojte pFipojky elektrického kabelu (2).

Obréazek 144: Kontrola prfedfazeného filtru paliva

4.3.8 KONTROLA NEPORUSENOSTI
SKLA KABINY

ANEBEZPECI

Nebezpedi poskozeni konstrukce a/nebo povrchu

Pouziti Cisticich materidlt, které nejsou kompatibilni s okny
kabiny, mtze zpusobit poskozeni konstrukce a/nebo
povrchu.

Na okna v kabiné nepouzivejte abrazivni nebo vysoce
zasadité Cistici prostiedky. Na okna v kabin¢ nepouzivejte
aromatickd nebo halogenovana rozpoustédla, jako je toluen,
benzen, benzin, aceton nebo tetrachlormetan. V piipadé
pochybnosti o Cisticim materialu kontaktujte svého zastupce
nebo prodejce.
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ANEBEZPECI

Nebezpeci degradace a praskani povrchu

Kontakt s agresivnimi rozpoustédly, jako je metyl (etyl)
keton (MEK) nebo kyselina chlorovodikova, mize zpisobit
poskozeni povrchu a mozné praskani oken kabiny.

Nedrhnéte kartaci, ocelovou vinou nebo jinymi abrazivnimi
materidly. K odstranéni usazenin nebo skvrn nepouzivejte
$pachtle, Ziletky ani jiné ostré nastroje. Nec€istéte okna
kabiny na pfimém slunci nebo pfi vysokych teplotach,
protoze by to mohlo zptsobit skvrny.

Pro bezpecnost operatora a prodlouzeni zivotnosti se
doporuduje Cisténi a pravidelna kontrola oken v kabiné
za pouziti spravnych postupa.

+ Dukladné vycistéte vSechna okna v kabiné (Celni
sklo, zadni okno, horni okno, bo¢ni okna).

» Zkontrolujte celistvost oken na kazdé strané kabiny.

+ Zkontrolujte, zda se zde nevyskytuji Zadné
Skrabance, odfeniny, praskliny atd. V takovém
pfipadé je nutné sklo vyménit.
lhned kontaktujte svého zastupce nebo
prodejce.

NiZe je uveden navod, jak co nejlépe vycistit okna
kabiny a udrzet je v dobrém stavu.

POSTUP CISTENi POMOCI CISTICIHO ZARIZENI

+ Ocistéte povrch pomoci vysokotlakého CistiCe
(maximalné 100 bar nebo 1450 psi) a/nebo parniho
Cistice. Pred CiSténim celého skla doporucujeme
otestovat na malé ploSe.

* Nepouzivejte pfisady do vody a/nebo pary.
POSTUP RUCNIHO CISTENI

+ Jemné omyjte hadrem namoc¢enym v roztoku
jemného mydla a teplé vody, a pomoci mékkého,
neabrazivniho hadru nebo houby odstrarite
necistoty nebo Spinu.

+ Stopy mastnoty a znec€iténi na sklenénych
soucastech Ize pfed suSenim snadno odstranit
lehkym otfenim mékkym hadrem pomoci
petrolejového éteru (BP65), hexanu nebo heptanu.

* Drobné sSkrabance a odérky Ize minimalizovat
pouzitim jemného Cisticiho prostfedku na auto.
Doporuéujeme s vybrany distici prostfedek
otestovat na malé ploSe skla (postupujte podle
pokynu vyrobce Cisticiho prostredku).
lhned kontaktujte svého zastupce nebo
prodejce.

» Nakonec dikladné oplachnéte ¢istou vodou, abyste
odstranili zbytky &isticiho prostfedku, a povrch
osuste mékkym hadrem, abyste zabranili skvrnam
od vody.
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Obrazek 145: Kontrola neporu$enosti skla kabiny

4.3.9 KONTROLA NEPORUSENOSTI
HORNIHO BEZPECNOSTNIHO SKLA
KABINY (VOLITELNE)

ANEBEZPECI

Pokud je kabina vybavena ,,hornim bezpe¢nostnim
sklem (volitelné€) (1)*, je nezbytnd pravidelna udrzba, aby
byly zachovéany bezpecnostni vlastnosti skla a vysoka
odolnost proti narazu, coz poskytne operatorovi vétsi
bezpecnost a ochranu proti jakémukoli priniku ciziho
predmétu.

ANEBEZPECI

Nebezpeci poskozeni konstrukce a/nebo povrchu

Pouziti Cisticich materialt, které nejsou kompatibilni s okny
kabiny, mize zpusobit poskozeni konstrukce a/nebo
povrchu.

Na okna v kabiné nepouzivejte abrazivni nebo vysoce
zasadité Cistici prostiedky. Na okna v kabin€ nepouZivejte
aromaticka nebo halogenovana rozpoustédla, jako je toluen,
benzen, benzin, aceton nebo tetrachlormetan. V ptipadé
pochybnosti o Cisticim materidlu kontaktujte svého zastupce
nebo prodejce.

| @mANTOU

A NEBEZPECI

Riziko poskozeni povrchu a praskani skla

Kontakt s agresivnimi rozpoustédly, jako je metyl (etyl)
keton (MEK) nebo kyselina chlorovodikova, miize zptisobit
poskozeni povrchu a mozné praskani oken kabiny.

Nedrhnéte kartaci, ocelovou vinou nebo jinymi abrazivnimi
materialy. K odstranéni usazenin nebo skvrn nepouzivejte
Spachtle, ziletky ani jiné ostré nastroje. Necistéte okna
kabiny na pfimém slunci nebo pfi vysokych teplotach,
protoze by to mohlo zpusobit skvrny.

ANEBEZPECI

Sklo (1) vyménte kazdych 10 let.

Pro bezpecnost operatora a prodlouzeni zivotnosti se
doporuduje Cidténi a pravidelna kontrola oken v kabiné
za pouziti spravnych postup.

* Dukladné vycistéte vSechna okna v kabiné (Celni
sklo, zadni okno, horni okno, bo&ni okna).

» Zkontrolujte celistvost oken na kazdé strané kabiny.

» Zkontrolujte, zda se zde nevyskytuji Zadné
Skrabance, odfeniny, praskliny atd. V takovém
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pfipadé je nutné sklo vyménit. lhned kontaktujte
svého zastupce nebo prodejce.

Nize je uveden navod, jak co nejlépe vycistit okna
kabiny a udrzet je v dobrém stavu.

POSTUP CISTENi POMOCI CISTICIHO ZARIZENi

» Ocistéte povrch pomoci vysokotlakého Cistice

(maximalné 100 bar nebo 1450 psi) a/nebo parniho

CistiCe. Pred ¢isténim celého skla doporu¢ujeme
otestovat na malé ploSe.

* Nepouzivejte pfisady do vody a/nebo pary.

POSTUP RUCNIHO CISTENI

* Jemné omyjte hadrem namo¢enym v roztoku
jemného mydla a teplé vody, a pomoci mékkého,

neabrazivniho hadru nebo houby odstrarite
necistoty nebo Spinu.

Stopy mastnoty a znecisténi na sklenénych
soucastech Ize pfed suSenim snadno odstranit
lehkym otfenim mékkym hadrem pomoci
petrolejového éteru (BP65), hexanu nebo heptanu.

Drobné Skrabance a odérky |ze minimalizovat
pouzitim jemného Cisticiho prostfedku na auto.
Doporucujeme s vybrany distici prostfedek
otestovat na malé ploSe skla (postupujte podle
pokynu vyrobce Cisticiho prostredku).

Ihned kontaktujte svého zastupce nebo
prodejce.

Nakonec diikladné oplachnéte Cistou vodou, abyste
odstranili zbytky &isticiho prostfedku, a povrch
osuste mékkym hadrem, abyste zabranili skvrnam
od vody.

Obrazek 146: Kontrola neporusenosti horniho bezpecnostniho skla kabiny (volitelné)

4.4. KAZDYCH 50 PROVOZNICH

HODIN

4.4.1 KONTROLA HLADINY
HYDRAULICKEHO OLEJE

Umistéte teleskopicky manipulator na rovny povrch s
vypnutym motorem a vysunutym a spusténym
teleskopickym ramenem.
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A NEBEZPECI

Pfed naplnénim pouzijte dokonale ¢istou nalevku a ocistéte
horni ¢ast plechovky s olejem.

. Demontujte ochranny panel nadrze (1).

Ujistéte se, Ze nedochazi k Zadnym netésnostem
nebo ,poceni®.

Zkontrolujte hladinu oleje pomoci optického
ukazatele (2) na nadrzi.

“MANITOU |
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Hladina oleje je spravna, kdyz je mezi horni a dolni
znackou.

V pfipadé potteby doplrite novy olej skrze plnici
hrdlo (4).

4. Sejméte uzaveér (3) z plniciho hrdla (4) a doplrite
olej.

Vzdy musite udrzovat hladinu oleje na maximalni
hladinég.

5. Nasadte kryt (3).
6. Namontujte ochranny panel nadrze (1).

Obrézek 147: Kontrola hladiny hydraulického oleje

4.4.2 KONTROLATLAKUV
PNEUMATIKACH A DOTAZENI
MATIC KOL

ANEBEZPECI

Pted spusténim husténi zkontrolujte, zda je vzduchova
trubka spravné pfipojena k ventilu pneumatiky, a béhem
operaci udrzujte kohokoliv mimo dosah ¢innosti. Dodrzujte
doporucené tlaky husténi.

» Zkontrolujte stav pneumatik, zda nevykazuji stopy
pofezani, hrboly, opotfebovani atd.

» Zkontrolujte dotazeni Sroubt kol. Nedodrzeni této
vystrahy m{ize zplsobit poskozeni a zlomeni ¢epl
kol, stejné jako deformaci samotnych kol.

¢ Predni kola: 680 Nm + 15 %.
¢ Zadni kola: 680 Nm £ 15 %

+ Zkontrolujte a v pfipadé potieby upravte tlak v
pneumatikach (v zavislosti na modelu pneumatiky).

| @mANTOU

4.4.3 CISTENI MRIZKY CHLADICE,
HYDRAULICKEHO OLEJE,
MEZICHLADICE A CHLADICI
KAPALINY

ANEBEZPECI

Cetnost &isténi upravte podle provozniho prostiedi.

Pro pfistup k chladi&i hydraulického oleje a
mezichladici vzduchu (1) otevrete kryt motoru (1a).

Pro pfistup k chladici chladici kapaliny (2) odstrante
panel na pfednim podvozku (2a).

Zkontrolujte chladi¢, zda nevykazuje nasledujici
poskozeni: zebra, koroze, nedistoty, mastnota, nanosy
hmyzu, listi, oleje a dalSich nedistot.

V pfipadé potfeby chladi¢ vydistéte.

Nejlep8i metodou pro odstrafiovani necistot je stlateny
vzduch.

Nasmeérujte proud vzduchu ve sméru opacném k
proudu vzduchu ventilatoru (3). Drzte trysku pfiblizné 6
mm (0,25 in) od Zeber chladice.

Pomalu pohybuijte vzduchovou tryskou rovnobézné s
trubkami chladice. Stlaceny vzduch odstraruje
necistoty z potrubi.

Nebezpedi zranéni

Tlak vzduchu miize zpiisobit zranéni osob. Nedodrzeni
bezpecnostnich opatfeni miize zpusobit zranéni osob.

Pfi pouzivani stlaceného vzduchu pouzivejte obli¢ejovy Stit
a ochranny odév. Maximalni tlak stla¢eného vzduchu na
trysce pro Cisténi musi byt mensi nez 21 bar (30 psi).

Pro ¢isténi Ize pouzit i tlakovou vodu. Maximalni tlak
vody pro €isténi musi byt mensi nez 2,8 bar (40 psi).
K odmoceni bahna pouZijte tlakovou vodu. Vycistéte
jadro na obou stranach.

Pro odstranéni oleje a maziva pouzijte odmastovac a
paru.

Vycistéte obé strany vyméniku.

Omyjte vyménik saponatem a vrouci vodou.
Dukladné oplachnéte Cistou vodou.

Po vycisténi chladic¢e nastartujte motor.

Zahfivejte motor pfi volnobé&znych otackach bez
zatiZzeni po dobu 3-5 minut. Nastavte motor na
maximalni otacky. Spusténi na piny plyn pomaha
odstranit necistoty a vysusit vyménik. Snizte otacky
motoru na volnobé&zné a poté motor zastavte. Vlozte za
vymeénik svitilnu, abyste zjistili, zda je Cisty.

V pfipadé potfeby opakujte Cisténi.

Zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni zeber.
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Ohnuta Zebra Ize vyrovnat ,hfebenem®.
Zkontrolujte, zda jsou nasledujici polozky v dobrém
stavu: svary, montazni drzaky, vzduchové vedeni,
spoje, svorky a tésnéni.

V pfipadé potfeby provedte opravy.

Obréazek 148: Cisténi mrizky chladiée, hydraulického oleje, chladici kapaliny a mezichladice

4.4.4 KONTROLA HLADINY

KAPALINY OSTRIKOVACE CELNIHO

SKLA

1.

Otevfete mfizku (1), abyste ziskali pFistup k
nadrzce kapaliny do ostfikovacu (2).

2. Vizualné zkontrolujte hladinu v nadrzi.
3. V pfipadé potreby doplrite skrze plniciho hrdlo (3)

kapalinu do ostfikovacu.

4. Sejméte uzavér plniciho hrdla (4).

5. Pfidejte kapalinu do ostfikovaée €elniho skla skrze

hrdlo pIniciho hrdla (3).
Nasadte uzavér plniciho hrdla (4) zpét.

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)

7. MFizku (1) vratte zpét.
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Obrazek 149:

4.4.5 KONTROLA A CISTENI MRIZKY
KONDENZATORU (VOLITELNA
KLIMATIZACE)

ANEBEZPECI

Nebezpeci poskozeni Zeber kondenzatoru

Nepouzivejte proud vody ani vysokotlakou paru, mohlo by
dojit k poskozeni zeber kondenzatoru.

Ve znecistujici atmosféte denné Cistéte miizku chladice.

1. Vizualné zkontrolujte, zda je kondenzator (1) Cisty.

V pfipadé potieby vy istéte.

| @mANTOU

2. Ocistéte kondenzator proudem stlateného vzduchu
ve stejném sméru, jakym proudi vzduch.

Pro optimalizaci Ci$téni provedte tuto operaci se
zapnutymi ventilatory.

Obréazek 150: Kontrola a ¢isténi mrizky kondenzatoru

4.4.6 CELKOVE PROMAZANI

Provadi se kazdy tyden, pokud teleskopicky
manipulator nedosahl 50 provoznich hodin tydné.

ANEBEZPECI

Zvednéte rameno a umistéte bezpecnostni klin na pistnici
zvedaciho valce.

V piipad€ intenzivniho pouzivani ve velmi prasné nebo
oxidacni atmosfére snizte tuto cetnost na 10 provoznich
hodin nebo kazdy den.

Vycistéte, poté promazte nasledujici body mazacim
tukem a prebytek otfete.

BOOM

1. Maznice naprav vylozniku (2 maznice).
2. Maznice naprav TS (2 maznice)

3. Maznice nozni napravy sklapéciho vaice (1
maznice).

4. Maznice osy naklapéci hlavy valcl (1 maznice).

5. Maznice nozni napravy zvedaciho valce (1
maznice).

6. Zvedaci maznice hlavy valcl (1 maznice).

7. Kompenzaéni valec pro mazani patek naprav (1
maznice).

8. Kompenzaéni maznice osy hlavy valcl (1 maznice).

9. Maznice fetézové napravy teleskopického vyloZniku
2 v hlavé vylozniku (1 maznice).

10.Maznice fetézové napravy teleskopického vylozniku
1 v hlavé vylozniku (1 maznice).

11. Maznice fetézové napravy teleskopického vylozniku
1 u paty vylozniku (1 maznice).

12.Maznice osy hadicové kladky na patce vylozniku (1
maznice).
CEPY REDUKCI PREDNICH A ZADNICH KOL

13. Maznice ¢epu reduktort kol (8 maznic).
VYKYV NAPRAVY

14.Maznice kyvné pfedni ndpravy (2 maznice).

15.Maznice kyvné zadni napravy (2 maznice).
KARDANOVE KLOUBY
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16.Pfedni a zadni hfidel pfevodovky a kardan namazte 19. Maznice stabiliza¢niho hfidele (2 maznice).

mazacim tukem. Xigix o ey . s
STABILIZATORY 20. Cisténi senzort pfiblizeni a mikrospinacu.

17.Maznice patek stabilizacnich valcd (2 maznice). Prehled mazacich mist (pfiklad):

18.Maznice hlav valcl stabilizatoru (2 maznice).
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Obrazek 151: MRT-X/MRT 1645 — MRT-X/MRT 1845
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Piehled mazacich mist (priklad):
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Obrazek 152: MRT-X/MRT 2145 — MRT-X/MRT 2545
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4.4.7 CVI§TEVNI'A MAZANI' 3. Pomoci $tétce naneste vrstvu mazaciho tuku na 4
OTEVROVY'CH PATEK strany teleskopického ramene.
TELESKOPICKEHO RAMENE 4. Vysunte a zasurite nékolikrat teleskopické rameno,

abyste rovnomeérné roznesli mazivo.

1. Zcela vysunite teleskopické rameno. 5. Odstraiite pfebytedné mazivo.

2. Vycistéte povrch vysouvacich ramen.

Obrazek 153:

4.4.8 CISTENI A MAZANI TOCNICE
VEZE

Maznice lozisek tocnice

» Vydcistéte a promazte toCnici véze.

» Mazani valivého systému. ToCnice je externé
vybavena maznicemi (1) pro mazani valivého
systému. Vycistéte maznice a pokracujte v
mazani tak, aby byl z labyrintd nebo z
ochrannych tésnéni vidét vychazejici Cerstvy
mazaci tuk po celém obvodu labyrintu.

Mazani ozubeni

* Na ozubeni (2) musi byt vZzdy vrstva mazaciho tuku;
ruéné promazte stétcem.

Obrézek 154: Cisténi a mazéni tocnice véze
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4.5. KAZDYCH 250
PROVOZNICH HODIN

4.5.1 KONTROLA HLADINY OLEJE
DIFERENCIALU PREDNi A ZADNi
NAPRAVY

Umistéte teleskopicky manipulator na vodorovnou
plochu se zastavenym motorem.

Zkontrolujte hladinu oleje diferencialu pfedni napravy.

Vyjméte hladinovou zatku (1) a doplrite olej (2) tak, aby
hladina dosahla k usti otvoru.

V pfipadé potfeby doplnite Cerstvy olej otvorem.
Toto opakuijte pro diferencial zadni napravy.

Obrazek 155: Kontrola hladiny oleje diferencialu predni a zadni
néapravy

4.5.2 KONTROLA HLADINY OLEJE
REDUKTORU PREDNIHO A
ZADNIHO KOLA

Umistéte teleskopicky manipulator na vodorovnou
plochu se zastavenym motorem.

Zkontrolujte hladinu oleje diferencialu pfedni napravy.

Vyjméte hladinovou zatku (1) a doplrite olej (2) tak, aby
hladina dosahla k usti otvoru.

V pfipadé potfeby doplrite Cerstvy olej otvorem.
Vlozte zpét a dotahnéte hladinovou a plnici zatku (1).
Toto opakujte pro diferencial zadni napravy.

| @mANTOU

Obrazek 156: Kontrola hladiny oleje reduktoru pfedniho a zadniho
kola

4.5.3 KONTROLA HLADINY OLEJE V
PREVODOVCE

Umistéte teleskopicky manipulator na vodorovnou
plochu se zastavenym motorem a zahiratym olejem v
prevodovce.

1. Vyjméte hladinovou a plnici zatku (1):
musi olej vystoupit na povrch otvoru.
V pfipadé potfeby pfidejte Cerstvy olej.
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2. Polozte dozadu a dotahnéte hladinovou a plnici
zétku (1).

Obrazek 157: Kontrola hladiny oleje v pfevodovce

4.5.4 KONTROLA AKUMULATORU

A VAROVANI

Nebezpedi zZiravych latek

Spina¢ akumulatoru (4) zapnéte nejméné 30 sekund po
preruseni elektrického kontaktu pomoci klicku zapalovani
(1). Manipulace s akumulatory a jejich udrzba muze byt
nebezpecna. Proved'te nasledujici opatieni:Pouzivejte
ochranné bryle. S akumulatory manipulujte ve vodorovné
poloze.Nikdy nekuite ani nepracujte v blizkosti plamene.
Pracujte v dostate¢né vétrané mistnosti.Pokud se elektrolyt
dostane do kontaktu s ktizi nebo o¢ima, dikladné oplachnéte
zasazené misto studenou vodou po dobu 15 minut a
vyhledejte 1ékatrskou pomoc.

Kazdych 250 hodin zkontrolujte hladinu elektrolytu v
akumulatoru.

V pfipadé potfeby pro obnoveni hladiny pfidejte pouze
destilovanou vodu. Nikdy nepfidavejte kyselinu
sirovou.

Pokud je nutné Casté dopliovani destilované vody
nebo pokud se akumulator ¢asto vybiji, je tfeba
zkontrolovat napéti regulatoru, které se musi
pohybovat mezi 13 Va 14,7 V pfi maximalnich
otackach motoru.

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)

Ob¢as zkontrolujte, zda pFipojovaci svorky nejsou
oxidovany.

Pokud vozidlo del§i dobu nepouzivate, odpojte
akumulator.

V pfipadé vysoké teploty okoli kontrolujte hladinu
Castéji.

Udrzba

1. Otevrete kapotu motoru (3).

2. Zkontrolujte pfipojovaci svorky (2).

3. Pravidelné kontrolujte hladinu elektrolytu (1).

+ V pfipadé potfeby doplrite demineralizovanou
nebo destilovanou vodou.
Nikdy nedoplfiujte kyselinu sirovou.

* Pokud je svorkové napéti akumulatoru mensi
nez 12,3 V (hustota elektrolytu <1,21), musite
akumulator dobit.

» Pokud vozidlo del$i dobu nepouzivate, odpojte
akumulator.

Nabijeni akumulatoru

1. Odstrarite krytky (1).
Baterie by se mély nabijet pouze stejnosmérnym
proudem.

2. Pripojte kladny (+) kabel nabijecky ke kladnému (+)
pélu akumulatoru a zaporny (—) kabel nabije¢ky k
zapornému (-) pélu akumulatoru.

3. Nabijejte proudem rovnajicim se 1/10 jmenovité
kapacity (Ah) baterie.
Baterie je pIné nabita, kdyZ je hustota kyseliny 1,28
(1,23 pro tropické zemé).

4. Po nabiti vypnéte nabijeCku pfed odpojenim
akumulatoru.

5. Zkontrolujte hladinu elektrolytu.

“MANITOU |
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Dotahovaci moment 200 Nm / 20,3 kgf-m.

Obrazek 158: Kontrola akumulatoru

Obrazek 159: Kontrola dotazeni upevriovaciho Sroubu reduktoru

4.5.5 KONTROLA DOTAZENI otéceni
ggg‘g’,i%f;f,’ ’;? fgg,\%B v 4.5.6 KONTROLA VNEJSICH
RETEZU RAMENE

A NEBEZPECI A UPOZORNENI

Zvednéte rameno a umistéte bezpecnostni klin na pistnici - - -
zvedaciho vélce. Tyto kontroly jsou dtlezité pro spravnou funkci ramene.

Pokud dojde k jakékoliv poruse, kontaktujte svého prodejce.

Umistéte vysokozdvizny vozik na vodorovnou plochu
se zastavenym motorem a zcela zvednutym
teleskopickym ramenem.

Vizualné zkontrolujte upevnéni Sroubl reduktoru
otaceni (1) ke skfini a v pfipadé neobvyklého stavu
dotahnéte Srouby podle popsanych hodnot 2. Uplné vysurite teleskopicka ramena.
dotahovaciho momentu:

Cisténi a promazani
1. Umistéte teleskopicky manipulator na stabilizatory
tak, aby rameno bylo vodorovné.

3. Chrarite horni ¢ast teleskopického ramene.
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5. Retézy pedlivé zkontrolujte, zda nevykazuji znamky
opotiebovani.

6. Retézy dukladné vygistéte kartacéem, abyste je
zbavili cizich téles.

7. PouZijte nylonovy kartac.

8. Pak oplachnéte fetézy kartaem napusténym
Cistym motorovym olejem a osuste je proudem
stlaeného vzduchu.

9. Mirné fetézy promazte a provedte nékteré pohyby
teleskopickym ramenem, abyste zkontrolovali
chovani fetézu.

Rizeni napnuti fetézu

Zkontrolujte napnuti hornich Fetézl ramene a v pfipadé
potfeby je znovu napnéte pomoci specialniho klice.

1. Umistéte teleskopicky manipulator na stabilizatory
tak, aby rameno bylo vodorovné.

2. UplIné vysurite teleskopicka ramena.

3. Uijistéte se, Ze Fetézy zlstaly napnuté (ponechte
paku pro vytazeni ramene nékolik sekund
stisknutou).

4. Pomoci méfidla nebo pravitka zmérte vzdalenost
mezi dolni stranou fetézu a ramenem (T1-T2).

A
|

o
|

Obrazek 160: MRT-X 1845, MRT 1845

Obrazek 161: MRT-X 2145, MRT 2145, MRT-X 2545, MRT 2545

. Pokud jsou vysledné hodnoty niZ8i nez hodnoty v

nize uvedené tabulce, pokracujte sesouhlasenim
fetézl (T1-T2).

Tabulka 115. Tabulka hodnot sesouhlaseni retézu

T ts aeTx s |werzsas T2
1. vysouvaci rameno (T1) mm —in
Minimalni velikost Y1 > 80-3,1 97 -3,8
Maximalni velikost  |Y2 < 100-3,9 117 -4,6
2. vysouvaci rameno (T2) mm —in
Minimalni velikost X1 > 80-3,1 65-2,5
Maximalni velikost X2 < 100-3,9 85-3,3

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)
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Obréazek 162: Rizeni napnuti fetézu T1— T2

Sesouhlaseni napnuti Fetéz Zkontrolujte a v pfipadé potieby sefidte vnitfni
Pokra&uite v Upravé napnuti fetézd pomoci specialniho ~ SPojovaci tyce fetézu (2) pro spravne zasunuti
klie na spojovacich ty&ich na rameni (fetézy vysuvnych casti.

vysouvani) (1).

Pokud je vile na Fetézech nadmérna, mize se stat, ze A UPOZORN ENi

se VySUﬂUté rameno zcela nezasune.

Pokud problém pietrvava, kontaktujte svého zastupce nebo
prodejce.
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Obrazek 163: Sefizeni napnuti fetézi T1— T2

4.5.7 KONTROLA SYSTEMU » 1 kontaktni deska pod patkou stabilizatoru (5).
SPOUSTENI A ZVEDANI - 1 magnet (6a) a prot&jsek (6b) pro zajisténi ramen
STABILIZA TORC’ stabilizatoru.

Stroj je vybaven &tyfmi nezavisle fizenymi stabilizatory. A NEBEZP Eéi
Pro spravnou funkci zvedani a spousténi kazdého

stabilizatoru (1) vizualné zkontrolujte neporusenost a

" A e Nepokousejte se 0 vyménu nebo opravu bez pritomnosti
stav nasledujicich soucasti:

kvalifikované osoby spole¢nosti Manitou.

* 1 3roub s okem (2). Jakykoli zasah, ktery nebyl schvélen spoleénosti Manitou,

« 1 spojovaci ty€ (3a) + ocelové lano (3b) + tazna vede ke ztraté zaruky.
pruzina (3c). V ptipad¢ zjiSténi zdvad se neprodlené obrat’te na svého

istupce nebo prodejce.
- 1 vodici botka lana (4). Zastupee nevo prodejee
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Obrazek 164: Kontrola systému spousténi a zvedani stabilizatord

4.6. KAZDYCH 500 HODIN
PROVOZU NEBO KAZDYCH 6
MESICU

4.6.1 KONTROLA ZNECISTENI
HYDRAULICKEHO OLEJE

Spole€nost MANITOU nabizi soupravu pro analyzu
hydraulického oleje, ktera vam umozni prodlouzit
doporucéenou dobu pravidelné udrzby (2000 provoznich
hodin). V tomto pfipadé se doporucuje provadét
analyzu hydraulického oleje kazdych 500 provoznich
hodin nebo 1 rok.

Sada pro analyzu oleje také umozriuje ovéfit kvalitu
oleje, zda dosahl zivotnosti 2000 hodin v pfipadé
specifického pouziti, ktera zatéZuji hydraulicky okruh:
extrémni podminky prostfedi, pouziti pfidavnych

| @mANTOU

zafizeni, ktera vyzaduji nadmérné vysoky pratok
hydraulické kapaliny (zameta¢, michacka).

* Objedneijte si soupravu pro analyzu oleje u svého
prodejce.

* Jakmile sadu obdrzite, odeberte vzorek a
postupuijte podle doporuceni uvedenych v samotné
sadé.

* Ulozte si zpravu o analyze nebo vymérite
hydraulicky olej podle vysledku.

Sada pro analyzu oleje (oznac¢eni MANITOU:
958162).
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» NaSroubuijte filtr (4) na hlavu filtru (1).

Pouzdro filtru (4) dotahnéte na moment 45 Nm / 4,58
kgf-m.

Obrazek 165: Kontrola znecisténi hydraulického oleje

4.6.2 VYMENA OLEJOVEHO FILTRU
HYDROSTATICKEHO CERPADLA
(PREVODOVKY)

Nebezpedi intoxikace a zranéni

Kontakt s hydraulickou kapalinou je zdravi skodlivy
(napriklad poskozeni o¢i, pokozky a tkani, otrava pti
vdechovani).

Pfi praci s nebezpeénymi materialy (naptiklad
hydraulickymi kapalinami) vzdy pouZivejte ochranné

rukavice a ochranné bryle. Obrazek 166: Vyména olejového filtru hydrostatického Cerpadia
(prevodovky)

Umistéte teleskopicky manipulator na rovny povrch s 4.6.3 VY'ME"NA VLOZ"KY FILTRU

vypnutym tfifazovym motorem.

Vyména filtru HYDRAULICKEHO OLEJE
Vymeéna filtracni vliozky a filtracniho tésnéni: (VYP OUSTEN I)
» Povolte a vyjméte pouzdro filtru (4) z hlavy filtru (1). » Demontujte horni panel oddilu pro nadrz (1) a

ziskejte pfistup k filtracni vloZce vypousténi

* Vyjméte pouzitou filtracni vlioZku (3) z pouzdra filtru hydraulického oleje

(4).

» Zkontrolujte hlavu filtru a pouzdro filtru, zda nejsou
poskozeny, opotfebovany a znedistény.

» Povolte 4 upevinovaci Srouby (2) krytu filtru (3).
Vyjméte pouzitou vloZku (4) a vymérite ji za novou
se stejnymi vlastnostmi (4).

* Vlozte novou filtraéni viozku (3) do pouzdra filtru (4). - Namontujte kryt filtru (3) a dotahnéte 4 upeviiovaci

* Zkontrolujte drazku O-krouzku a samotny O- Srouby (2).
krouvz_vels, zda nejsou poskozeny, opotfebovany nebo * Namontujte zpét horni panel (1) oddilu palivové
znecCistény. nadre.
*  Vyménte O-krouzek (2) za novy. O-krouzek lehce
promazte.
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ANEBEZPECI

Pied opétovnym ptisroubovanim krytu filtru (3)
zkontrolujte, zda je vlozka (4) spravné namontovana.

Obrazek 168: Vyména odvzdusriovace hydraulického oleje

Obrazek 167: Vyména vioZzky filtru hydraulického oleje (vypusténi)

4.6.5 KONTROLA UPEVNOVACICH

4.6.4 VYMENA ODVZDUSNOVAGE ~ SROUBU TOCNICE A VEZE
HYDRAULICKEHO OLEJE A NEBEZPEC]

+ Demontujte horni panel (1) nadrze, abyste ziskali
pFistup k odvzdu$novacdi (2). Zvednéte teleskopické rameno a nasad’te bezpecnostni klin

. - Y _— na pistnici zvedaciho valce.
» Demontujte odvzdusniovac (5) na nadrzi P

hydraulického oleje a vymérite jej za novy se

stejnymi vlastnostmi. +  Umistéte teleskopicky manipulator na rovny povrch
« Nasadte novy odvzdusnovag (5) tak, Ze jej ruéné bez bfemena a namahani vnéjsimi silami.
dotahnete. + Zastavte tfifazovy motor.
* Namontujte zpét horni panel (1) oddilu palivové *  Vizualné zkontrolujte spravné dotazeni $roubu
nadrze. tocnice a véze (2). V pripadé neobvyklého stavu

dotahnéte Srouby podle hodnot dotahovaciho
momentu: 450 Nm / 45,8 kgf.
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Chcete-li dotahnout Srouby tocnice (2), které ji
pfipevnuji k podvozku, je nutné projit otvory nad vézi

(1a). Demontujte krytky (1) pro pfistup ke Sroublm (2).

4.6.6 KONTROLA VETRACICH
FILTRU V KABINE

1.
2.

N o g s

Zastavte motor.

Demontujte pfivod vzduchu (1) upevnény na krytu
za kabinou pro zajisténi pfistupu k primarnimu (2) a
sekundarnimu (3) vétracimu filtru.

Demontujte mfizku (4), ktera chrani filtry (2 a 3),
odSroubovanim otoéného ovladace (5).

Demontujte primarni filtr (2).
Sekundarni filtr (3) vyjméte vytazenim z klapky (3a).
Poté filtry vycistéte stlatenym vzduchem.

Zkontrolujte stav kazdého filtru (2 a 3) a v pfipadé
potfeby jej vyménite.

Umistéte sekundarni filtr (3) a poté primarni filtr (2)
do sedla.

Namontujte zpét mfizku (4), ktera chrani filtry (2 a
3) a zajistéte ji zaSroubovanim oto¢ného ovladace

(5).

10. Nasadte a zajistéte pfivod vzduchu (1) na kryt za

kabinou.

Obréazek 170: Kontrola vétracich filtri v kabiné

4.6.7 KONTROLA OPOTREBOVANI

VIDLIC

Kontaktujte svého prodejce.
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4.6.8 VYMENA MOTOROVEHO
FILTRU A OLEJE

Umistéte teleskopicky manipulator na rovny povrch.

Zahtejte motor (teplota mazaciho oleje > 80 °C).
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e Zastavte motor.

+ Otevrete kryt motoru.

ANEBEZPECI

Pouzity olej likvidujte zptisobem Setrnym k zivotnimu
prostiedi. Ru¢né utdhnéte olejovy filtr a zajistéte jej ve
spravné poloze o ctvrt otacky.

VYPUSTENI OLEJE

+ Demontujte ochranny panel pod motorem 1.

* Pod vypoustéci Sroub oleje umistéte nadobu 2.
* VySroubujte vypoustéci Sroub 2 a vypustte ole;j.

» Odstrante vicko plniciho otvoru 3, abyste mohli
snaze vypustit ole;j.

* NaSroubujte a utahnéte vypoustéci uzavér
mazaciho oleje 2 s novym tésnicim krouzkem.

@‘ Utahovaci moment 55 Nm / 5,6 kgf.

Pri demontazi panelt a uzaviracich desek
vyCistéte okolni prostory a odstrarite
nahromadéné horlavé materialy.

VYMENA FILTRU

ANEBEZPECI

Riziko kontaminace necistotami.

Filtr 4 nesmi byt nikdy pfedem naplnén.

* Uvolnéte a vyjméte filtr 4 pomoci vhodného nastroje
4a.

+ Vypustény mazaci olej sbirejte.

» Tésnici plochu 4b podpéry filtru dukladné odistéte
Cistym hadfikem, ktery nepousti vlakna.

» Tésnéni 5 nového filtru mirné naolejujte.

* Ruc¢né naSroubujte novy filtr az k t&ésnéni a zcela jej

utahnéte.
Utahovaci moment 10-12 Nm / 1-1,2
Y kot
PLNENi OLEJEM
» Doplnte olej (a MAZIVA A PALIVO) pomoci plniciho
otvoru 7.

+ Zahfejte motor (teplota mazaciho oleje > 80 °C).

» Zkontrolujte tésnost vypoustéciho vicka a olejového
filtru.

* Vypnéte motor, poCkejte nékolik minut a zkontrolujte
hladinu oleje 8.

| @mANTOU

Hladina oleje musi byt vZdy mezi znackami MIN a
MAX! V pfipadé potieby doplfite na znacku MAX.

Znovu umistéte ochranny panel pod motor.

®

®

Obrazek 171: Vyména motorového filtru a oleje)
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4.6.9 KONTROLA NAPNUT/
KLINOVEHO REMENE

ANEBEZPECI

Prace na femenovém pievodu provadéjte se zastavenym
motorem.Po opravé se ujistéte, Ze jsou znovu namontovana
vsechna ochranna zafizeni a Ze jste na motoru nezapomnéli
zadné natradi.Pokud femenové prevody vykazuji znamky
poskozeni, vymérite je.

* Vyjméte ochranné zafizeni 1.

» Zkontrolujte, zda neni femenovy pfevod 2 poskozen
po jednotlivych &astech (viz: Konfigurace
poskozeni).

* Pokud femenovy pfevod vykazuje znamky
poskozeni, okamzZité jej vymérite.

» Zkontrolujte spravnou polohu nového femene a po
15 minutach provozu zkontrolujte jeho napnuti. Obrazek 172: Kontrola napnuti klinového femene

Konfigurace poskozeni

Novy pas (pro srovnani; zebra ve tvaru V).
Noste po stranach: zebra ve tvaru klinu.
Struktura viditelna na spodni strané Zeber.
Zlomena zebra.

Praskliny na nékolika Zebrech.

Gumové uzliky na spodni strané pasu.

Spina nebo drceny $térk.

© N o ok~ 0N

Zebra oddélena od spodni &asti pasu.
9. Konstrukce pfize roztrhané boéné.
10.Vnéjsi struktura pfize roztfepena.

11. Praskliny pfes zada.

12.Praskliny na nékolika Zzebrech.

© & | e o ® ©

® ® & ® @

®

(=) <um

Obrazek 173: Konfigurace po$kozeni

649290M1234CS-CZ(B-09/2021) SMANITOU | 159



160

4.7. KAZDYCH 1000 HODIN :
PROVOZU NEBO KAZDY ROK

4.7.1 VYMENA OLEJE V ) .
DIFERENCIALU PREDNI A ZADNI
NAPRAVY :

Umistéte teleskopicky manipulator na vodorovnou
plochu se zastavenym motorem a zahfatym olejem v
diferencialu. .

Umistéte vhodnou nadobu pod vypoustéci zatku (1)
a nechte olej vypustit.

Sejméte hladinovou a plnici zatku (2), abyste
umoznili uplné vyprazdnéni.

Nasadte a dotdhnéte krytku (1). Naplrite olej plnicim
otvorem (2).

Hladina je spravna, kdyz olej vystupuje z
hladinového otvoru (2).

Zkontrolujte tésnost vypoustécich zatek (1).
Nasadte a dotahnéte hladinovou a plnici zatku (2).

Totéz provedte s pfednim a zadnim diferencialem.

@

Obrazek 174: Vyména oleje v diferencialu pfedni a zadni napravy

4.7.2 VYMENA OLEJE ] y
ROZVODOVKY PREDNI A ZADNI
NAPRAVY

Umistéte teleskopicky manipulator na rovny povrch se
zastavenym motorem a se stéle teplym olejem v
pfevodovce. .

+ Ujistéte se, ze vypoustéci a hladinova zatka (3)
reduktoru je orientovana smérem dold, aby olej
mohl Iépe odtékat.

Umistéte nadobu pod vypoustéci zatku (3) a
odSroubuijte ji. Vypustte veSkery olej. Vystupni otvor
umistéte do vodorovné polohy (4), abyste nasledné
zkontrolovali hladinu oleje.

Naplrite novym olejem skrze hladinovy otvor (4).
Hladina je spravna, kdyz olej vystupuje z otvoru (4).

Nasadte vypoustéci zatku 3 a dotahnéte ji.

Toto opakujte pro kazdou rozvodovku.

@ ©)

Obrazek 175: Vyména oleje rozvodovky pfedni a zadni napravy

4.7.3 VYMENA OLEJE y
PREVODOVKY :

Umistéte teleskopicky manipulator na vodorovnou
plochu se zastavenym motorem a zahfatym olejem v
prfevodovce.

+ Pod vypoustéci zatku (1) vlozte vhodnou nadobu.

| @mANTOU

Vyjméte vypoustéci zatku (1) a nechte olej vypustit.

Sejméte hladinovou a plnici zatku (2), abyste
umoznili Uplné vyprazdnéni. Nasadte zpét a
dotahnéte uzavér (1).

Naplrite novym olejem skrze hladinovy a plnici otvor
(2). Hladina je spravna, kdyz olej vytéka z otvoru.
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* PoloZte dozadu a dotahnéte hladinovou a plnici
zétku (2).

Zkontrolujte pfipadné netésnosti vypoustéci zatky.

Obrazek 176: Vyména oleje pfevodovky

4.7.4 VYMENA VLOZKY FILTRU
SUCHEHO VZDUCHU
V pfipadé pouziti ve velmi prasné atmosfére musi byt

intervaly vymény vlozky zkraceny (az na 250
provoznich hodin ve velmi prasné atmosféfe).

ANEBEZPECI

Meéiite vlozku v Cistém prostedi a s vypnutym spalovacim
motorem.Nikdy nepouzivejte vozidlo s rozebranou nebo
poskozenou vlozkou. Pokud se rozsviti kontrolka udrzby

=

vzduchového filtru === vym¢éite vlozku co nejdiive
(maximalné 1 hodina).Nikdy nepouzivejte vozidlo bez
vzduchového filtru nebo s poskozenym vzduchovym
filtrem.

» Chcete-li ziskat pfistup ke skfifice vzduchového
filtru motoru (5), oteviete kryt motoru (6),
odsSroubuijte knofliky (7a) a sejméte panel (7),
abyste ziskali pfistup k filtracni viozce.

» Uvolnéte bloky a sejméte kryt (1).

* Opatrné otacejte vliozkou (2) dopfedu, abyste
minimalizovali unik prachu.

* Vyjméte vlozku (3).

* Nedemontujte bezpe€nostni vioZku.

* Nasledujici ¢asti peclivé oCistéte vihkym, Cistym
hadrem, ktery nepousti chlupy.

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)

Vnitfek filtru a vika.
Vnitfek vstupniho potrubi filtru.
Sedla tésnéni ve filtru a v krytu.

Zkontrolujte stav a upevnéni spojovaciho potrubi ke
spalovacimu motoru a pfipojeni a stav indikatoru
ucpani filtru.

Pfed montaZzi zkontrolujte stav nové filtracni vlozky
(4).

Vlozku naklorite asi o 5° dopfedu, vliozte ji do filtru a
umistéte ji stisknutim okraje vlozky (nikoliv do
stfedu).

Nasadte kryt zpét a zkontrolujte spravné zajisténi
spon. Kryt musi byt nainstalovan bez potiZi, jinak
zkontrolujte spravné umisténi viozek ve filtru.

“MANITOU |
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4.7.5 CISTENI PALIVOVE NADRZE
A NEBEZPECI

Paliva jsou vysoce hoflava, takze nebezpeci pozaru je
vysoké.Pfi manipulaci s palivy je zakdzano koufit,
priblizovat se k otevienym plamenliim a nechranénému
svétlu a provadét ¢innosti, které zptisobuji tvorbu jisker.

* Umistéte teleskopicky manipulator na vodorovny
povrch a spustte stabilizatory co nejvice, abyste
zvysili svétlou vySku stroje.

» Zastavte tfifazovy motor.
* Otocte klicem zapalovani do polohy ,,0%.
* Uzavfete palivovy ventil odlu¢ovace vody.

* OdSroubujte uzavér plniciho hrdla nadrze (2), poté
umistéte vhodnou nadobu pod vypoustéci zatku (1)
a odSroubujte uzaveér.

* Nechte palivo vytékat z otvoru (3) a sou€asné nalijte
10 litrG Cistého paliva skrze plnici hrdlo (4), abyste
odstranili veSkeré necistoty.

* Namontujte a dotahnéte vypoustéci zatku (1).

* Naplnte nadrz Cistym palivem a nasadte zpét
uzavér plniciho hrdla (2).

ANEBEZPECI

Nadrz nenapliujte Gplné. Pfi zahtivani se palivo rozpina.
Mohlo by vytéct z nadrze.

Obréazek 177: Vyména vloZzky filtru suchého vzduchu
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» Znovu pripojte elektrickou pfFipojku (2).

+ Demontujte filtracni prvek (4).

» Otrete veSkeré necistoty z tésnici plochy nové
filtracni vlozky a z opacné strany hlavy filtru (5).

» Tésnici plochy filtracni vlozky mirné navlhcete
trochou paliva a zaSroubujte hlavu filtru zpét proti
sméru hodinovych rucicek.

@‘ Utahovaci moment 17 Nm - 18 Nm

* OdvzduSnovaci uzavér (3) nasadte zpét.
@‘ Utahovaci moment 1,6 Nm + 0,3 Nm

* Odvzdu$néte palivovy systém (viz Odvzdusnéni
palivového systému).

* Odvzdusnéte rozvod paliva.
Systém rozvodu paliva je automaticky
odvzdusnovan pfes elektrické palivové ¢erpadlo.
Proces zahajite otoc¢enim kli¢ku zapalovani do
polohy elektrického kontaktu, kdy se na 20 sekund
aktivuje elektrické palivové Cerpadlo, aby se
odvzdusnil rozvod paliva a vytvofil se potfebny tlak
paliva.

ANEBEZPECI

L . . B Pockejte, dokud nebude ¢erpadlo pro dodavku elektrického
4.7.6 VYMENA PREDRAZENEHO paliva deaktivovano fidici jednotkou.

FILTRU PALIVA

ANEBEZPECI

Obrazek 178: Cisténi palivové nadrze

Dukladné vycistéte vnéjsi stranu piedfazené¢ho filtru a jeho
drzak, abyste zabranili proniknuti prachu do systému.
Predfazeny filtr paliva dotahnéte pouze ruéné a zajistéte jej
o ctvrt otacky.

* Umistéte teleskopicky manipulator na vodorovny
povrch a zastavte spalovaci motor.

» Otocte klicem zapalovani do polohy ,0“.

» Oteviete kryt motoru (1) a vyhledejte predfiltr paliva
(6).

* Umistéte vhodnou nadobu.

* Odpojte elektrickou pfFipojku (2).

* Povolte odvzduShovaci Sroub (3).

+ Kapalinu vypoustéjte, dokud nezacne vytékat Cista
nafta.

¢ Premistéte odvzdusniovaci uzaveér.
@‘ Utahovaci moment 1,6 Nm + 0,3 Nm
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Obrazek 179: Vyména predrazeného filtru paliva

4.7.7 VYMENA PALIVOVEHO FILTRU
A NEBEZPECI

Duikladné vycistéte vngjsi stranu filtru a jeho drzak, aby se
zabranilo proniknuti prachu do systému.

* Umistéte teleskopicky manipulator na vodorovnou
plochu, zastavte tfifazovy motor a nechte jej
vychladnout.

+ Otevrete kryt motoru (1) a vyhledejte palivovy filtr
(6).

+ Uvolnéte filtr (2) pomoci nastroje (2a) a vySroubujte
jej.

* Posbirejte palivo, které mohlo uniknout.

+ Vydcistéte povrch tésnéni drzaku filtru Cistym
hadfikem, ktery nepousti vlakna.

* Mirné naolejujte tésnéni (5) nového filtru (4).
* Ruéné naSroubujte novy filtr (4) az k tésnéni (3).
@‘ Utahovaci moment 10 Nm - 12 Nm

* Odvzdu3néte rozvod paliva.

| @mANTOU

Obrazek 180: Vyména palivového filtru

4.7.8 VYMENA CHLADICI KAPALINY

Tato fada operaci musi byt provedena v pfipadé
potifeby nebo alespori jednou za dva roky, jakmile
nadejde zima. Umistéte teleskopicky manipulator na
rovny povrch s vypnutym a studenym spalovacim
motorem.

A NEBEZPECI

Ttifazovy motor neobsahuje zadné soucasti z nerezovych
materiali a musi byt vzdy naplnén smési nemrznouci smeési
obsahujici nejméné 25 % etylenglykolu.

Vypusténi chladici kapaliny

Prace na chladicim systému provadéjte pouze v
pfipadé, Ze teplota chladici kapaliny je nizsi nez 50 °C.
» Oteviete kryt motoru.

» Pomalu oteviete uzavér (3) plniciho hrdla chladici
kapaliny (2) na chladi¢i, abyste uvolnili pfetlak, a
poté sejméte uzaveér (3).

* VloZte pod vypoustéci zatku chladi¢e (1) vhodnou
nadobu a zatku odSroubuijte.

» Nechte chladici okruh zcela vypustit a zkontrolujte,
zda se otvory neucpavaji.

» Zkontrolujte stav pryzovych hadic a upeviiovacich
svorek, v pfipadé potfeby vymérnite pryZzové hadice.

»  Okruh vyplachnéte Cistou vodou a v pfipadé
potfeby pouzijte Cistici prostfedek.
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Namontujte a dotahnéte vypoustéci zatku (1)
chladice.

Doplnéni chladici kapaliny

Pomalu napliite okruh chladici kapalinou skrze
plnici hrdlo (2).

Naplrite hladinu chladiciho okruhu az do stfedu
indikatoru (4) plnicim hrdlem (2).

Nasroubujte uzavér chladice (3) zpét.
Nékolik minut pracujte s motorem pfi nizkych
otackach.

Zkontrolujte pfipadné netésnosti.

Zkontrolujte hladinu (4) a v pfipadé potieby dopliite.

Obrazek 181: Vyména chladici kapaliny
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4.7.9 VYMENA VETRACICH FILTRU V

KABINE

1.
2.

Zastavte motor.

Demontujte pfivod vzduchu (1) upevnény na krytu
za kabinou pro zajisténi pfistupu k primarnimu (2) a
sekundarnimu (3) vétracimu filtru.

Demontujte mfizku (4), ktera chrani filtry (2 a 3),
odSroubovanim otoéného ovladace (5).

Sejméte primarni (2) a sekundarni (3) filtr
vytazenim z klapky (3a) a vymeérite je za nové.
Umistéte sekundarni filtr (3) a poté primarni filtr (2)
do sedla.

Namontujte zpét mfizku (4), ktera chrani filtry (2 a
3) a zajistéte ji zaSroubovanim oto¢ného ovladace

(5).

“MANITOU |
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7. Nasadte a zajistéte privod vzduchu (1) na kryt za
kabinou.

Obrazek 182: Vyména vétracich filtri v kabiné

4.7.10 KONTROLA OPOTREBOVANI  Protazeni fetézi

VNEJSICH RETEZU Pro tuto operaci doporuéujeme pouZit pravitko pro
E kontrolu fetézu.
TELESKOPICKEHO RAMENA aretes
* Umistéte teleskopicky manipulator na stabilizatory
Na Fetézech se opotfebovani projevuje na riznych tak, aby rameno bylo vodorovné.
mistech. ,
* Uplné vysurite teleskopicka ramena a prodluzte
* Na kloubech, coZ ma za nasledek protazZeni Fetézu. povel o chvili déle, aby se fetézy dobfe natahly.
* Na profilu desek pro kontakt s femenicemi. * Neni-li pravdépodobné, Ze opotifebovani bude po

. P . celé délce rovnomérné, rozdélte fetéz na 4 stejné
* Na plochach desek a os vy€nivajicich v dasledku ; . o . ; gt
TR . dily a pomoci pravitka zkontrolujte stfed kazdého
dotyku s Celistmi femenic. dilu.

» Na vyrovnani ramen vyc&nivajicich os.
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Obréazek 183: Kontrola opotrebovani fetézt vnéjsich teleskopického ramena

ANEBEZPECI

Pokud prekracuji maximalni hodnotu (228,6 mm + 2% =
233,2 mm) [8,6 in + 2% = 9,18 in], vyméite dvojici fetézl.
Kontaktujte svého prodejce.

Opotiebovani profilu desek

Pokud jde o prodlouZeni fetézu, zkontrolujte stfed
kazdé stejné Casti pomoci posuvného méritka.

ANEBEZPECI

Pokud piekracuji maximalni hodnotu (228,6 mm + 2% =
233,2 mm) [9 in + 2% = 9,18 in], vyménte dvojici fetézu.
Kontaktujte svého prodejce.

@
HIGO G AL ICDCE,
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Obrazek 184: Opotrebovani profilu desek 1

©
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Obrazek 185: Opotfebovani profilu desek 2

Opotiebovani vyénivajicich naprav

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)

Pokud jde o prodlouzeni Fetézl, zkontrolujte stfed

kazdé stejné &asti pomoci posuvného méritka.

ANEBEZPECI

Nad minimalni hodnotu(24 mm - 2 % = 23,5 mm) [0,9 in -2
% =0,88 in] a (15,5 mm -2 % = 15,2 mm) [0,6 in -2 % =
0,58 in] vyméite dvojici fetézii. Kontaktujte svého prodejce.

Kromé opotfebovani mohou vysoké tlaky mezi profilem
desek a femenic zpUsobit rozruSeni materialu, coz
zpuUsobuje zablokovani kloub(; v takovém pfipadé takeé
vyménte dvoijici fetéza.

==
Obrazek 186: Opotrebeni vycnivajicich naprav 1

53,6 mm
[2.1in]

42,25 mm
[1.6in]

Obrazek 187: Opotrebeni vycnivajicich naprav 2

Vyrovnani ramen vyc¢nivajicich os

Zkontrolujte celou délku fetézy.

Silné tfeni mezi deskami a vy€nivajicimi osami mize
zplsobit natoceni téchto os ve vnéjsich deskach s
naslednym vysunutim ze sedla.
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Pokud ramena nejsou vyrovnana v podélném sméru
fetézu, vymeénite dvojici fetézl (kontaktujte prodejce).

ovox o (D

CHE SE 9ETED

Obrazek 188: Vyrovnani ramen vyénivajicich os

4.7.11 KONTROLA OPOTREBOVAN/
A ZVYSENI VULE LOZISEK
TOCNICE

Volny prostor lozisek u nového stroje, méfeny ve
vyrobnim zavodé, ma pocatecni referencni hodnotu
0,05 = 0,35 mm.

Maximalni mezni hodnota opotfebovani pro vili loziska
je 2,3 mm a je-li pfi kontrole naméfena vy3Si hodnota,
musi byt podlozka vyménéna. S rostoucim
opotfebovanim

je nutné zintenzivnit kontroly.

Zkou8ka musi byt provedena s pouzitim Ciselnikového

uchylkoméru se setinovou stupnici, pficemz lozisko
musi byt nehybné.

Zjistuje se oscilace mezi stavem se zapornou a
kladnou vychylkou.

Umistéte vysokozdvizny vozik na rovny povrch bez
bfemena a s ramenem zvednutym do maximalni
polohy.

Poté umistéte €iselnikovy uchylkomér mezi véz a
podvozek, jak je znazornéno na fotografii (1).
Zkontrolujte, zda je vSe v poradku, spustte rameno,
dokud se nepfriblizi k Ciselnikovému uchylkoméru, a
resetujte uchylkomér. (negativni stav).

Poté zvednéte rameno na maximum a odectéte
hodnotu axialni vile na uchylkoméru (pozitivni stav).

Nameéfené hodnoty ve srovnani s maximalni mezni
hodnotou udavaji rozsah opotfebovani.

| @mANTOU

Obrazek 189: Kontrola opotfebovani a zvyseni viile loZisek to¢nice

4.7.12 VYMENA FILTRU
PODAVACIHO CERPADLA
KAPALINY ,,DEF*

Umistéte teleskopicky manipulator na rovny povrch s
vypnutym tfifazovym motorem.

Nebezpedi Ziravych latek
Kapalina pro ¢isténi vyfukovych plynt je ziravy vyrobek.

Chraiite karoserii a pouzivejte osobni ochranné prostredky
(rukavice a ochranné bryle). Dikladné vyc¢istéte vnéjsi
stranu Cerpadla, aby se zabranilo proniknuti prachu do
systému.

Nebezpecdi vysokych teplot

Pred vyménou filtru (4) se ujistéte, Ze jsou vSechny soucasti
dostatecné ochlazeny. Nezapomeiite filtr vyménit, kdyz je
hladina kapaliny ,,DEF* nizka. Pfi demontovani krytu filtru
dbejte na to, aby nedoslo k rozliti kapaliny ,,DEF*.

Vymeéna filtracni vlozky (4)
Umistéte teleskopicky manipulator na rovny povrch.

» Zastavte tfifazovy motor a pockejte, az se zastavi
podavaci ¢erpadlo kapaliny ,DEF* (6).

» Odstrarite panel (5) pod nadrzi ,DEF*, abyste
ziskali pfistup k plnicimu ¢erpadlu ,DEF*.

» Demontujte kryt erpadla (1), vyjméte kompenzator
(2) a vyhodte jej.
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» Zasunte stahovak (3) (dodavany s novym filtrem) do
filtracni vloZky (4), dokud neuslyS$ite cvaknuti.

» Vytazenim stahovaku vyjméte filtraéni vlozku a poté
ji vyfadte.

* Lehce promaZte spoj krytu vhodnym motorovym
olejem.

* Namontujte novou filtracni vioZzku a kompenzéator do
Cerpadla a nasroubuijte kryt 1 (dotahovaci moment:
20 +5 Nm - 2 +0,5 kgf-m).

Obrazek 190: Vyména filtru podavaciho ¢erpadla kapaliny ,DEF*

4.7.13 VYMENA ODVZDUSNOVACE
NADRZE KAPALINY ,,DEF*

Umistéte teleskopicky manipulator na rovnou zem a
stabilizujte jej. Zastavte tfifazovy motor.

* Demontujte panel (1) nad nadrzemi pro zajisténi
pristupu k odvzdusnovadi nadrze kapaliny ,DEF*

).

» Odsroubujte odvzdusnovac (2) a vymeérite jej za
novy.

* Namontujte panel (1) nad nadrzemi.

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)

Obrazek 191: Vyména odvzdusriovace nadrze kapaliny ,DEF*

4.7.14 KONTROLA
BEZPECNOSTNIHO PASU

A NEBEZPECI

Nikdy nepouzivejte vozidlo s vadnym bezpecnostnim pasem
(zapinani, zamykani, seSivani, potrhani atd.).Okamzité
bezpecnostni pas opravte nebo vyméiite.

DVOUBODOVY BEZPECNOSTNI PAS
Zkontrolujte nasledujici poloZky:

» Upevnéni kotevnich bodu na sedadle.

« Cisténi pasu a zamykaciho mechanismu.
» Cvaknuti zamykaciho mechanismu.

» Stav pasu (roztrzeni, roztfepeni).

AUTOMATICKY BEZPECNOSTNI PAS SE DVEMA
KOTEVNIMI BODY

Zkontrolujte vySe uvedené body a nasledujici:
» Spravny chod pasu.
+ Stav masek navijeni.

+ Zaijisténi mechanismu navijeni vytaZzenim pasu
prudkym trhnutim.

“MANITOU |
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ANEBEZPECI

Po nehod¢ vymeéite bezpecnostni pas.

KONTROLA TLUMICIHO BLOKU
TRIFAZOVEHO MOTORU

Kontaktujte svého prodejce.

KONTROLA A SERIZENi SYSTEMU SANi
VZDUCHU TRIFAZOVEHO MOTORU

Kontaktujte svého prodejce.

KONTROLA HADIC A POTRUBI
TRIFAZOVEHO MOTORU

Kontaktujte svého prodejce.

KONTROLA TLAKU V BRZDOVEM
OKRUHU

Kontaktujte svého prodejce.

KONTROLA OPOTREBOVANI PATEK
TELESKOPICKEHO RAMENE

PODMINKY KONTROLY KABELOVYCH
SVAZKU A KABELU

KONTROLA OSVETLENI A SIGNALIZACE
KONTROLA SIGNALNICH SVETEL

PODMINKY KONTROLY ZPETNYCH
ZRCATEK

Kontaktujte svého prodejce.

| @mANTOU

KONTROLA NEPORUSENOSTI
KONSTRUKCE KABINY

Kontaktujte svého prodejce.

KONTROLA NEPORUSENOSTI
KONSTRUKCE PODVOZKU

Kontaktujte svého prodejce.

4.7.15 VYMENA VNITRNICH
SOUCASTI STABILIZATORU

Pouze pro: MRT 2145, MRT 2545

U kazdého stabilizatoru (1) vyménte:

* 1 38roub s okem (2).

* 1 spojovaci ty€ (3c) + ocelové lano (3b) + tazna
pruzina (3a).

* 1 magnet (3d) stabilizacniho ramene.

A NEBEZPECI

Jakykoli zasah, ktery nebyl schvalen spole¢nosti Manitou,
vede ke ztrat¢ zaruky.

Kontaktujte svého zastupce nebo prodejce.

Nepokousejte se o vymeénu nebo opravu bez pritomnosti
kvalifikované osoby spole¢nosti Manitou.
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Obrazek 192: Vyména vnitinich soucéasti stabilizatoru

KONTROLA RYCHLOSPOJKY
PRIDAVNYCH ZARIZENi

Kontaktujte svého prodejce.

PODMINKY KONTROLY PRIDAVNYCH
ZARIZENI

Kontaktujte svého prodejce.

KONTROLA PROVOZNi A PARKOVACI
BRZDY

Kontaktujte svého prodejce.

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)

4.8. KAZDYCH 2000
PROVOZNICH HODIN NEBO
KAZDE 2 ROKY

4.8.1 KONTROLATLAKUV
PNEUMATIKACH A DOTAZENI
MATIC KOL

Zkontrolujte stav pneumatik, zda nevykazuji stopy
porezani, hrboly, opotfebovani atd.

Pomoci momentového kli¢e zkontrolujte dotahovaci
moment Sroubl kola.

Predni kola: 680 Nm + 15 %
Zadni kola: 680 Nm + 15 %

“MANITOU |
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4.8.2 VYMENA HYDRAULICKEHO Vypusténi oleje

OLEJE A CISTENI FILTRACNI » Demontujte panel (1) pro pfistup ke krytce plniciho
VLOZKY SANI HYDRAULICKEHO otvoru oleje (2). Odstrante krytku (2), abyste si
SYS TEMU usnadnili vypousténi.

* Umistéte pod vypoustéci zatku (3) vhodnou nadobu
Umistéte teleskopicky manipulator na rovnou zem a a zatku odsroubuijte.
stabilizujte jej. .

Sejméte vypoustéci zatku (3) a vypustte

Zcela zasunte a spustte teleskopické rameno. hydraulicky olej z nadrze.

Zastavte tfifazovy motor.

ANEBEZPECI

Pied kazdym servisnim zasahem dtkladné vycistéte okoli
vypoustécich zatek a saci trysky hydraulické nadrze.Pouzijte
velmi ¢istou misku a ndlevku. Pred plnénim také vycistéte
horni ¢ast plechovky s olejem. Odpadni olej zlikvidujte
zpisobem Setrnym k zivotnimu prostredi.

* Namontujte a dotahnéte vypoustéci zatku (3).

Obrazek 193: Vyména hydraulického oleje a Cisténi filtracni vioZzky sani hydraulického systému

Cist

[7:]3
(8

ni sitka » Odpojte hadici (4).
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» OdSroubuijte saci sitko (5), vyCistéte jej stlacenym
vzduchem, zkontrolujte jeho stav a v pfipadé
potfeby jej vymérite.

» Namontujte saci sitko a zkontrolujte, zda je tésnéni
spravné umisténo.

PInéni olejem

Naplnte nadrz novym olejem skrze plnici hrdlo (6),
dokud hladina oleje nebude ve stejné vzdalenosti mezi
dolni a horni referenéni znackou ukazatele hladiny (7).

Zkontrolujte pfipadné netésnosti vypoustéciho otvoru
(3).

Namontujte krytku plniciho hrdla olejové nadrze (2)
Zpét.

Znedisténi hydraulického okruhu

Nechte tfifazovy motor pracovat (plynovy pedal v
poloviné zdvihu) po dobu 5 minut bez zatizeni
vysokozdviZzného voziku; poté po dobu dalSich 5 minut
pouzivejte vSechny pohyby ovladanych hydraulickym
systémem (s vyjimkou ovladani smérovych a
provoznich brzd).

Trifazovy motor nastavte na maximailni otacky po dobu
1 minuty; poté zatahnéte smérové a provozni brzdy.

Tato operace umozriuje Cisténi okruhu pomoci filtru
hydraulického oleje na sacim vstupu.

KONTROLA CHLADICE

Kontaktujte svého prodejce.

KONTROLA TLAKU PREVODOVKY

Kontaktujte svého prodejce.

KONTROLA RIZENi

Kontaktujte svého prodejce.

KONTROLY STAVU SESTAVY RAMENE

Kontaktujte svého prodejce.

KONTROLA LOZISEK A KROUZKU
OTACENI

Kontaktujte svého prodejce.

KONTROLA STAVU HADIC A POTRUBI

Kontaktujte svého prodejce.

STAV PRACOVNICH VALCU
(NETESNOSTI, PISTNICE)

Kontaktujte svého prodejce.
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KONTROLA TLAKU V HYDRAULICKEM
OKRUHU

Kontaktujte svého prodejce.

KONTROLA LOZISEK A KROUZKU
OTACENI

Kontaktujte svého prodejce.

KLIMATIZACE (VOLITELNE)

Kontaktujte svého prodejce.

CISTENi SVAZKU KONDENZATORU A
VYPARNIKU

CISTENi NADOBY KONDENZATU A
VYPOUSTECIHO VENTILU

ODSAVANi CHLADICi KAPALINY PRO
VYMENU DEHYDRATORU

PLNENI CHLADICI KAPALINOU A
KONTROLA TERMOSTA]'ICKE REGULACE
ATLAKOVYCH SPINACU
— ] Pri otevirani  jednotky vyparniku
:J nezapomerite vyménit tésnéni vika.

A VAROVANI

Nebezpedi Ziravych materiala

NIKDY NEOPRAVUJTE ZADNE NEOBVYKLE STAVY
SAMI. POTREBUJETE-LI NAPLNIT OKRUH, VZDY
KONTAKTUJTE PRODEJCE, KTERY MA VHODNE
NAHRADNI SOUCASTI, TECHNICKE INFORMACE A
POTREBNE NASTROIJE. V nasledujicich piipadech
kontaktujte 1ékate. Pfi vdechnuti pfesufite zasazenou osobu
do otevieného prostiedi. V piipade zasazeni pokozky
okamzité oplachnéte velkym mnozstvim tekouci vody. V
ptipadé omrzlin aplikujte sterilni obvaz. V piipad¢ zasazeni
oci oplachujte asi 15 minut Cistou vodou.

DULEZITE INFORMACE TYKAJICi SE POUZITE
CHLADICI KAPALINY

+ Tento vyrobek obsahuje fluorované sklenikové
plyny podléhajici Kjétskému protokolu.

+ Typ chladici kapaliny: R134A; bezbarvy a bez
zapachu a tézsi nez vzduch. Ma hodnotu PRG
(potenciél globalniho oteplovani) 1430.

» Nikdy nenechte plyn uniknout do atmosféry. Nikdy
neotvirejte okruh, protoze by to zpusobilo ztratu
chladici kapaliny.
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+ Kompresor je vybaven indikatorem hladiny oleje.
Nikdy nedemontujte tuto kontrolku: tim vypustite
okruh. Hladina oleje by méla byt kontrolovana
pouze pfi vyméné oleje.

4.8.3 VYMENA REMENU
TRIFAZOVEHO MOTORU

» Oteviete kryt motoru.
» Sejméte ochranny kryt (1).

ODSTRANENiI REMENE

* Vlozte nastrény kli¢ 1/2" do &tyfhranné tyce
automatického napinaku (2).

+ Otocte nastrénym klicem proti sméru hodinovych
rucicek a zablokujte napinak nastrojem (3)
(péchovadlo), aby se femen uvolnil a vyjmul.

* Vyjméte femen z alternatoru 4.

VyuZijte sejmuti femene ke kontrole
spravné funkce rfemenic a loZisek (hluk,
treni, vdle atd.).

OPAKOVANE NASAZENi PASU

* Novy femen znovu nasadte na alternator.

+ Ujistéte se, Ze je spravné umisténa v drazkach
kazdé femenice.

+ Udrzujte silu pusobici na nastrény kli¢, vyjméte
nastroj (3) (kolik) a uvolnéte silu pusobici na
nastrény klic.

« Zkontrolujte spravnou polohu pasu (4).

» Nasadte zpét ochranny kryt (1).

| @mANTOU

Obrazek 194: Vyména femenu tfifazového motoru

4.9. KAZDYCH 3000
PROVOZNICH HODIN NEBO
KAZDE 3 ROKY

4.9.1 VYMENA BEZPECNOSTN/
VLOZKY VZDUCHOVEHO FILTRU

* Vyjméte/nasadte zpét vlozku filtru suchého vzduchu
a vyhledejte bezpecnostni vlozku vzduchového
filtru.

» Opatrné vytahnéte bezpecnostni viozku filtru
suchého vzduchu (1), abyste minimalizovali Unik
prachu.

+ Sedlo tésnéni filtru peclivé oCistéte vihkym, Cistym
hadrem, ktery nepousti chlupy.

* Pred montazi zkontrolujte stav nové bezpecénosti
filtracni vlozky.

@ Cetnost vymény bezpeénostni filtraéni

viozky je uvedena pouze pro informaci.
Bezpecnostni filtracni vioZka musi byt
vyménéna po kazZdych trech vyménach
filtracni vioZky suchého vzduchu.

Obrazek 195: Vyména bezpecnostni viozky vzduchového filtru
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4.10. OCCASIONAL
MAINTENANCE

4.10.1 VLOZENI BEZPECNOSTNIHO
KLINU TELESKOPICKEHO RAMENE

PouZivejte pouze bezpecnostni klin (1)
dodavany s teleskopickym manipulatorem.

ANEBEZPECI

Nebezpedi rozdrceni

Béhem instalace bezpecnostniho klinu nestlijte pod
teleskopickym ramenem.

Teleskopicky manipulator je vybaven bezpe€nostnim
klinem (1), ktery zabranuje nahodnému poklesu
teleskopického ramene béhem udrzby téhoz ramene
nebo v oblastech pod nim. Bezpec&nostni klin ramene
musi byt namontovan na ty¢&i valce manipulatoru.
Pokud bezpec¢nostni klin (1) nepouzivate, umistéte jej
na véz teleskopického manipulatoru do jeho drzaki
(1a).

Obrazek 196: Bezpecénostni klin ramene

OPETOVNA MONTAZ KLIiNU

1. Zvednéte rameno do maximaini polohy.

2. Umistéte bezpecnostni klin 1 na ty¢ zvedaciho
valce a zajistéte hfidel 2 a zavlacku 3.

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)

3. Pomalu spustte rameno a poté zastavte pohyby

hydrauliky pfed narazem do klinu.

Obrazek 197: VloZeni bezpecnostniho klinu teleskopického

ramene

DEMONTAZ KLiNU
1. Zvednéte rameno do maximalni polohy.
2. Demontujte zavlacku a hridel.

3. Vlozte bezpecnostni klin zpét do oddilu na
teleskopickém manipulatoru.

4.10.2 VYMENA KOLA

ANEBEZPECI

Pokud se vymeéna kol provadi na krajnici vozovky,
postupujte nasledujicim zplsobem:

#MANITOU
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Je-li to mozné, zastavte vozidlo na rovné a pevné
ploSe.

Zastavte motor.
Aktivujte parkovaci brzdu.
Rozsvitte vystrazna svétla.

Pro znehybnéni vozidla v obou smérech pouzijte
kliny, a to zaloZzenim napravy naproti kolu, které ma
byt ménéno.

Povolte Srouby kola, které ma byt ménéno.

Umistéte zvedak pod skfif napravy co nejblize ke
kolu a zvedak (1) nastavte.

Zvednéte kolo, dokud nebude nad zemi, a umistéte
pod napravu (2) bezpeénostni podpéru.

K tomu doporu€ujeme pouzit hydraulicky zvedak a
bezpecnostni podpéru.

Kompletné demontujte Srouby kol a sejméte je.

Vytahnéte kolo pohybem dozadu a dopfedu a
otocCte jej na stranu.

Nasadte nové kolo na naboj.

Ruéné naSroubujte Srouby a v pfipadé potfeby je
promazte mazivem.

Srouby kol pevné dotahnéte momentovym klicem.

Odstrarnite bezpecnostni podpéru a spustte vozidlo
pomoci zvedaku na zem.

| @mANTOU

Obrazek 198: Vyména kola

4.10.3 NASTAVENI SVETLOMETU

Doporuceni pro sefizeni

(podle norem ECE-76/756 76/761 ECEZ20).
Sefizeni potkavacich svétlomett -2 % vzhledem k
vodorovné ose svétlometu.

Postup sefizovani
1. Vysokozdvizny vozik umistéte prazdny do prepravni

polohy kolmo na bilou sténu na rovnou a
vodorovnou zem.

2. Zkontrolujte tlak v pneumatikach.

3. Prepnéte ovladag sméru jizdy do klidového stavu a
zatahnéte parkovaci brzdu.

Vypocet vysky potkavacich svétlometud (h2)

h1 = vySka potkavacich svétlometli nad vozovkou,

h2 = vyska sefizeného svétla.

| = vzdalenost mezi potkavacimi svétlomety a bilou

sténou.
h2 = h1- (Ix 2/100).
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Obrazek 199: Nastaveni svétlometu

4.10.4 VYMENA POJISTEK A RELE

POJISTKA A RELE V KABINE

Demontujte panel (1) za sedadlem fidiCe a zajistéte si
tak pfistup k pojistkové skfifice a relé (2).

ANEBEZPECI

Vzdy vymeéiite vadnou pojistku za jinou s rovnocennymi
technickymi parametry. Nikdy nepouzivejte pojistky, které
byly.

Obréazek 200: Pojistka a relé v kabiné
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Obrazek 201: Prehled pojistek a relé

Tabulka 116. Tabulka technickych parametr pojistek a relé v kabiné

Funkce
L L
X-484
K-101 - Jednotka ukazatelll sméru
K-102 20/30 A PFivod vétraciho systému kabiny
F-101 10A Solenoid pfidavného zafizeni ,+15“ (12 V)
F-102 5A Spina¢ DSB ,+15“ (12 V)
F-103 75A Autoradio ,+15" (12 V)
F-104 5A Zastreky 12V ,+15% (12 V)
X-485
F-105 15A Mixovani Izice, ,+30"
F-106 5A VBATP hlavni SPU, ,+30°
F-107 5A Pohotovostni disple;j, ,+30°
F-108 5A Stfesni svétlo, ,+30¢
F-109 5A Diagnosticka zastr¢ka OBDII, ,,+30"
F-110 - Dostupné
F-111 2A Systém ochrany proti odcizeni ,,+30"
F-112 3A Konektor napajeni ,+30"
F-113 2A Pfevodnik DC-DC, ,+30“
F-114 15A ,+30" Stfedni ventilator A/ C 1
F-115 15A ,+30" StfeSni ventilator A/ C 2
F-116 - Dostupné
F-117 - Dostupné
F-118 - Dostupné
F-119 - Dostupné
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Funkce
L L
F-120 - Dostupné
F-121 - Dostupné
F-122 - Dostupné
F-123 - Dostupné
F-124 20 A Relé odvétravani kabiny, ,+30"
X-486
F-125 - Dostupné
F-126 3A Napajeni predispozice ,+15“
F-127 5A Pfivod nozniho plynu, ,+15*
F-128 5A ,+15% Dalkové ovladani Bezpecnost/Stop
F-129 5A Paka svétla, ,+15“
F-130 2A Easy manager, ,+15%
F-131 - Dostupné
F-132 10A VP Midac Plus, ,+15*
F-133 5A Majak, ,+15"
F-134 15A Napajeni sedadla, ,,+15"
F-135 15 A Rizeni sklonu sedadla, ,+15*
F-136 - Dostupné
F-137 5A Relé ventilatoru, ,+15“
F-138 5A Mikrospina¢ dvefi, ,+15°
F-139 5A ,+15“ A/ C - Ovladaci panel topeni
F-140 5A »+15“ Kompresorova spojka A/ C
F-141 - Dostupné
F-142 5A Videokamera, ,+15“
F-143 5A Zarovnani proxy véze, ,+15*
F-144 20A Napajeni solenoidu, ,+15%
X-487
F-145 10A Vyhfivani zadniho okna, ,+15"
X-389
K-103 15A Pfedni stérag, 1. rychlost
K-104 15A Pfedni stérag, 2. rychlost
K-105 15 A Stresni stérac
K-106 15A Zadni stérac
K-107 15A BocCni stérac
K-108 15A Vystrazny majak
X-390
K-109 15A Elektrické vyhfivani zrcatek
K-110 15A Vyhfivani podlahovych rohoZi
K-111 15A Vyhfivani zadniho okna
K-112 15A Dostupné
K-113 15A Z tlacitka, ,+15"
K-114 15A ZataCeci svétlo
X-391
K-115 15A Ukazatel sméru, levy
K-116 15A Smérové svétlo, pravé
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Funkce
L L

K-117 15A Snadné propojeni bez klavesnice (volitelné)

K-118 15A Snadné propojeni s klavesnici (volitelné)

K-119 15A Vétrani kabiny

K-120 - Dostupné

X-400

K-121 15A Odemykani 3D kose

K-122 15A Otocny 3D koS

K-123 15 A Zvedani 3D koSe

K-124 15A Sklapéni 3D kose

K-125 15A Hlava vysunuté ramene 12V

K-126 15A Dostupné

X-557

F-165 75A Pfedni pracovni svétlo kabiny, ,,+15"

F-166 7,5A Zadni pracovni svétlo kabiny, ,+15°

F-167 10A Pracovni svétlo ramene, ,+15¢

F-168 - Dostupné

F-169 - Dostupné

F-170 Dostupné

F-171 - Dostupné

F-172 - Dostupné

F-173 5A Bodové svétlo a svétlo zebfiku, ,+15"

F-174 - Dostupné

F-175 15A Napajeni kose, ,+15"

F-176 5A Joystick, ,+15°

F-177 5A Snimac¢ odmérovani polohy Navi, ,+15*

F-178 5A Diagnosticka zastréka OBD, ,+15"

F-179 10 A Snimac tlaku v ramu, ,+15*

F-180 5A Sbéraci krouzek snimace odméfovani polohy, ,+15¢

F-181 5A Bezpecnostni spinag¢, ,+15*

F-182 5A Cervené tlagitko, ,+15°

F-183 5A Dalkovy spinag¢, ,+15"

F-184 15A Pfevodnik DC-DC, ,+15"

X-558

K-127 15 A A/ C Stfesni ventilator 1

K-128 15A A/ C Stfesni ventilator 2

K-129 15A A/ C Kompresorova spojka

K-130 15A Pfedni pracovni svétlo kabiny

K-131 15A Zadni pracovni svétlo kabiny

K-132 15A Pracovni svétlo ramene

X-559

- - Nepouzito

X-560

V-001 3A Diodovy modul

V-002 3A Diodovy modul

V-003 3A Diodovy modul
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POJISTKA A RELE NA PODVOZKU

Pro pfistup k pojistkové skfifce a relé (2a - 2b)
odstrarite panel (1) za schlidkem pod kabinou.
Pro pfistup k pojistkam a relé odstrarite kryt.

byly.

A NEBEZPECI

Vzdy vyméite vadnou pojistku za jinou s rovnocennymi
technickymi parametry. Nikdy nepouzivejte pojistky, které

Obrazek 202: Pojistka a relé na podvozku

[F336]

F314] [F324] [F334]
F315] [F325] [F335]
F316| | F326

[Faz3) [F333] [F343)

Tabulka 117.

Obrazek 203: Prehled pojistek a relé:

tabulka technickych parametri pojistek a relé na podvozku

Funkce

X-720

F-300

Nouzové elektrické Cerpadlo

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)
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Funkce
L L
F-301 - Dostupné
F-302 10A VBATD SPU pomocna, ,15*
F-303 10A VBATE SPU pomocna, ,15*
F-304 5A Snimac¢ nastaveni pfedni / zadni napravy, ,15%
F-305 5A Snimac stabilizatoru v upIné horni poloze, ,15*
F-306 30A Napajeni pojistkové skiiné motoru
K-300 50 A Elektricky ventilator chladi¢e hydraulického oleje
K-301 - Dostupné
K-302 15A Nouzové elektrické Cerpadlo
X-721
F-307 5A VBATP SPU pomocna, ,30¢
F-308 10A VBATC SPU pomocna, ,30“
F-309 15A PFivod ventilace kabiny, ,30"
F-310 10 A »30“ Pfivod ohfivace vody
F-311 10A Nespinané napajeni, ,30"
F-312 10A »30“ Pneutron / topeni
F-313 20 A ,30“ ohfivag plynového oleje
K-303 50 A Ridici jednotka napajeni vozidla
K-304 50 A Ohfivac plynového oleje
K-305 15A Ridici jednotka / snimade, ,15*
X-722
K-306 20 A Relé silni¢nich svétel
K-307 20A Relé dalkovych svétel
K-308 20A Relé potkavacich svétel
K-309 20 A Relé brzdovych svétel
K-310 20A Relé zpétnych svétel
K-311 20 A Relé mlhovych svétel
K-312 20A Relé neutralniho pfevodu
K-313 20A Relé pfivodu paliva
K-314 - Dostupné
K-315 - Dostupné
X-723
F-314 10A VBATD1 SPU vozidla, ,15*
F-315 10A VBATD2 SPU vozidla, ,15"
F-316 10A VBATD3 SPU vozidla, ,15
F-317 10A VBATD4 SPU vozidla, ,15*
F-318 10A VBATD5 SPU vozidla, ,15
F-319 10A VBATD6 SPU vozidla, ,15
F-320 10A VBATD7 SPU vozidla, ,15*
F-321 10 A VBATF1 SPU vozidla, ,15*
F-322 10A VBATF2 SPU vozidla, ,15*
F-323 10A VBATF3 SPU vozidla, ,15*
F-324 10A VBATF4 SPU vozidla, ,15*
F-325 5A ,15" systém Bi-Energy

“#MANITOU
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Funkce
] ]
F-326 5A »15" Senzory parkovaci brzdy
F-327 75A ,15“ Clapet
F-328 5A Snimac urovné podvozku, , 15
F-329 5A Mikrospinac pfevodovky
F-330 5A »15" Snimac nizké polohy stabilizatoru
F-331 5A ,15“ Stabilizator na pozemnim senzoru
F-332 5A Mlhové svétlo
F-333 15A PFivodni palivové Cerpadlo
F-334 5A Silni¢ni svétlo
F-335 5A Silni¢ni svétlo
F-336 75A Dalkoveé svétlo
F-337 7,5A Potkavaci svétlo
F-338 5A Brzdové svétlo
F-339 5A Zpétné svétlo
F-340 5A VBATD1 SPU podfizena, ,30°
F-341 - Dostupné
F-342 75A »30“ Clapet
F-343 10A Hlavni spinac s klicem, ,30“
POJISTKA [\IAPAJECI SKRINE (PDU)
MOTOROVEHO PROSTORU
Otevrete kapotu (1), abyste ziskali pfistup k pojistkové K200 K201
skfince (2).
Odstrarite kryt, abyste ziskali pfistup k pojistkam.
~T F204
A NEBEZPECI
Vzdy vyméite vadnou pojistku za jinou s rovnocennymi
technickymi parametry. Nikdy nepouzivejte pojistky, které
byly. 8 8 o o o o

Obrazek 205: Prehled pojistek:

Obrazek 204: Pojistka napajeci skriné (PDU) motorového prostoru
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Tabulka 118. Tabulka specifikaci pojistky napajeci skiiné (PDU) motorového prostoru

Funkce
L L

X-811

F-200 15A Napajeni snimace NOx

F-201 5A DEF Vyhfivany senzor

F-202 5A Alternator a diagnosticka zastrcka

F-203 5A Méni¢ DC-DC pro Skrtici klapku

F-204 5A Zpétna vazba zhavici svicky

X-812

F-205 100 A Napajeni podvozku

F-206 100 A Napajeni véze

F-207 30 A Ventilator chladi€e vzduchu

F-208 30A DEF Topny systém

F-209 30A Napajeni Fidici jednotky motoru

F-210 60 A PFivod zhavici svicky

X-830

X-200 80 A Vzduchovy chladi¢ elektricky ventilator

X-201 80 A Relé Zhavici svicky

RELEOVA SKRINKA MOTORU

Pro pfistup k reléové skfifice (2) odstrante panel (1) za
schidkem pod kabinou.
Pro pfistup k relé odstrarite vicko.

ANEBEZPECI

Vzdy vyméiite vadnou pojistku za jinou s rovnocennymi
technickymi parametry. Nikdy nepouzivejte pojistky, které
byly.

| @mANTOU

Obrazek 206: Reléova skririka motoru
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Obrazek 207: Prehled relé:

Tabulka 119. Tabulka specifikaci relé motoru ST.V/ T4

Funkce
L L
X-724
K-400 20A DEF Relé pfivodu topeni
K-401 20A Relé ohfevu napajeciho modulu
K-402 20A Relé topného potrubi DEF
K-403 20A Relé topného potrubi DEF
K-404 20A Relé topného potrubi DEF
K-405 - Dostupné
K-406 - Dostupné
K-407 - Dostupné
K-408 - Dostupné
K-409 - Dostupné

4.10.5 KONTROLA A CISTENI
KROUZKU VYSILACE OTOCNEHO
ELEKTRICKEHO KOLEKTORU (PO 3
MESICICH NECINNOSTI)

Pouze pro stroj MRT 360

ANEBEZPECI

Zvednéte rameno a umistéte bezpecnostni klin na pistnici
zvedaciho valce.

* Kontaktujte svého zastupce nebo prodejce.
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Obrazek 208: Kontrola a ¢isténi krouzki vysilace oto¢ného
elektrického kolektoru

4.10.6 KONTROLA DALKOVEHO
OVLADACE

Pravidelna denni udrzba

Pfed zahajenim prace:

+ Ujistéte se, ze téleso a kontakty akumulatoru jsou
vzdy Cisté.

+ Zkontrolujte, zda jsou tésnéni, méchy a krytky

servoovladacu (joysticky, voli¢e a tlacitka)
neporusené, mékké a pruzné.

* Zkontrolujte, zda jsou symboly na panelu jednotky
vysilaCe jasné viditelné, a v pfipadé potfeby panel
vyménte.

» Zkontrolujte Citelnost a neporusenost tfi Stitk(i na
jednotce vysilace.

» Zkontrolujte spravnou mechanickou funkci tlacitka
STOP.

Béhem normalniho provozu:
« Zkontrolujte, zda je jednotka vysilace strukturalné
neporusena.

+ Ujistéte se, Zze na jednotce vysilace nejsou usazeny
Zadné materialy (napfiklad cement, pisek, vapno,
prach), které by mohly ohrozit jeji pouziti a
bezpecénost.

Po pouziti dalkového ovladace:
+ Jednotku vysilace vycCistéte: nikdy nepouzivejte

rozpoustédla nebo hoflavé/Ziravé produkty, ani
vysokotlaké &i parni CistiCe.

» Jednotku vysilace skladujte v gistém a suchém
prostredi.
Pravidelna ¢étvrtletni idrzba

Kazdé 3 mésice:

| @mANTOU

Odstrante prach nebo jiné nahromadéni materialu z

jednotky pfijimace.

« K isténi nikdy nepouzivejte rozpoustédla nebo
hoflavé/ziravé produkty, ani vysokotlaké &i parni
Cistice.

* Zkontrolujte, zda je jednotka pfijimace strukturalné

neporusena.

» Zkontrolujte neporuSenost a pfipojeni kabelaze
jednotky pfijimace.

* Zkontrolujte, zda jsou symboly na panelu jednotky
pfijimace jasné viditelné, a v pfipadé potieby panel
vymeérite.

« Zkontrolujte Citelnost a neporusenost tfi Stitkd na
jednotce pfijimace.

Mimoradna udrzba

A NEBEZPECI

Jakékoliv zdvady mohou byt opraveny pouze opravnénymi
osobami. (Kontaktujte asisten¢ni sluzbu spolecnosti
MANITOU.)

Pravodce odstranovanim poruch

Pokud déalkovy ovlada¢ nepracuje, je nutné postupovat
nasledujicim zplsobem:

» Pfesunout jednotku vysilace blize k jednotce
pfijimace, aby se zabranilo Sumu a
vysokofrekvenénimu ruseni.

« Zkontrolovat, zda problém neovlivriiuje dalkovy
ovlada€ nebo stroj. Proto se pfed provedenim
jakychkoliv kontrol pokuste ovladat stroj
prostfednictvim jiné ovladaci stanice, nez je dalkovy
ovladac (pokud existuje).

Pokud problém pfetrvava, ovliviiuje samotny stroj.
Jinak se problém tyka dalkového ovladace. V tomto
pfipadé postupujte podle odstavce ,Poruchy hlasené
jednotkou vysilace®.

PORUCHY HLASENE JEDNOTKOU VYSILACE
(panel tlacitek)

Cervena kontrolka LED a zelena kontrolka LED.

NiZe uvedena tabulka uvadi poruchy, které se mohou
vyskytnout pfi rozsviceni kontrolek LED pfitomnych ve
jednotce vysilace, a pfisluSna feseni.

Pokud problém pfetrvava i po provedeni uvedeného
fedeni, kontaktujte asisten¢ni sluzbu spole¢nosti
MANITOU.

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)



Tabulka 120. Poruchy hlasené jednotkou vysilace (panel tlaéitek)

Zelena kontrolka LED opakuje jedno
nebo dveé bliknuti a pauzu.
Cervena LED blika nékolik minut.

Zpravy Mozné priciny Reseni

Zelena kontrolka LED rychle blika. Akumulator neni dostateéné nabity [Je nutné vyménit akumulator za
Cervena kontrolka LED blika nékolik |nebo je jednotka vysilaGe zapnuta|nabity, nebo je nutné vypnout
minut. 24 hodin. jednotku vysilate a restartovat

radiové ovladani.

Zelena kontrolka LED opakuje ffi
bliknuti a pauzu.
Cervena LED blika nékolik minut.

Jednotka vysilate je zapnutd 24
hodin.

Je nutné vypnout jednotku vysilaCe a
restartovat radiové ovladani.

Zelena kontrolka LED nesviti.
Cervena kontrolka LED blika velmi
dlouho.

Jednotka
spravné.

vysilace nepracuje

Kontaktujte asistencni sluzbu

spole¢nosti MANITOU.

Po spusténi dalkového ovladace je
zelena kontrolka LED zhasnuta a
¢ervena kontrolka LED blika dlouhou
dobu.

Stisknete tlacitko GSS nebo EMS.

Vypnéte tlagitko GSS nebo EMS.

Pfi spusténi dalkového ovladacée |Jednotka vysilaCe nepracuje | Kontaktujte asistenéni sluzbu
zhasne =zelena kontrolka LED a|spravné. spole¢nosti MANITOU.

Cervena kontrolka LED dvakrat

dlouze blikne.

Po spusténi dalkového ovladace|Akumulator je témér vybity. Musite vyménit akumulator za
zelend kontrolka LED zhasne a nabity.

Cervena kontrolka LED ftfikrat blikne.

Po spusténi dalkoveho ovladaCe BEZPECNOSTNI ptikaz je aktivni. |Pfepnéte servoovladace do klidove
zelena kontrolka LED zhasne a polohy.

Cervena kontrolka LED  blikne Pokud tato zprava pretrvava,
Ctyfikrat. kontaktujte asistencéni sluzbu

spole¢nosti MANITOU.

Po spusténi dalkového ovladace sviti
zelena kontrolka LED a c&ervena
kontrolka LED blika dlouhou dobu,
pak nékolikrat blikne kratce.

Alespon jeden ze servoovladaci
souvisejicich s digitalnimi povely je
aktivni.

Po spusténi dalkového ovladace sviti
zelena kontrolka LED a cervena
kontrolka LED dvakrat dlouze blikne,
pak nékolikrat blikne kratce.

Alespori jeden ze servooviadaci
souvisejicich s analogovymi povely
je aktivni.

Po spusténi dalkového ovladace sviti
zelena kontrolka LED a dcervena
kontrolka LED ftrikrat dlouze blikne,
pak nékolikrat blikne kratce.

Alesponi jeden ze servoovladaci
souvisejicich se smérovymi povely
je aktivni.

Po spusténi dalkového ovladace sviti
zelena kontrolka LED a d&ervena
kontrolka LED ¢tyrikrat dlouze blikne,
pak nékolikrat blikne kratce.

Alespon jeden ze servoovladaci
souvisejicich se smérovymi povely
je aktivni.

Pfepnéte servoovladace do klidové
polohy. Pokud tato zprava pfetrvava,
kontaktujte asistencni sluzbu
spole€nosti MANITOU.

PORUCHY HLASENE JEDNOTKOU PRIJIMACE

Nize uvedena tabulka ukazuje poruchy, ke kterym
muze dojit pfi zapnuti kontrolek LED pfitomnych na

jednotce pfijimace.

Pokud problém pfetrvava i po provedeni uvedeného
feSeni, kontaktujte asistencni sluzbu spolecnosti

MANITOU.
Tabulka
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Tabulka 121.

Poruchy hlasené jednotkou pfijimace

Zpravy Mozné pficiny Reseni

Zkontrolujte neporusSenost ochranné
Kontrolka LED  NAPAJENI PR pojistky napajeciho zdroje.
zhasne. Jednotka prijimace je vypnuta. Pfipojte zastrcku spravné a zapnéte

pfijimac.

Na vystupu STP_1 doslo k chybé.

Zkontrolujte neporusenost ochranné
pojistky vystupu STP_1.

Pfipojte zastréku spravné.

Zkontrolujte spravné zapojeni vystupu
STP_1.

Na vystupu STP_2 doSlo k chybé.

Zkontrolujte neporusenost ochranné
pojistky vystupu STP_2.

Pfipojte zastréku spravné.

Zkontrolujte spravné zapojeni vystupu
STP_2.

Na vystupu SAF_1 doslo k chybé.

Zkontrolujte neporusSenost ochranné
pojistky vystupu SAF_1 (pojistka F6).
Pfipojte zastréku spravné.

Zkontrolujte spravné zapojeni vystupu
SAF_1.

SHEC

Na vystupu SAF_2 doslo k chybé.

Zkontrolujte neporusenost ochranné
pojistky vystupu SAF_2.

Pfipojte zastréku spravné.

Zkontrolujte spravné zapojeni vystupu
SAF_2.

STAVOVA kontrolka LED blika
pomalu.

V napajecim zdroji je prepéti.

Zkontrolujte, zda je napajeni jednotky
pfijimace v mezich napéti uvedenych v
technickych datech.

STAVOVA kontrolka LED bliké
rychle pferusované.

Jednotka pfijimacCe ztrati néktera data
odeslana jednotkou vysilace.

Pfesunte jednotku vysilaCe blize k
jednotce pfijimace.

Pokud tato zprava pretrvava, obratte
se na zakaznicky servis spole€nosti
Manitou.

Kontrolka LED CHODU blika.

Jednotka pfijimage neodesila pfikazy

blikne dvakrat.

do sité CAN. Kontaktujte asistenéni sluzbu
g & i Srnice | spole€nosti MANITOU.
Kontrolka LED CHYBA blika. CD),(Z\?\IIO k chybé komunikace sbérnice |SP I
Jednotka pfijimace aktivovala funkci
automatického zastaveni (ATS),
protoZe provadi autodiagnosticky test|Spusténi dalkového ovladace
kazdych 24 hodin nepfetrzitého
zapalovani.
Kontrolka LED NASTAVENI Kontaktujte asistenéni sluzbu

Doslo k chybé pamétové karty.

spole¢nosti MANITOU.

4.10.7 KONTROLA A CISTENI
FILTRU PLNICIHO HRDLA NADRZE

KAPALINY DEF

1. Otevrete pfistupové dvere (1) k plnicimu uzavéru

3. Vydistéte proudem stlaceného vzduchu,
zkontrolujte, zda nedoslo k poSkozeni, v pfipadé
potfeby vymérite za novou soucast.

4. Nasadte filtr (4) zpét a naSroubujte zpét také krytku

(2).

kapaliny DEF (2) (3) a odSroubuijte je.
2. Odjistéte a vyjméte palivovy filtr (4) z plniciho hrdla

(3).

188 |
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5. Zavrete pfistupové dvere (1).

Figure 209: Kontrola a ¢isténi filtru plniciho hrdla nadrze kapaliny
DEF

4.10.8 STACIONARNI REGENERACE
FILTRU DPF ,\VOZIDLO
ZASTAVENO*

ANEBEZPECI

Regenerace filtru DPF je automatizovany postup, ktery je
iniciovan operatorem, kdyz blikaji nasledujici kontrolky:

nebo + po 50 provoznich hodinach se
sniZenim otacek motoru o 25 %.

Zaparkujte vozidlo na bezpe¢ném a dostatecné
vétraném misté.

K provedeni regenerace systém, ktery ovlada zafizeni
k naslednému zpracovani vyfukovych plynl a jeho
Cinnost ve vozidle, zkontroluje, zda jsou spinény
nasledujici podminky:

* Voli¢ neutralniho pfevodového stupné.
» Byla pouzita parkovaci brzda.

* Neni provadén zadny pohyb (teleskopické rameno,
stabilizatory, vyrovnani).

» Teleskopické rameno v pfepravni poloze (spusténo
a zataZeno).

* Uvolnil se plynovy pedal.
* Ruéni Skrtici klapka plynu v poloze volnobéhu.

ZKkontrolujte, zda je hladina paliva dostatecna.

Spustte vozidlo a nechte tfifazovy motor pracovat
nékolik minut, aby dosahl provozni teploty (60 °C — 140
°F).

649290M1234CS-CZ(B-09/2021)

Pro zahajeni procesu automatizované regenerace filtru

DPF stisknéte tlacitko na vice nez dvé sekundy
Tlacgitko se rozsviti (Zluté nebo modré), coz znamena,
ze automatizovany postup byl aktivovan. Na displeji se

rozsviti oranzova kontrolka
Postupuijte podle krok(i uvedenych na informaénim
displeji.

ANEBEZPECI

Postup regenerace filtru DPF by mél byt pferuSen pouze v
piipad¢€ potieby.Postup se automaticky zastavi, pokud
operator:Obsluhuje joysticky hydraulickych pohybu.
Obsluhuje voli¢ sméru jizdy vpied / vzad. Vypne tfifazovy

motor.Stiskne tlacitko
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5. REFERENCE, VOLITELNE MOZNOSTI A PRISLUSENSTVI

5.1. REFERENCE
5.1.1 MAZIVA A PALIVO

ANEBEZPECI

POUZIVEITE DOPORUCENA MAZIVA A PALIVO:
Pti dopliovani nejsou vSechny oleje smésovatelné.
Pro ptevodovky jsou dokonale vhodné oleje MANITOU.

DIAGNOSTICKA ANALYZA OLEJU

V pfipadé smlouvy o prohlidce nebo udrzbé uzavfené s
prodejcem muze byt vyzadovana diagnosticka analyza
motoru, pfevodovky a olejl na napravach v zavislosti
na mife vyuziti.

VLASTNOSTI POZADOVANEHO PALIVA

K dosazeni optimalniho vykonu spalovaciho motoru
pouZijte kvalitni palivo.

+ Druh motorové nafty EN590 (obsah siry <10 ppm).

* Druh motorové nafty ASTM D975 (obsah siry <15
ppm).

SPECIFIKACE KAPALINY ,,DEF* (kapalina pro

cisténi vyfukovych plynii)

* Vodny roztok moc€oviny 32,5 % (ISO 22241).

« Tuhnuti pfi-11 °C a roztazeni 0 10 %.

* Hoflavy vyrobek.

+ Tepelny rozklad (> 60 °C).

+ Skladovani mezi-5 °C a 30 °C.

Nebezpedi Ziravych latek

Ziravy vyrobek pro kovy; je nutné pouzivat osobni ochranné
pomicky (rukavice a ochranné bryle).

PLNICi OBJEMY A DOPORUCENE PRODUKTY
MRT 1645, MRT-X 1645, MRT 1845, MRT-X 1845

Tabulka 122. Doporuéené pinici objemy a produkty MRT 1645 — 1845 & MRT-X 1645 — 1845

SOUCASTI URCENE K
PROMAZANI

TRIFAZOVY MOTOR

TRIFAZOVY MOTOR
MRT 1645 ST5 — MRT 1845 ST5

TRIFAZOVY MOTOR MRT-X 1645
ST3A - MRT-X 1845 ST3A

PLNICi OBJEM DOPORUCENY PRODUKT

MANITOU EVOLOGY OIL 10w40 API CJ4

111-2,91 US gal

MANITOU PREMIUM OIL 15W40 API Cl4
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SOUCASTI URCENE K
PROMAZANI

PLNICi OBJEM

DOPORUCENY PRODUKT

CHLADICI SYSTEM

251-6,60 US gal

CHLADICI SYSTEM -35 ° C (koncentrovany
produkt)

PALIVOVA NADRZ 1301 - 34,34 US gal MOTOROVA NAFTA

NADRZ KAPALINY DEF 111-2.91 | DEF* (kapali xixt&ni vviukovvch plvn

MRT 1645 ST5 — MRT 1845 ST5 91 US ga ” (kapalina pro Cisténi vyfukovych plynd)

PREVODOVKA

PREVODOVKA _ SPECIAL  MANITOU OIL IMMERSED
1,61-0,42 US gal BRAKES

KARDANOVE KLOUBY

BLUE MULTIPURPOSE MANITOU GREASE

TELESKOPICKE RAMENO

PATKY TELESKOPICKEHO -

RAMENA PAKELO MTH BILE MAZIVO

MAZANi RETEZU SPRAY OIL MANITOU SPECIAL CHAINS
HYDRAULICKY SYSTEM

NADRZ HYDRAULICKEHO OLEJE

1441 - 38,04 US gal

MANITOU ISO VG 46 HYDRAULIC OIL

KABINA

NADRZ KAPALINY OSTRIKOVACE

SELNIHO SKLA S51-1US gal KAPALINA PRO MYTi CELNIHO SKLA

PREDNi NAPRAVA

CENTRALNI DIFERENCIAL 71-1,53US gal SPECIAL MANITOU OIL IMMERSED
BRAKES

VYSTUPNIi REDUKCE 21-0,53 US gal (2x) SPECIAL MANITOU OIL IMMERSED
BRAKES

CEPY VYSTUPNi REDUKCE

BLUE MULTIPURPOSE MANITOU GREASE

ZADNi NAPRAVA

CENTRALNI DIFERENCIAL 7,81-1,71US gal SPECIAL MANITOU OIL IMMERSED
BRAKES

VYSTUPNI REDUKCE 0,8L-0,21 US gal (x2) SPECIAL MANITOU OIL IMMERSED
BRAKES

CEPY VYSTUPNi REDUKCE

BLUE MULTIPURPOSE MANITOU GREASE

PODVOZEK

HRIDEL REDUKTORU OTACENI

BLACK MULTIPURPOSE MANITOU GREASE

OZUBENi TOCNICE OTACENI

BLACK MULTIPURPOSE MANITOU GREASE

PLNICi OBJEMY A DOPORUCENE PRODUKTY
MRT 2145, MRT-X 2145, MRT 2545, MRT-X 2545

Tabulka 123. Doporucené pinici objemy a produkty MRT 2145 — 2545 & MRT-X 2145 — 2545

SO A = PLNICI OBJEM DOPORUGENI
TRIFAZOVY MOTOR
R o T oe45 STS MANITOU EVOLOGY OIL 10W40 API CJ4
TRIFAZOVY MOTOR 11-2,91US gal
MRT-X 2145 ST3A — MRT-X 2545 MANITOU PREMIUM OIL 15W40 API Cl4
ST3A
CHLADICI SYSTEM 251-6,60 US gal CHLADICI KAPALINA -35 °C (koncentrovany

produkt)

PALIVOVA NADRZ

1301 - 34,34 US gal

MOTOROVA NAFTA

NADRZ KAPALINY DEF
MRT 2145 ST5 - MRT 2545 ST5

111-2,91US gal

,DEF* (kapalina pro Cisténi vyfukovych plynu)
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SOUCASTI URCENE K

PROMAZANI PLNICi OBJEM DOPORUCENI
PREVODOVKA
PREVODOVKA SPECIAL  MANITOU OIL IMMERSED

1,61-0,42 US gal

BRAKES

KARDANOVE KLOUBY

BLUE MULTIPURPOSE MANITOU GREASE

TELESKOPICKE RAMENO
PATKY TELESKOPICKEHO oo
RAMENA PAKELO MTH BILE MAZIVO

MAZANI RETEZU

SPRAY OIL MANITOU SPECIAL CHAINS

HYDRAULICKY SYSTEM

NADRZ HYDRAULICKEHO OLEJE |1501-39,65US gal

MANITOU ISO VG 46 HYDRAULIC OIL

KABINA

NADRZ KAPALINY OSTRIKOVACE 51-1US gal

CELNIHO SKLA

KAPALINA PRO MYTi CELNIHO SKLA

PREDNi NAPRAVA

CENTRALNI DIFERENCIAL 71-1,53 US gal SPECIAL  MANITOU OIL IMMERSED
BRAKES

VYSTUPNI REDUKCE 21-0,53 US gal (2x) SPECIAL MANITOU OIL IMMERSED
BRAKES

CEPY VYSTUPNIi REDUKCE

BLUE MULTIPURPOSE MANITOU GREASE

ZADNi NAPRAVA

CENTRALNI DIFERENCIAL 7,81-1,71US gal

SPECIAL  MANITOU OIL IMMERSED

BRAKES
VYSTUPNIi REDUKCE 0,8L-0,21 US gal (x2) SPECIAL  MANITOU OIL IMMERSED
BRAKES
CEPY VYSTUPNIi REDUKCE BLUE MULTIPURPOSE MANITOU GREASE
PODVOZEK
HRIDEL REDUKTORU OTACENI BLACK MULTIPURPOSE MANITOU GREASE

OZUBENi TOCNICE OTACENI

BLACK MULTIPURPOSE MANITOU GREASE

5.1.2 FILTRACNI VLOZKY A PASY

Tabulka 124. Filtracni vlozky a pasy

PRVEK

| POPIS

OBSLUHA

500 H — PRAVIDELNA UDRZBA — KAZDYCH 500 PROVOZNICH HODIN NEBO 6 MESIiCU

Olejovy filtr hydrostatického Cerpadla
(pfevodovka)

Vyména

Vlozka hydraulického olejového filtru
(vypusténi)

Vyména

Odvzdusnovac hydraulického oleje

Vyména

Filtr motorového oleje

Vyména

| @mANTOU
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PRVEK | POPIS | OBSLUHA

1000 h — PRAVIDELNA UDRZBA — KAZDYCH 1000 PROVOZNICH HODIN NEBO 1 ROK
(Provedte také pravidelnou adrzbu po 500 provoznich hodinach.)

Vlozka filtru suchého vzduchu Vymeéna
Filtr palivového Cerpadla Kontrola / vycgisténi
Palivovy filtr Vymeéna
Vétraci filtry v kabiné Vycisténi / kontrola

Filtr palivového c&erpadla kapaliny

DEF* Vyména

Odvzdusnovac nadrze kapaliny ,DEF* |Vyména

2000 h — PRAVIDELNA UDRZBA — KAZDYCH 2000 PROVOZNICH HODIN NEBO 2 ROKY
(Provedte také pravidelnou adrzbu po 500 a 1000 provoznich hodinach.)

Filtracni vlozky sani hydraulického

systému

Remen tfifazového motoru Vyména

3000 h — PRAVIDELNA UDRZBA — KAZDYCH 3000 PROVOZNiICH HODIN NEBO 3 ROKY
(Provedte také pravidelnou udrzbu po 500 a 1000 provoznich hodinach.)

Bezpecnostni vlozka vzduchového

filtru Vymena
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PRVEK | POPIS

| OBSLUHA

PRILEZITOSTNA UDRZBA

Plnici filtr palivové nadrze

Ay

Kontrola / vy¢isténi

Plnici filtr nadrze DEF

Kontrola / vycisténi

5.2. PRIDAVNA ZARIZENI

5.2.1 VYMENITELNA ZARIZENI A
KOMPATIBILITA STROJU

Vyménitelna zafrizeni

Vymeénitelna zafizeni nebo pfidavna zafizeni jsou
takova zafizeni, ktera po pfipojeni operatorem ke stroji
méni plvodni funkci stroje nebo pfidavaji novou funkci.
V pfipadé teleskopického manipulatoru jsou
vyménitelna nebo pfidavna zafizeni napfiklad (neuplny
seznam) nasledujici:

* Plosina pro zvedani osob nebo materialu;

* VyloZnik a jefab pro manipulaci se zavésenymi
bfemeny;

» Navijék pro zvedani materialu;
+ atd.

Vyménitelna zafizeni, pokud jsou dodavana
spole¢nosti Manitou, jsou certifikovana, tj. jsou
vybaveno certifikatem shody, ktery zaru€uje optimalni
bezpelnost pro operatora a stroj.

Vyménitelné zafizeni je oznateno kbdem a popisem,
pficemz oba udaje jsou uvedeny na kovovém Stitku
samotného zafizeni.

Kompatibilita mezi strojem a pfidavnym zafizenim je
certifikovana spolecnosti Manitou pro vymeénitelné
pfridavné zafizeni, pro které je v poli tykajicim se
modelu stroje uvedena znacka ,V*.

Kompatibilita mezi strojem a pfidavnym zafizenim
NENI spolegnosti Manitou zaruéena u vyménitelnych
pfidavnych zafizeni, u nichz je v poli tykajicim se
modelu stroje uvedena znacka ,X“. Toto zafizeni by
nemélo byt na uvedeném modelu stroje pouzivano.

A VAROVANI

A VAROVANI

Pouziti vyménitelnych pridavnych zafizeni nebo vybaveni,
které nebylo ptivodné dodano na stroji, je zakazéano.

V ptipadé naslednych zadosti o realizaci funkci stroje s
jinymi pfidavnymi zatizenimi je uzivatel povinen pred
uvedenim do provozu pozéadat o kontrolu vhodnosti pro
pouziti autorizovaného technika MANITOU, ktery
zkontroluje spravnou funkci a aktualizaci dokumentace
potiebné pro pouziti nového pridavného zatizeni. Teprve po
této kontrole bude vydano povoleni k pouziti nového
pridavného zatizeni.

Vymeénitelna zafrizeni kompatibilni se
strojem

V nasledujicich tabulkach je uveden seznam
vymeénitelnych zafizeni nebo pfidavnych zafizeni
kompatibilnich s kazdym modelem stroje.

| @mANTOU

Na teleskopickych manipulatorech mohou byt pouzita pouze
pridavna zafizeni schvalend a certifikovana spole¢nosti
MANITOU. Vyrobce nenese odpovédnost v ptipadé zmény
nebo pouziti pfidavnych zafizeni provedenych bez jeho
védomi.

Pouzivejte originalni pfidavna zafizeni uvedena na stroji —
stitky ptidavnych zafizeni nebo kompatibility zafizeni.

V ptipadé pochybnosti kontaktujte svého prodejce.
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Stroj — tabulka kompatibility pridavnych
zarizeni: Vidlicovy nosi¢

Obrazek Popis Kod (PN) MRT Vision
16- | 18- | 21- | 25-
45 | 45 | 45 | 45
CAF1030/4.5T F100X60X1200 B 52721040 vV |V |V |V
TFF L1030+FOU 125X50X1200 4,5T 924857 vV |V |V |V
CAF1030/4.5T F125X50X1500 B 52721110 vV |V |V |V
CAF1030/4.5T F125X50X1800 B 52721112 vV [V |V |V
TFF L1030+TDL+FOU 125X50X1200 924864 vV |V |V |V
TFF50CN10°/10°+F.125X50X1200 924876 vV [V |V |V
PFB L1320 + FOU- 125X50X1200 924877 vV [V |V |V
PFB L1320 SS DOSS+VIDLICE 921525 vV |V |V |V
PFB1320+F.FEM3A150X50X1800 52601398 vV |V |V |V
CAT 1750/5T F150X50X1200 52721175 vV [V |V |V
CAT 1750/5T F150X50X1500 52721176 vV |V |V |V
CAT 1750/2.5T F150X50X2000 52721177 vV [V |V |V
CAT 2000/5T F150X50X1200 52721208 vV |V |V |V
CAT 2000/5T F150X50X1500 52721209 vV |V |V |V
CAT 2000/2.5T F150X50X2000 52721210 vV |V |V |V
PFB+TDL FEM3 L1320 SS DOSS+FOR 924878 vV |V |V |V
Stroj — tabulka kompatibility pridavnych
zarizeni: KoSe na material
Obrézek Popis Kéd (PN) MRT Vision
16- | 18- | 21- | 25-
45 | 45 | 45 | 45
DVERE PANIER OUTILS 923311
KOS NA MATERIAL 2x1,2 m 1000 kg 52596600
Stroj — tabulka kompatibility pridavnych
zarizeni: Zvedaci ploSiny
Obrazek Popis Kéd (PN) MRT Vision
16- | 18- | 21- | 25-
45 | 45 | 45 | 45
PF 2000/365 52719245 vV |V |V |V
PS 2000/365 52719246 vV [V |V |V
PSE 4400/365 52719248 vV [V |V |V
PSE 4400/365D 52686224 vV |V |V |V
PSE 4400/365DD 52719250 V V \Y \Y
PSE 4400/700D 52719251 vV |V |V |V
PSE 4400/1000D 52619610 vV |V |V |V
PSE 5000/365D 52719253 vV |V |V |V
PSE 5000/1000D 52719254 vV [V |V |V
PSE 6000/365D 52719255 vV [V |V |V
PSE 4000/600D +W300/41M 52719257 vV [V |V |V
PSE 4000/450D +W450/35M 52719258 vV |V |V |V
PSR 2400/365 52719259 V V \Y \Y
PSR 2400/1000 52719260 vV |V |V |V
PSR 2300/1000F 52719261 vV |V |V |V
PST 1800/1000 FOPS1 52719262 vV [V |V |V
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Obréazek Popis Kéd (PN) MRT Vision
16- | 18- | 21- | 25-
45 | 45 | 45 | 45
PST 3000/1000 52719263 vV [V [V |V
PSE 4000/365D R 52719264 vV |V [v |V
PFE 4000/1000 FD 52719265 vV |V [V |V
PSE 4000/700 FD 52719266 vV |V [V |V
PAJ1 2500/300 52719268 vV [V [V |V
PAJ2 1200/200 52719269 vV |V [V |V
P3D 1000/200 L6700 52719363 X |V [X [X
P3D 1000/200 L7500 52719270 vV o [X [V |V
P3D 1000/200 L6700 52719674 X [V [X |[X
P3D 1000/200 L7500 52719672 vV |V [v |V
PF 2000/365 52719658 vV |V [V |V
PSE 4400/365 52719665 vV |V [V |V
PSE 4400/700D 52719668 vV |V [V |V
PSE 4400/1000D 52719669 vV [V [V |V
PSE 5000/1000D 52719670 vV [V [V |V
PSE 4400/365 914500 vV [V [V |V
PSE 4400/365 D 939750 vV |V [V |V
PSE 4400/1000 D 939500 vV |V [V |V
PSE 4400/700 D 939020 vV [V [V |V
NACELLE ORH EXT 2.25X4M 365KG 921298 vV |V [V |V
NACELLE ORH EXT 2.25X4M 365KG+ 921299 vV |V [V |V
NACELLE ORH EXT 2.25X4M 1T 3P 921306 vV |V |V |V
NACELLE ORH 2.25X4 MT 700KG 923335 vV |V [V |V
ORH EXT. 2.45X5M 365KG (3P) 921309 v v v |v
ORH EXT. 2.45X5M 1000KG (3P) 921308 v v v |V
ORH EXT. 2.45X6M 365KG (3P) 921310 v v v |V
NACELLE ORH 1,2X0,8 M 365KG (2P)
CERNA 921304 vV |V |V |V
NACELLE FIXE 1.2X0.8 M 365KG (2P)
CERNA 921296 vV |V |V |V
NACELLE COUVREUR 365 KG 923309 vV |V [V |V
NACELLE COUVREUR 1000 KG 921294 vV |V |V |V
ORH 2,25/4 M 600 kg + POTENCE TREUIL
300 kg 923336 vV |V |V |V
NACELLE FIXE EXT.2X2.5 / 4 (1000 KG) +
PREDNI DVERE 921355 vV |V |V |V
NACELLE ORH 40 ° 2x2,5 / 4M (700 KG) +
PREDNI DVERE 921358 vV |V |V |V
NACELLE RF / P 3X1.2MT. 1000 KG 921357 vV |V [V |V
NACELLE PENDULAIRE AVEC ROTATION
(200KG/2P) 53027160 vV |V |V |V
LETECKY VYLOZNIK NACELLE 2 (200 KG
12P) 53027154 vV |V |V |V
NACELLE ANTENA 1 (300 KG /3 P) 53027148 v |V |V |V
NACELLE GALLERIE ORH- (1000 KG)
FOPS1 921356 vV |V |V |V
ORH 2,25/4 M 450 kg + POTENCE TREUIL
450 kg 914440 vV |V |V |V
NACELLE COUVREUR 1000 KG 2.3X1.2
PREDNi STRANA 923323 vV |V |V |V
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Obrazek Popis Koéd (PN) MRT Vision
16- | 18- | 21- | 25-
45 | 45 | 45 | 45
NACELLE SURELEVE2.25-4 365 KG
NOIRE 923343 \Y \Y% \% \%
PSE 4400/365 DD 53012074 V \Y% V \%
Stroj — tabulka kompatibility pridavnych
zarizeni: Ramena
Obrazek Popis Kéd (PN) MRT Vision
16- | 18- | 21- | 25-
45 | 45 | 45 | 45
PC 50 — hak montovany na ramu 921335 vV |V vV V
PC 60 — hak montovany na ramu 939050 v v |V V
POTENCE HACKOVANI 3 TUNY-PC 30 |921332 vV |V [V |V
POTENCE HACKOVANI 4 TUNY-PC40 |921333 vV |V [V |V
POTENCE P 1000 921317 \Y% \Y% \% \%
POTENCE P 1200 921318 \Y% V \% \%
POTENCE P 1500 921319 V V \% \%
POTENCE P 2000 921320 \Y V \Y% \%
POTENCE P 4000 921321 \Y% \Y% \% \%
POTENCE P 600 921316 V V \% \%
POTENCE P 6000 921322 V V \% \%
CENTRALNI ZASTAVKY POTENCE P800 |921323 \% \% \% V
POTENCE PT 1000 CENTER FERME 921326 vV |V |V |V
POTENCE PT 1200 CENTER FERME 921328 V \Y% \% \%
POTENCE PT 600 CENTER FERME 921325 \% \Y% \% \%
PT 2000 939392 X X X \%
PT1500 921330 \Y% \Y% \ \%
PT2000 921331 V \'% \'% X
HBB 1500-2400 931627 \% \Y% \% \%
Stroj — tabulka kompatibility pridavnych
zarizeni: Navijaky
Obrazek Popis Kod (PN) MRT Vision
16- | 18- | 21- | 25-
45 | 45 | 45 | 45
J2500 W2000/22M 52718250 \Y% V \% X
J2500 W2000/35M 52717582 X X X V
J3000 W1500/43M 52717710 \Y% V V V
J4100 W1000/34M 52719497 \% \% \ \%
JE7000 W800/39M 52717860 \Y% \Y% \% V
JW4100/ 600 68M 52719496 V \% V \%
TREUIL 3T 939393 \Y% V \% X
TREUIL 3T CENTRUM FERME+VODITKO [921337 V \Y% \% \%
TREUIL 3T UNIKATNIi BRIN MRT PLUS 939111 V V \% \%
TREUIL 4T 921338 V. [V |V |X
TREUIL 5T 939109 \Y% V \% X
TREUIL 5T MRT PLUS 921341 V \Y% \% \%
W3000 DI /48M 52717900 X X X \%
W3000/23M 52718245 \% \Y% V X
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Obrézek Popis Kéd (PN) MRT Vision
16- | 18- | 21- | 25-
45 | 45 | 45 | 45
W3000/36M 52717650 X X X |V
W6000/25M 52717140 vV |V |V [X
W6000/32M 52717351 X X |X |V
Stroj — tabulka kompatibility pfidavnych
zarizeni: Lzice / nakladace
Obrazek Popis Kod (PN) MRT Vision
16- | 18- | 21- | 25-
45 | 45 | 45 | 45
BB 500 MRT 52000642 vV |V |V |V
BBHG 500 MRT 52000643 vV |V |V |V
GL 600H MRT 52553617 vV |V |V |V
CBA 1500 LDR L2450 921279 vV |V |V |V
CBR 1000 L2450 925904 vV [V |V |V
Stroj — tabulka kompatibility pfidavnych
zarizeni: Vyloznik manipulatoru a jerab
Obrazek Popis Kéd (PN) MRT Vision
16- | 18- | 21- | 25-
45 | 45 | 45 | 45
CLR 4000 52721819 vV |V |V |V
Stroj — tabulka kompatibility pfidavnych
zafizeni: Zametaci zarizeni
Obrazek Popis Kéd (PN) MRT Vision
16- | 18- | 21- | 25-
45 | 45 | 45 | 45
SCC 2600 + 52000517 vV [V |V |V

| @mANTOU
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